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华东师范大学出版社创建于1957
 年，是新中国成立后最早创建的两家大学出版社之一。2009
 年，华东师范大学出版社更名为华东师范大学出版社有限公司，由华东师范大学主办，中华人民共和国教育部主管。



华东师范大学出版社依托华东师范大学深厚的学术底蕴，形成了以大教育为宗、以关注学术前沿为旨的综合性出版特色。出版物主要由教材、学术著作、大众读物构成。教材包括基础教育课本和教学辅导书、高校教材和教学参考资料，以及涵盖学前教育到职后教育等各种终身教育教学资源；学术著作以教育学、心理学为经，以古典学及人文和社会科学著作为纬的学术格局。



华东师范大学出版社下设12
 个分社、两家子公司。自建社以来，始终坚持大学出版社的正确出版方向，持续在体制和机制上进行改革创新，坚持为教育和学术服务、注重出版物的高质量，多次荣获了国家级、省部级等大奖。2009
 年获新闻出版总署授予的“全国百佳图书出版单位”称号。2014
 年，华东师范大学出版社注册商标“
 ECNUP
 及图”获“中国驰名商标”认定。自建社以来，共出版图书约3.3
 万种。2013
 年共出版图书4262
 种，其中初版图书1199
 种、重印图书3063
 种，回款码洋8.1
 亿元。
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华夏出版社隶属于中国最大的NGO
 组织——中国残疾人联合会，成立于1986
 年，以“传播人道主义，弘扬华夏文化”为办社宗旨，以“自尊、自信、自强、自立”为社训，以“人道、廉洁、奉献”为行为准则，努力倡导“有用、有根、有情、有趣”的阅读生活。



作为一家综合性出版社，华夏出版社以残疾人事业与康复医学专业出版为特色，以中国传统文化与西方文化经典出版为主要领域，在读者中享有良好的声誉。



在中国传统文化方面，华夏出版社推出了“中国古典文学名著丛书”、“中国现代文学百家”等经典读物以及“中华道藏”、“房山石经”、“国际儒藏”、“中国本草全书”等大型系列基础文献，为海内外所瞩目。



在西方文化经典方面，华夏出版社出版了“西方传统：经典与解释”（已出230
 余种）、“拉鲁斯百科全书”（10
 卷）、“哈佛商学经典”（20
 种）、“IBM
 系列教材”(20
 种)
 、“二十世纪文库”（100
 种）等系列图书，以及传播学、社会学、政治学等领域的多种经典作品。




















































































































































柏拉图注疏集




刘小枫
 甘阳◎主编







“柏拉图注疏集”将提供足本汉译柏拉图全集（36
 种＋托名作品7
 种），篇序从忒拉绪洛斯的“九卷集”，采注经式译法（即凭靠西方古典学者的笺注和义疏本
 迻
 译），亦收义疏性
 专著或文集，共含三个部分：



1.
 注疏体汉译柏拉图全集



2.
 历代柏拉图注疏选刊



3.
 柏拉图今解












理想国





Politeia










[
 古希腊]
 柏拉图◎著 王扬◎译/
 注



华夏出版社







柏拉图的《理想国》已经有越来越多的中文译本，令人欣喜，可惜这些新译本大多并非覆按标准希腊语编辑本迻译。王扬博士的这个译本是我国第一个按照标准希腊语编辑本来翻译的全译本。译者采用的是布尔奈特编本，这个编本有具体到5
 位数的行码，查索方便，西方学界用了已经上百年，无数文献引用的就是这个本子。可以说，这个译本正好为汉语学界提供了第一个标准译本，所谓“标准”的意思是，要经得起读者对勘希腊语原文。任何西学经典的中译，就中文表达的精益求精而言，弹性空间都很大。这个译本当然不是定本，而是严肃认真的《理想国》汉译的“标准”开端。












游叙弗伦





Euthyphro








[
 古希腊]
 柏拉图◎著 顾丽玲◎译



华东师范大学出版社







《游叙弗伦》是柏拉图的对话中很短小的一部，不过，就是这样一部短小的作品，一直以来也没有得到很清楚的解释。本译作以布尔奈特的希腊文为底本，博采众长。本书通过注释尽量呈现对话语境中所提到或暗示的历史事件、诗歌章句、典故人物、重要概念等等的思想背景，以便读者更好地将对话放在其自身的语境中来理解。最后附有柏拉图研究大家刘易斯关于《游叙弗伦》的一篇经典研究论文，以便读者有进一步的理解。












苏格拉底的申辩





Apologia Socratis








[
 古希腊]
 柏拉图◎著 吴飞◎译



华夏出版社







苏格拉底的所有对话，都是对哲学生活的“申辩”。从这个意义上看，直接描写苏格拉底的审判的《申辩》虽然讨论的具体内容未必像后来的对话那么深入，但已经触及柏拉图思想最根本的问题：哲学与政治的关系。苏格拉底之死的象征意义不仅在柏拉图的体系中非常重要，就是在西方整个思想传统中，都具有核心的意义。












《会饮》笺释（希汉对照）





Symposium










[
 古希腊]
 柏拉图◎著 刘小枫◎译



华夏出版社







本书是中国著名学者刘小枫的柏拉图《会饮》译本。译者主张要理解柏拉图，首先得摘下现代“学科”的眼镜，把其作品当作品来看待，认为悉心品读《会饮》，对于我们这些初习古典学问的人是很好的教养修炼。本书还附有西方著名学者布鲁姆、伯纳德特、迈尔对《会饮》的绎读。












阿尔喀比亚德





Alcibiades










[
 古希腊]
 柏拉图◎著 梁中和◎译/
 疏



华夏出版社







本书是柏拉图对话的翻译和注疏，是首部中文译本。本篇对话是柏拉图对话中最耀眼的一篇，是阅读和实践柏拉图哲学的最初门径。本篇对话的主角阿尔喀比亚德（公元前450
 —前404
 年）是雅典著名政治家和将领，跟随苏格拉底多年。他相貌俊美无比，但为人任性，反复无常而又充满热情，有过人才干。



《阿尔喀比亚德前篇》讲人不要看重财物相貌等外在的所属物，《阿尔喀比亚德后篇》进一步说明，神也不在乎那些东西，而是在乎人的内在虔诚，两篇对话就如何深化人的精神生活进行了全面有益的讨论。《阿前》从认识论和实践论意义上，《阿后》从宗教体验上进行了探究，由此还涉及了政治、社会和宗教等诸多相关问题。












情敌





Anterastai










[
 古希腊]
 柏拉图◎著



吴明波◎译/
 疏



华夏出版社



《情敌》是柏拉图的一部篇幅短小的对话作品，讲的是苏格拉底向匿名的同伴所述的他与一群年轻人讨论哲学的事情。苏格拉底在叙述中呈现出两种讨论哲学的方式，一种是对话



开头处年轻人所采用的自然哲学的探讨，它引起部分人的敌意；一种是苏格拉底指引的从认识自我开始，从政治和身边事务开始的哲学，这种哲学能够避免敌意。虽然在开头和结尾都



得出爱智慧丑，但爱智慧的内涵却有了巨大的变化。












伊翁





Io










[
 古希腊]
 柏拉图◎著 王双洪◎译



华东师范大学出版社







在柏拉图作品中，《伊翁》篇幅很短，但柏拉图的巨著往往是对这些简短作品所阐述的问题的详细回答。《伊翁》描述了一个很少踏出城邦的哲人苏格拉底与一位游走四方的诵诗人交谈，其对话的中心是“诗”。伊翁并非在神的感召下，而是清醒算计着得失，为趋附城邦审美趣味诵诗，说明雅典人对诗、对世界的态度以及城邦的教育存在问题。译者王双洪在迻译的同时，紧贴原文疏解，以彰显该对话与柏拉图毕生考虑的城邦、哲人、美德等问题与诗的联系。












米诺斯





Minos










[
 古希腊]
 柏拉图◎著 林志猛◎译/
 疏



华夏出版社







《米诺斯》是“九卷集柏拉图注疏”之一种，探讨柏拉图作品中最为严肃的问题：法是什么。之所以说“最为严肃”，是因为礼法涉及我们的生活方式，涉及我们灵魂的“善和恶”，并与我们“永世的幸福”息息相关。不弄清法是什么，就不可能制定出善法来。而没有善法维系的政治共同体，显然不会是“幸福”的共同体。本书有三个重要部分：《米诺斯》汉译、义疏、附录研究论文，为国内学界《米诺斯》研究奠定了扎实基础。












厄庇诺米斯





Epinomis










[
 古希腊]
 柏拉图◎著



程志敏 崔嵬◎译



华夏出版社







在柏拉图的作品中，《厄庇诺米斯》被视为《法义》“附录”，在情节上紧接《法义》，在内容上也是《法义》的进一步展开。如果说《法义》重在立法，最后以立法机构“夜间议事会”的遴选而作为建立新殖民地马格尼西亚的终结，那么，“夜间议事会”的继续教育就成了三位老人接下来顺理成章的话题，即《厄庇诺米斯》中的讨论。本书包含《厄庇诺米斯》的译文和笺释两部分。笺释部分以塔兰（
 Leonardo Tarán
 ）的注疏为基础，另外参考了
 Taylor
 、
 Harward
 和
 Lamb
 等人的译文并吸纳注释，填补了国内对这部柏拉图对话的研究空白。












克力同章句





Crito










[
 古希腊]
 柏拉图◎著 罗晓颖◎译



华夏出版社







《克力同》讲述了苏格拉底被判死刑之后，他的追随者克力同劝其逃跑，但是遭到苏格拉底拒绝。本书包含《克力同》译文，并附精心整理翻译之注疏。希腊原文主要依据
 John Burnet
 编校牛津古典文本《克力同》原文第一版，同时参照多个其他希腊文本，另外还参考了多个英文本、德文本，中译参考了严群、王太庆、王晓朝的中译文，译者对多种注疏进行求同存异、去粗取精的整理工作，以帮助读者理解。












柏拉图对话六种





Plato’s Six Dialogues










[
 古希腊]
 柏拉图◎著 张师竹 张东荪◎译



华东师范大学出版社







《柏拉图对话六种》是20
 世纪30
 年代柏拉图翻译的早期重要成果之一，由张师竹先生从久负盛名的乔维特(

 B.Jowett
 )
 英译本译出，又经张东荪先生参照洛布古典丛书希-
 英对照本校译。《柏拉图对话六种》通篇文言译就，文笔优美。六种对话分别是：《游叙弗伦》、《苏格拉底的申辩》、《克力同》、《斐多》、《普罗塔戈拉》、《美诺》。重读译文，可于古典文言语境中，细心揣摩柏拉图的“微言大义”，以达古典学之堂奥。












论柏拉图对话





Über die Dialoge Platons










[
 德]
 施莱尔马赫◎著 黄瑞成◎译



华夏出版社







在西方的柏拉图研究史上，施莱尔马赫是一位枢纽性人物，不仅奠定了柏拉图作品的现代德译本的基础，也深远影响了西方学界近两百年来的柏拉图解释。不过，施莱尔马赫并没有写过一本名为“论柏拉图对话”的专著——眼下这部专著其实是施莱尔马赫翻译柏拉图作品时写的总导引和三十篇对话的导引的辑录，加上施莱尔马赫的《哲学史讲义》中的“苏格拉底与柏拉图”一节，在当今流行的德文版柏拉图全集中，我们已经看不到这些导引。












人应该如何生活——柏拉图《王制》释义





The Republic of Plato








[
 美]
 布鲁姆◎著 刘晨光◎译



华夏出版社







本书是美国著名学者布鲁姆对柏拉图《理想国》的经典绎读。学者对于《理想国》的解释作品可谓汗牛充栋，布鲁姆的释义之所以别具一格、极富魅力，在根本上是因为他特出的思想素质和语言才华。他长期浸润在政治哲学中，对于《理想国》更是钻研经年，每一个见解、每一处论断都是他深思熟虑、反复孕育的产物，故如河蚌炼珍珠，满篇皆珠玑。加上他的语言通俗易懂，流利畅达，说理透彻，富于情感，这就使本书远远超出了一般理论家和学术人的局限。读者有可能不仅超越这一对于《理想国》的解释，不仅超越《理想国》本身，还有望直抵思想的圣殿，在敬拜思想之伟大的同时，为自己作为一个能够思想的人而感到幸福。












阿威罗伊论《王制》





Averroes on Plato's Republic










[
 阿拉伯]
 阿威罗伊◎著 刘舒◎译



华夏出版社







本书是伊斯兰著名哲学家阿维罗伊的代表作，也是政治哲学史上一部十分重要的作品。在书中，阿维罗伊概述了柏拉图《王制》一书的主要内容，同时，阿维罗伊根据自己的理解对柏拉图的思想进行了新的阐发，这些阐发与柏拉图的思想不完全一致，有时甚至对柏拉图的思想构成了挑战，而这种挑战也是本书能够超越一般诠释类著作，成为一本独立的政治哲学经典著作的原因。












《王制》要义





Reading Plato’s Politeia








[
 德]
 弗里德兰德 [
 美]
 克里格[
 德]
 沃格林◎著



刘小枫◎选编 张映伟◎译



华夏出版社







本书是对柏拉图的名著《理想国》的解读，本书编者将其译为《王制》更为恰切。这里辑在一起的三篇论述，都是以复述柏拉图《王制》的方式来阐释《王制》，作者也都是有代表性的人物。因为唯有以柏拉图自己的方式才有可能理解柏拉图。












政制与美德——柏拉图《法义》疏解





Interpretive Essay of the Laws of Plato










[
 美]
 潘戈◎著 朱颖 周尚君◎译



华夏出版社







《法义》是柏拉图的最后一部作品。在他去世前若干年内完成。三位老人（一位克里特人，一位斯巴达人，一位雅典人）在克里特相遇，谈论法的好坏。他们认为，法在理想国中不会产生，因为理想的国家根本不需要法，而需要用法来统治的地方定有不正义的现象存在。不管怎么说，法的统治无论如何是第二流的。这种意见表达了人们对利益共同体的真实看法。如果加以坚持，就能增进对理想共同体的理解，进而改善实际的法。本书是美国著名学者潘戈对《法义》的注疏，对更好地理解柏拉图原著有重要意义。












《法义》导读





Platon Les Lois










[
 法]
 布舒奇◎著 谭立铸◎译



华夏出版社







本书是对柏拉图最后的作品《法义》（汉译如今大致有三种译法：“礼法”、“法篇”、“法律篇”）的导读。本书导读述介全书结构、文风和义理，以及《法义》在柏拉图整个作品织体中的位置，分析性地概述全书文脉，同时按内在的论题结构提供原书关键段落的今译（附相当细致的注释）。这样一来，读者不仅对全书的文学形式和思想意涵有概观性的把握，亦对原作本身有切实的阅读感。英语和德语学界都还没有如此精当且深入浅出的 《法义》导读。












柏拉图的次好政制——柏拉图《法义》发微





Plato's Second-best Regime










程志敏 方旭◎选编 刘宇 方旭◎译



华东师范大学出版社







《法义》是柏拉图最后的绝唱，本书选择了上个世纪以来历次召开的柏拉图研究会议中关于《法义》的最有代表性的文章，针对政治学和政治哲学的相关主题，汇集成册，以期展现西方学界《法义》研究的最新成果，以及西方古典学界在这个领域所达到的广度和深度。












哲人与立法——柏拉图《法义》探义





Philosopher and Legislation










程志敏 方旭◎选编 邹丽 刘宇◎译
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《法义》（而不是《王制》）作为古典政治哲学的第一经典，展示了古典政治哲学的基本关怀：以神义为根基，关注人世事物，尤其注重自然正当，追求高贵和正义。一言以蔽之，古典政治哲学关乎人类最根本的安身立命问题，“在其原始形式中，广义的政治哲学乃是哲学的核心，或者毋宁说就是‘第一哲学’”。本书的选编即展示从政治哲学角度理解《法义》的最恰当视角。












立法者的神学——柏拉图《法义》卷十绎读





The Theology of the Legislator








林志猛◎编 张清江 等◎译
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《法义》以神开篇，由此开启了立法的征程，在神人之间摇摇曳曳。卷十则还专门探讨了“神学”，为不虔敬之罪制定了法律。卷十提供的“最高贵和最好的序曲”结合了宗教和哲学，它同时面对两类人：劝谕多数公民走向虔敬的生活，并引导追求智慧的人走向哲学生活。可以说，卷十立法哲人的神学论证是整部《法义》的顶峰。本书搜集了各路优秀学者对柏拉图《法义》卷十的绎读文章。












柏拉图的《会饮》





Plato's Symposium










[
 美]
 罗森◎著 杨俊杰◎译
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本书是第一本深度研究柏拉图《会饮》的英语著作，也是英语学界以戏剧的形式阐释柏拉图对话的开山之作，在西方柏拉图研究中，具有开创性的学术地位。这部著作的难能可贵之处在于，作者结合自己的哲学观，以及对柏拉图的理解，细致地分析了作品中所蕴含的大量反讽、张力以及含混特点。












苏格拉底的命相——《斐多》讲疏





The Daimon of Socrates










[
 拜占庭]
 奥林匹奥多罗◎著 宋志润◎译
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本书为拜占庭时代的奥林匹奥多罗阐释柏拉图作品的古疏。就作者而言，其人其事已经湮没在历史的长河之中，早已晦暗不清；但就作品而言，该部柏拉图《斐多》讲疏残篇，却因汇集、引用、整理、阐发了中世纪基督教世界和穆斯林世界中的柏拉图主义与亚里士多德主义诸学派的各种关于柏拉图及其《斐多》的阐释而异常珍贵。本书的古疏，按照那时的流行做法，分为义理的解释和词句的讲授，有着鲜明的亚历山大里亚学派的特色，既重视逻辑上的推演，又有着自己的一套理智神学，将柏拉图和亚里士多德的学说冶于一炉，力图在整个文本中做一个圆融无碍的通说。








神话诗人柏拉图





Plato as Mythopoet










张文涛◎选编 董赟 胥瑾 等◎译



华夏出版社







《神话诗人柏拉图》中的文章分为两组。第一组为综论性质，意在概观柏拉图与神话之关系的诸多方面，建立对柏拉图神话的整体把握。第二组则贯彻语境原则，针对单篇对话中的神话个案进行细致解读。另附两篇文章，其一梳理柏拉图笔下与神话相关的语词运用，其二介绍柏拉图神话的现代研究传统。












戏剧诗人柏拉图





Plato as Dramatic Poet








张文涛◎选编 刘麒麟 黄莎◎译



华东师范大学出版社







柏拉图的戏剧诗人面相背后隐藏着的是深远的政治哲学背景，编者由此触及柏拉图的整个精神世界。本书分三个部分：“戏剧诗人柏拉图”、“柏拉图与诗的传统”、“重申诗与哲学之争”。第一部分着重于刻画柏拉图的诗人面相；第二部分关涉柏拉图与希腊古典传统，其中体现的俄耳甫斯密教精神的解读让我们耳目一新；第三部分则重返柏拉图《王制》第十卷，在这一卷里，诗和哲学之间的分歧、斗争似乎被苏格拉底用一个厄尔神话取消或曰弥合了。












鸿蒙中的歌声——柏拉图《蒂迈欧》疏证





The Nomos of the Beginning








朗佩特 伯纳德特 等◎著 朱刚 黄薇薇 等◎译
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在柏拉图对话中，谈论“宇宙论”或“自然哲学”问题的代表，当属《蒂迈欧》。然而，近来有学者逐渐意识到，长期以来，在解释《蒂迈欧》的过程中，现代学者往往跳过开篇的对话场景，而径直纠缠到宇宙论—自然哲学—形而上学的讨论上，以至于无法了解柏拉图的真义。本文集的构思看重西方学界晚近解读《蒂迈欧》的独具慧眼之作，收入有代表性的八篇诠疏，其作者都是西方最具权威性的柏拉图研究专家（如考卡维奇、郝兰、朗佩特、普兰诺、威利弗、克罗波西、佩利坎、伯纳德特等），旨在使读者打破“形而上学”的阅读习惯，重新解读《蒂迈欧》。












方圆说——论柏拉图《蒂迈欧》中的开端





Chorology: On Beginning in Plato'sTimaeus










[
 美]
 萨利斯◎著 孔许友◎译◎戴晓光◎校
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在柏拉图对话中，《蒂迈欧》拥有最长的注疏史，也是最让人费解的几篇对话之一。我们不知道《蒂迈欧》到底表达了什么，意图又是什么。美国学者萨利斯的《方圆说：论柏拉图〈蒂迈欧〉中的开端》一书立足于语文学和注疏史，对《蒂迈欧》进行了简洁而完整的疏解，可谓发人深省。












柏拉图《治邦者》中的哲人





The Philosopher in Plato’s Statesman








米勒◎著 张爽 陈明珠◎译
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当代学科的分割状况很容易使我们孤立地研究古代先哲，一套典型的调查模式、逻辑分析法，还有对文本中的个别论证进行批判改造。米勒《柏拉图〈治邦者〉中的哲人》立足施特劳斯的古典政治哲学立场，使柏拉图论证的概念分析与对话的关键因素相谐，确立了《治邦者》研究的新范式，是当代《治邦者》研究的里程碑。米勒认为，柏拉图的《治邦者》并非枯燥的学术论文，而是一篇真正的戏剧对话。城邦好比洞穴内的生活，苏格拉底-
 柏拉图式的哲人需要思考，如何把握哲学与政治之间的中道，并告诫那些习惯于以数学思维方式理解复杂政治生活的人。












柏拉图的《治邦者》——政治之网





Plato’s Statesman:The Web of Politics










[
 美]
 罗森◎著 陈志伟◎译
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《治邦者》据说是柏拉图对话作品中最难理解的一部，罗森于垂暮之年写就的疏解，贡献给读者的是一篇丰富详尽且发人深思的分析。作者宣称，《治邦者》的中心主题是为政治的技艺下定义，是处理实践智慧或称为良好判断与技艺之间的关系，展现了柏拉图对理论与实践这一现代问题的惊人预见。












不满的苏格拉底——柏拉图《克力同》疏证





Socrates Dissatisfi ed:An Analysis of Plato’s Crito








[
 美]
 维斯◎著 罗晓颖◎译
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在四部与苏格拉底之死有关的对话中，《克力同》最为短小，比起另外三部显得着实微细。有人认为《克力同》是《申辩》的尾声而非《斐多》的序言，那么《克力同》又是一场怎样的审判？克力同又是谁？苏格拉底对赴死之路高贵神秘的抉择与之有何联系？作者维斯选择了“苏格拉底的不满”作为对《克力同》解读的关键——缺憾和不满本是生活的常态，只是在柏拉图的戏剧中现身的苏格拉底，一生都在探究哲学，不以俗务为要，其缺憾和不满自然异于常人。












论真理的本质——柏拉图的洞喻和《泰阿泰德》讲疏





Vom Wesen der Mahrheit: zu Platons Höhlengleichnis und Theätet








[
 德]
 海德格尔◎著 赵卫国◎译
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《论真理的本质——柏拉图的洞喻和〈泰阿泰德〉讲疏》一书是西方现代著名哲学家海德格尔的哲学作品，其主要内容是：海德格尔通过研究古希腊哲学家柏拉图的作品，尤其是《王制》和《泰阿泰德》，对“真理的本质”问题给出了自己的回答。












柏拉图《美诺》疏证





A Commentary on Plato’s Meno










[
 美]
 克莱因◎著 郭振华◎译
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本书是对柏拉图对话《美诺》的疏解，作者克莱因是海德格尔的得意门生，也是至今为止柏拉图和柏拉图传统的顶级诠释者。柏拉图多部对话中，只有《美诺》探讨德性本身，更能引发我们对德性整体及其各个部分的反思。对这部最被广泛阅读的柏拉图对话，克莱因对其逐行解读，凸显出对话的人物性情与情节回还，使柏拉图对话的戏剧特性跃然纸上，让读者与文本之间产生一种在场的精神碰撞。本书不仅是理解《美诺》这部对话不可不读的书，也是整个柏拉图诠释传统不可不读的一部经典。












洞穴中的德性——柏拉图《美诺》中的道德探究





Virtue in the Cave: Moral Inquiry in Meno










[
 美]
 维斯◎著 郭振华◎译
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《美诺》是柏拉图作品中唯一一篇以德性为主题的对话，《洞穴中的德性》是近年来西方学界对柏拉图《美诺》的最新阐释。维斯教授认为，《美诺》是对自我意识的分析，但价值的评定基于对道德的探索而非对自我的询问。作者对《美诺》的融贯阅读，整合了关于《美诺》的一系列正统解释。












智慧与幸福——论柏拉图的《厄庇诺米斯》





Sophia and Happiness:Essays on Plato's Epinomis




程志敏◎编 崔嵬 等◎译
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在柏拉图的全部作品中，《厄庇诺米斯》长期以来受著真伪之辩的拷问，故而也是最少研究的作品之一。我们应该借鉴公元1
 世纪到公元6
 世纪柏拉图经学史发展的经验，从真伪问题上转移到柏拉图著作的“内在”研读上来，直接受益于柏拉图及其亲炙弟子，而首要的任务就是对柏拉图著作逐一进行评注和疏解，真正拜领古人恩赐。本书所辑录的文章，出自西方为数不多的翻译者和研究者之手，他们都是以翻译《厄庇诺米斯》为基础，所做的是绝对踏实可靠的工作，为国内学界开启《厄庇诺米斯》研究提供了有益的参考。












叙拉古的雅典异乡人——柏拉图《书简七》探幽





The Athenian Xenos in Syracuse










彭磊◎选编 马涛红 等◎译
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本书是关于柏拉图《书简七》的研究文集，包括《柏拉图与狄奥尼修斯：古典教养的悲剧》、《书简七中哲学政治的修辞》、《柏拉图传记中的事实与传说》、《书简七中的柏拉图与阿尔基塔斯》、《离题与对话：书简七与柏拉图的文学形式》、《中期柏拉图主义与书简七》、《从书简七看柏拉图对话》等九篇文章。












哲学如何成为苏格拉底式的





How Philosophy Became Socratic:a Study on Plato’s Protagoras,Charmides, and Republic








[
 美]
 朗佩特◎著 戴晓光 彭磊 等◎译
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柏拉图对话的戏剧时间安排描绘了苏格拉底思想的时间进展。《哲学如何成为苏格拉底式的》讨论了三篇柏拉图对话——《普罗塔戈拉》《卡尔米德》和《王制》。在《普罗塔戈拉》中，苏格拉底初登公共舞台，他在此前后的哲学政治有一种更加公开的政治意图。在《卡尔米德》和《王制》中，苏格拉底经历了长期的在外征战，重返已然改变的雅典城邦，学会了某种重要的东西，思想上发生了转变，他认识到自己要采取全新的方式来传达哲学、彻底保护哲学。












政治哲学的悖论——苏格拉底的哲学审判





The Paradox of Political Philosophy:Socrates' Philosophic Trial








[
 美]
 郝岚◎著 戚仁◎译
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《政治哲学的悖论：苏格拉底的哲学审判》探讨柏拉图对哲学的理解。引导《政治哲学的悖论：苏格拉底的哲学审判》的前提在于，在柏拉图对哲学本性的思考之中，有很重要的一部分显露于一系列的对话之中，其中自然包括一个对苏格拉底的哲学审判。这种哲学探求有诸多独特而又引人入胜的特征。它发端于雅典对苏格拉底公开审判的同时，它关注的焦点是哲学与政治共同体之间的关系问题。












苏格拉底与政治共同体





Socrates and the Political Community










[
 美]
 尼科尔斯◎著 王双洪◎译
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作者通过分析三部古希腊政治思想著作来考察苏格拉底形象，这三部著作分别为阿里斯托芬的《云》、柏拉图的《王制》和亚里士多德的《政治学》第二卷。作者认为，以上每部作品都是其作者对哲学与政治之间冲突的思考，并且，无论作品的细节看起来多么微不足道，对作品整体而言都意义重大。对《王制》的讨论，重点在论证对话的戏剧形式与作品提出的哲学、政治问题之间的关联。作者不仅解释了每一部作品各自思考的问题，而且还要展示了这几部作品如何就哲学与政治的正确关系展开的一场争论。












柏拉图对话中的神





Dieu dans Platon










[
 法]
 薇依◎著 吴雅凌◎译
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作者西蒙娜·薇依是欧洲著名思想家、神秘主义者、宗教思想家和社会活动家，其思想深刻影响著战后的欧洲思潮。本书通过分析名篇《伊利亚特》《普罗米修斯》《安提戈涅》以及柏拉图对话，以独特的睿哲引领我们重新接近那些耳熟能详的古希腊诗人，使我们看到，当下人类的困境恰恰扎根于现代人文精神对古典精神的误解。
















柏拉图与政治现实





Platon und die politische Wirklichkeit








[
 瑞士]
 葛恭◎著 黄瑞成 江澜 等◎译
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本书收集了古典语文学家葛恭的四篇重要的柏拉图研究论文，对柏拉图的若干对话（如《法义》《普罗塔戈拉》和《游绪弗伦》等）做了精彩的疏解。作者展现了一位德语古典学家深厚的文献学功力，每篇文章都非泛泛之谈，其分析触觉之精细、文献视野之广博，的确令人大开眼界。《柏拉图与政治现实》表明，关注和细究柏拉图作品的文学（修辞）性乃西方古典学界的传统之一，该书的出版，为汉语读者提供了如何贴切细读柏拉图对话文本的精彩范例，对汉语学界重建自身经典的家法统绪有着特别的启发。
















柏拉图与神话之镜——从黄金时代到大西岛





Platon et le miroir du mythe:De l'âge d'or à l'Atlantide










[
 法]
 马特◎著 吴雅凌◎译
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《柏拉图与神话之镜》是法国著名学者马特解读柏拉图的经典著作。柏拉图的哲学教诲隐匿于神话叙事和科学论辩的张力之中，并以戏剧对话的形式表现出来。该书选取了柏拉图对话里的十个根本神话，通过对柏拉图对话的纯文本解释，同时参考古今注疏传统，解释了柏拉图思想的神话—逻辑结构。从黄金时代到大西岛，从洞穴故事到爱欲神话
 ⋯⋯
 读者将逐渐揭开神话的镜子，领会柏拉图的哲学教诲。












哲人的无知





Warum hat Platon die“ungeschriebene Lehre” nichtgeschrieben










[
 德]
 费勃◎著 王师◎译



华夏出版社







本书内容紧紧围绕著柏拉图的写作性质问题。按照图宾根学派的看法，柏拉图在传世对话之外另有不传之秘。根据该派的考证，古典文献中不乏关于柏拉图秘传学说的隐踪，只有搞清楚柏拉图的“秘学”，才能破解柏拉图的真正秘密。












苏格拉底与希琵阿斯





Socrates and Hippias










王江涛◎编译



华夏出版社







本文集收录的10
 篇文章，涵盖了近百年来西方学界对柏拉图笔下的希琵阿斯的研究。文章从真伪考辨、美学和政治哲学等不同角度解读了《希前》《希后》和《普罗塔戈拉》三篇对话。吸收、总结西方学界的既有成就，有助于我们看清柏拉图笔下希琵阿斯的面相。在此基础上，对柏拉图关于美的思考才可能真正起步。












柏拉图式的迷宫——《蒲法伊东》义疏





The Phaedo: A Platonic Labyrinth








伯格◎著 戴晓光◎译



华夏出版社







柏拉图的《蒲法伊东》（旧译《斐多》）展现了苏格拉底临终前与朋友们的对话，后世往往视之为柏拉图主义“两大支柱”学说（“理念论”和“灵魂不死”）的来源。本书试图在顾及作品整体的前提下，逐段细读，理清论证，反思两大学说的真实含义。作者认为，《蒲法伊东》从内容上分为两部分：对死亡的恐惧开启了第一部分的讨论，却导致对话陷入死结，苏格拉底趁机纠正对话者的“厌辩症”（即不信任逻各斯）；由此，在对话第二部分中，对话者对知识、理念、死亡、不朽等主题有了全新的认识。本书旨在说明：对话中所呈现的“柏拉图主义”恰是苏格拉底意在批评的对象，和柏拉图其他对话一样，《蒲法伊东》守护哲学探究的可能。
















谁来教育老师——《普罗塔戈拉》发微





Who Will Educate the Educator:A Study of Plato’s Protagoras










刘小枫◎编 蒋鹏◎译 李向利◎校



华夏出版社







《普罗塔戈拉》是柏拉图对话中最卓越的作品之一，也是最令人费解的作品之一。本书就是对柏拉图《普罗塔戈拉》的研究文集。本书包括八篇文章，从不同的角度分析了柏拉图的这部对话。包括：卡恩《作为知识的德性》、冈萨雷斯《共同思索善》、柯弼《一位智术师的教育》、岚迪《〈普罗塔戈拉〉中的德性、技艺和美好生活 》、米勒《〈普罗塔戈拉〉中的普罗米修斯故事》、普罗雯塞尔 《“西蒙尼德竞赛”》、莫里斯《没谁有意作恶》以及赛奈柯《谁来教育老师》。












灵魂的转向——柏拉图的《帕默尼德》





Plato’s Parmenides: The Conversion of the Soul










[
 美]
 米勒◎著 曹聪◎译



华东师范大学出版社







米勒努力尝试对柏拉图的《帕默尼德》做出整体而全面的解读，这种整体性不仅在于关注文本本身结构、情节与论辩中的细节，也在于关注文本与其读者构成的整体。此外，他还努力在注释中尽可能广泛而细致地讨论其他重要学者的研究。米勒特别强调《帕默尼德》的戏剧形式在解读其中论证的重要意义。他认为，要理解柏拉图对话必须注意两个贯穿于柏拉图全部作品的特征，即“模仿的佯谬”与对话结构的四个关键时刻。柏拉图采用这两个原则对读者施行哲学教育。



米勒的作法在读者与文本之间建立起一种切己关联，读者与对话中被诘问的初学者一起接受启发，最终开启自己的哲学探究之路。米勒特意将对话的戏剧性从舞台上的对话者扩展到学园弟子、甚至扩展到任何时代的某个
 critical hearer
 ——小心谨慎同时又不断提出质疑的警醒的读者。












苏格拉底的反讽答辩





The Ironic Defense of Socrates:Plato’s Apology










[
 美]
 莱波维兹◎著 蒋明磊◎译



华东师范大学出版社







本书作者异乎寻常地密切关注苏格拉底之反讽的含义与幅度，考察了他关于德性、政治和诸神的教导，研究他从自然哲学到政治哲学的著名转向的意涵及其傲慢无礼的“答辩辞”的意旨，从而获得了不落俗套的结论。本书力图表明，柏拉图的苏格拉底不只是一位来自遥远过去的华彩诡异的人物，而是好生活——慎思的生活——无可比拟的导师，他就像在古代雅典那样切合于今日。基于对整篇《申辩》、特别是对德尔斐神谕故事的理解，作者还试图表明：《申辩》是柏拉图全集的钥匙，标示了其他对话许多毫不相干的课题和表面上看来矛盾的结论是怎么结合在一起的。







——待出——



蒲法伊东 刘小枫◎译



克拉提洛斯 刘振◎译



泰阿泰德 贾冬阳◎译



智术师 柯常咏◎译



治邦者 张爽◎译



帕默尼德 曹聪◎译



蒲斐勒布 李致远◎译



蒲法伊德若 刘小枫◎译



希普帕库斯 胡镓◎译



忒阿格斯 刘振◎译



卡尔米德 彭磊◎译



拉克斯 罗峰◎译



吕西斯 黄群◎译



欧蒂德谟 万昊◎译



普罗塔戈拉 刘小枫◎译



高尔吉亚 李致远◎译



美诺 郭振华◎译



希琵阿斯 王江涛◎译



默涅克塞诺斯 李向利◎译



克利托普丰 张缨◎译



王制 史毅仁◎译



蒂迈欧 叶然◎译



克里提阿 叶然◎译



法义 林志猛◎译



法义附言 程志敏 崔嵬◎译



书简 彭磊◎译



杂篇 唐敏◎译
































色诺芬注疏集




刘小枫
 甘阳◎主编







色诺芬是古希腊伟大的著作家，苏格拉底两位最善于通过写作从事文教的学生之一，传下的著作体裁多样，文笔质朴清新，从古至今一直是古典语文学的基础范本。“色诺芬注疏集”广采西方学界晚近成果，不拘形式（或采译疏体专著、或编译笺注体译本、或汇集各类义疏），志在成就汉译色诺芬著作全编。












居鲁士的教育





Cyropaedia








[
 古希腊]
 色诺芬◎著 沈默◎译



华夏出版社







本书是古希腊伟大的著作家色诺芬（
 Xenophon
 ， 约公元前430
 － 前350
 ，苏格拉底的两位最善于通过写作从事文教的学生之一）的长篇政治教育小说。该书被称为西方第一部长篇小说，广泛阐述了军事学，包括军队的补充、编制、装备、教育和训练以及战术等基本理论。



《居鲁士的教育》的读者不免要情不自禁地钦佩居鲁士，他身上流淌着人世间古今罕有的某种东西。如果用心揣摩，你会在色诺芬的指引下看出：所谓的宽宏大量空洞无物，所谓



的美丽高贵纯系假冒伪劣。












色诺芬的《会饮》





Xenophon’s Symposium










[
 古希腊]
 色诺芬 等◎著 刘小枫◎编 沈默 等◎译



华夏出版社







苏格拉底的另一著名学生色诺芬写的《会饮》记述的同样是有苏格拉底在场的一次“会饮”。色诺芬的史家笔法的苏格拉底撰述与柏拉图的诗人笔法的苏格拉底撰述一样，都是“诗化作品”，堪称古典诗学的经典，只不过各有不同的写作意图。柏拉图笔下的苏格拉底被形塑为一个哲人，色诺芬的苏格拉底却像个市井中的好人。哪一个苏格拉底是历史上真实的苏格拉底形象，这样的问题无论对于柏拉图还是色诺芬，都没有意义。重要的是，他们各自为什么要形塑那样的苏格拉底。












论僭政——色诺芬《希耶罗》义疏





On Tyranny










[
 美]
 施特劳斯◎著 何地 等◎译



华夏出版社







施特劳斯的《论僭政：色诺芬〈希耶罗〉义疏》吹响了终结现代解释学的号角。从此，现代的文化和教育精神原则不得不面临一次深切的自我反省。各路现代-
 后现代哲学无不在反对近代形而上学的斗争中声称彻底澄清了哲学的根基性质——施特劳斯对色诺芬《希耶罗》的注疏性研究却让人们看到，实情并非如此，从而，我们得从头探询哲学的根基。《论僭政》



作为对源于历史主义的现代解释学的宣战书，其历史意义至深至远——绝妙且引人深思的是，这一宣战书竟是一部让大多专业古典学家哑然失语的解经书。












驯服欲望——施特劳斯笔下的色诺芬撰述





Taming of Thymos: Leo Strauss on Xenophon’s Writings










[
 法]
 科耶夫 等◎著 贺志刚 等◎译



华夏出版社







本文集是为理解施特劳斯的色诺芬研究而选编的，为汉语学界重新认识色诺芬以及理解施特劳斯通过解释色诺芬要探讨的重大问题——哲学与政治的关系——提供一点方便。从而学会在现代文化流中用古典的眼光来理解无论西方还是中国的古典学问，能够用古典心智来调养自己。
















色诺芬与苏格拉底





Xénophon et Socrate :actes du Colloque d’Aix-en-Provence








[
 法]
 纳尔茨 托尔德西拉斯◎编 冬一 慈熙◎译



华东师范大学出版社







从古典时代至19
 世纪末，色诺芬一直是认识苏格拉底的重要源泉。《色诺芬与苏格拉底》是2003
 年法国普罗旺斯大学古典学系发起并组织召开的首届色诺芬国际学术研讨会的论文集，集中讨论色诺芬的《回忆苏格拉底》。本书明确了如下问题：古典时代更为关注的不是柏拉图笔下的苏格拉底，而是有德性并作为德性倡导者的色诺芬笔下的苏格拉底。正是这位苏格拉底，才可成为西塞罗（Cic
 éron
 ）所说的那个将哲学从天上带到人间的人。







——待出——



居鲁士上行记 高诺英◎译



回忆苏格拉底 黄瑞成◎译



齐家 刘小枫◎译



统治术、御马术、狩猎术、骑兵术



沈默◎译



阿格西劳斯王 高诺英◎译



斯巴达政制 陈戎女◎译



邦国资源——或论财政 箫殷◎译








亚里士多德注疏集




刘小枫◎主编







亚里士多德流传下来的讲稿奠定了西方学问的基本形态，史称西方学问的第一集大成者——亚里士多德的好些哲学术语，如今也已成为我国学述的常用词。“亚里士多德注疏集”旨在从两方面推进我国的亚里士多德研究：从笺释入手完善亚里士多德汉译全集，采西人各家经诂纬织亚里士多德诠解——汉语学术欲究西学根柢，非如此不可。












《范畴篇》笺释——以晚期希腊评注为线索





On Aristotle’s Categories, Based on the Ancient Greek Commentaries










[
 古希腊]
 亚里士多德◎著 溥林◎译笺



华东师范大学出版社







《范畴篇》在国内已经有几个翻译版本，但是缺乏整全详尽的注释和深入的解读。本书以晚期希腊哲学文献为依据，融会中世纪以来各个重要版本，翻译、注释了亚里士多德《范畴篇》，是汉语学界第一次在严格的一手文献基础上，以详尽的篇幅对亚里士多德的经典作品所做的完全符合西方古典学规范的注疏作品。本书包括三个部分。第一部分是亚里士多德以及《范畴篇》研究的长篇导言，论述亚氏与漫步学派的关系，亚氏作品的发现、编辑、分类、流传以及历代评注等。第二部分是《范畴篇》的中译文。第三部分先列希腊文，然后附上中译文，最后系译者溥林详尽全面的笺释。












论诗术中篇义疏





Averroes’ Middle Commentary on Aristotle’s Poetics










[
 阿拉伯]
 阿威罗伊◎著 刘舒◎译



华夏出版社







阿威罗伊被认为是最著名的亚里士多德注家。他为《论诗术》所作的这篇义疏，其英译本“不仅是译自阿拉伯原文的第一个英译本；它也是除中世纪希伯来文或者拉丁文之外、所有语言中第一个译自阿拉伯原本的译本”。












《政治学》疏证





Commentary on Aristotle's Politics








[
 意]
 托马斯·阿奎那◎著 黄涛◎译



华夏出版社







本书是阿奎那针对亚里士多德的《政治学》卷一到卷三前六章所做的著名疏解，也是阿奎那留存于世的少数几种政治学著作之一，它反映了阿奎那的政治思想同亚里士多德政治思想之间的亲缘关系，是亚里士多德主义在中世纪的复兴的一个重要证据。












德性、修辞与政治哲学——亚里士多德《尼各马可伦理学》解读





Reading Aristotle’s Ethics:Virtue, Rhetoric, and Political Philosophy








[
 美]
 特西托勒◎著 黄瑞成◎译



华东师范大学出版社







本书是汉语学界引进的第一本原汁原味的对亚里士多德《尼各马可伦理学》政治哲学视野下的研究。该书篇幅不长，但是非常详尽，建立在大量的关于《伦理学》的研究论文之上。作者认可高贵的德性，从这个起点展开讨论，专注于研究指导《尼各马可伦理学》实践目的政治关切与潜在的哲学视角之间的相互影响。
















亚里士多德哲学的基本概念





Grundbegriffe Der Aristotelischen Philosophie










[
 德]
 海德格尔◎著 黄瑞成◎译



华夏出版社







本书是海德格尔于1924
 年夏季学期举办的马堡讲座《亚里士多德哲学的基本概念》讲课稿，根据当年聆听过海德格尔讲座的多位学生的课堂笔记编辑而成，其中包括克莱因、约纳斯、洛维特等人的课堂笔记。本书首先从亚里士多德《形而上学》卷五所列三十个基本概念出发，表明了此讲座的“语文学意图”，进而逐字逐句深入阐述了涉及这些基本概念的亚里士多德希腊文本，内容广泛，篇幅宏大。这部讲稿既是海德格尔早年深入研究亚里士多德希腊文本的成果，又是他撰写《存在与时间》这部平生最重要著作的准备。本书之于海德格尔哲学研究的重要价值自不待言。












尼各马可伦理学义疏——亚里士多德与苏格拉底的对话





Aristotle’s Dialogue with Socrates: on the Nicomachean Ethics










[
 美]
 伯格◎著 柯小刚◎译



华夏出版社







什么是对于人类来说的好生活？亚里士多德在《尼各马可伦理学》中对这一问题的解释使其成了西方哲学的奠基之作。伯格在本书中将《尼各马可伦理学》看成是亚里士多德与苏格拉底的对话，而非什么形式的系统，从而将亚里士多德从后世学院学者所构建的孤独沉思的科学家形象中挽救出来，还原其与苏格拉底的对话式哲学生活的原初本质。



在柏拉图对话中，苏格拉底只是一个自知无知的对话引导者，只是把各种意见带入困境而开启知识之路的入口；而在亚里士多德的论述中，苏格拉底在柏拉图对话中的一些说法本身被当成了有待分析的意见：这是以一种与苏格拉底意见相争论的方式表现出来的对于苏格拉底哲学道路的继承。












品格的技艺——亚里士多德的《修辞术》





Aristotle’s Rhetoric: An Art of Character








[
 美]
 加佛◎著 马勇◎译



华夏出版社







本书是第一次以整本书的篇幅对亚里士多德《修辞术》进行哲学处理。为《修辞术》提供一种哲学研究式的读法，这种读法着眼于这部作品本身的完整和其本身的哲学趣味。作者认为，《修辞术》为实践理性的复杂性提供了一个丰富的联结点，它——其关注的焦点在于具体的和实践的行为——提供的复杂性和深刻洞见远远超过《尼各马可伦理学》中的简短评论。



作者在解读《修辞术》时，心中怀有就当代哲学问题而从中有所收获的希望。希望是对《修辞术》的这项研究能够改变关于审慎、品格和论辩的讨论的未来方向。并以对《修辞术》更加完整的思考能够将我们置于一个更好的位置去促进或是批判阿伦特和麦金泰尔从事的事业。












哲学之诗——亚里士多德《诗学》解诂





The Poetry of Philosophy:on Aristotle’s Poetics








[
 美]
 戴维斯◎著 陈明珠◎译



华夏出版社







许多研究者公认，亚里士多德研究（包括《诗学》研究）最为缺乏的就是这种义疏类型的著作。《哲学之诗》对《诗学》的阐释可以说是章句与传疏（包括必要的训诂）内在结合、深刻勾连、相辅相成的最佳尝试。作者多从《诗学》阐释史上的那些著名章节和段落入手，为我们细细发掘诗之哲学的精微奥义，最终完整勾勒出这部“哲学之诗”的清晰轮廓：就形式而言，《诗学》是一部哲学之诗，就内容而言，《诗学》是一部诗之哲学。《诗学》本身非常哲学。“哲学”这个词的原初意涵就是《诗学》作者亚里士多德所说的那种源于惊奇的对智慧的热爱，而《诗学》本身就是源于对“诗”之惊奇的探究，正如诗本身是源于对日复一日平常生活的惊奇。在《哲学之诗》中，我们会不断遇到种种惊奇。












哲学的政治





The Politics of Philosophy: A Commentary on Aristotle's Politics








[
 美]
 戴维斯◎著 郭振华◎译



华夏出版社







本书是对亚里士多德的《政治学》的讨论和分析，进而阐明“政治与哲学”的关系比人们通常所见更为密切，甚至密不可分。








对亚里士多德的现象学解释





Phänomenologische Interpretationen zu Aristoteles










[
 德]
 海德格尔◎著 赵卫国◎译



华夏出版社







本书依据海德格尔在1921/22
 年冬季学期的讲课稿整理而成。海德格尔的亚里士多德解释具有奇妙的效果：在使得人们摆脱受近代形而上学支配的亚里士多德解释的同时，他摧毁了亚里士多德哲学，但施特劳斯的老同学和挚友克莱因却由此看到回归原本的亚里士多德的可能。












城邦与自然——亚里士多德与现代性





Polis and Physis










刘小枫◎编 柯常咏 等◎译



华夏出版社







本文集搜集了若干西方学界晚近的相关文献，首先搞清楚亚里士多德思想（尤其《尼各马可伦理学》和《政治学》）中的诸多细节，从亚里士多德与柏拉图的思想差异入手，关注亚里士多德实践哲学中与现代性相关的论题。












亚里士多德的《形而上学》





Aristotle. La métaphysique








[
 法]
 安若澜◎著 曾怡◎译



华东师范大学出版社







这本以亚里士多德《形而上学》为主题的小书源于作者当年的博士论文，彼时为探寻《形而上学》文本本身的内在逻辑而作，如今已成为法国亚里士多德研究的典范，其主要目标是“从亚里士多德言明的特征出发，对各卷的研究对象进行定义”。



本书的成功之处在于：一、在研究层面，它结束耶格尔的“发生法”长久以来对亚里士多德研究范式的决定性影响，开辟出对统一理论的解释；二、在哲学教学层面，它提供了一个可以迅速进入《形而上学》文义的全景式结构。











——待出——



形而上学 丁悟◎编译



论灵魂 柯常咏◎译/
 疏



尼各马可伦理学 黄瑞成◎译/
 疏



欧台谟伦理学 刘炜◎译/
 疏



政治学 韦铭◎编译



论诗术 陈明珠◎编译



修辞术 何博超◎编译



雅典政制 华扬◎编译








































































































































































古希腊诗歌丛编




娄林◎主编







荷马、赫西俄德和品达三位大诗人影响尤为深远，传世作品的篇幅也相对较多，西方学界的翻译和研究汗牛充栋，本“丛编”仅收录其余古代希腊古风诗人的诗作，旨在通过学习西方古典诗教传统，增进我们对自家诗教传统的体认：一，编译笺注体汉译本；二，以希腊古风诗人为重点，采译西人研究诗人和诗歌的佳作。












阿尔戈英雄纪





Argonautica Apollonii Rhodii








[
 古希腊］阿波罗尼俄斯◎著 罗逍然◎译笺



华夏出版社







《阿尔戈英雄纪》问世于古希腊化时代，是古希腊时代除了两部“荷马史诗”之外唯一完整保存下来的长篇叙事诗。这是一部集古代西方文明之大成的经典，是古希腊叙事诗创作历史上的顶峰。这座里程碑的影响深远，古罗马文学家乃至其后所有的叙事诗人们在学习“荷马”的榜样进行写作时，都要参照《阿尔戈英雄纪》对“荷马史诗”的理解和发展。这部叙事诗讲述的是，在神意指引下，以伊阿宋为首的一群希腊英雄，历经千难万险，在敌方首领之女美狄亚的帮助下，夺取金羊毛，又九死一生返回希腊的故事。本书是《阿尔戈英雄纪》第一部中译本，直接翻译自古希腊文，译者对全书进行了详细的注释，并在注释中加入我国古代典籍中的相关知识以方便中国读者理解这部古希腊文学经典。
















诗歌与城邦——希腊贵族的代言人忒奥格尼斯





Theogonis of Megara: Poetry and the Polis








[
 美]
 费拉格 纳吉◎编 张芳宁 等◎译



华夏出版社







本书是关于古希腊诉歌诗人忒奥格尼斯的研究文集。忒奥格尼斯是古希腊诗史上著名的信念坚定的贵族分子，他反对民主政制，认为民主政制导致了正义和礼法的缺失。今天忒奥格尼斯诗歌研究的一大主题就是：《忒奥格尼斯集》究竟如何形成，如何编纂为今日的版本。《诗歌与城邦》这本文集出版于30
 年前，收录了九篇论文和两篇附录文章，是目前西方学界最成熟的忒奥格尼斯研究成果。文集脱胎于1981
 年哈佛大学举办的忒奥格尼斯学术研讨会，篇中论文提供了大量关于忒奥格尼斯本人和《忒奥格尼斯集》的年代、文本的详细考证。







——待出——



阿尔凯奥斯抒情诗集 娄林◎译笺



萨福诗残篇全编 张芳宁◎译笺



忒奥格尼斯诉歌集 张芳宁◎译笺



梭伦诉歌集 贾冬阳◎译笺



古希腊诉歌集 杨树之◎译笺



古希腊牧歌集 林凡◎译笺








































































































































































古希腊悲剧

 注疏集



刘小枫◎主编







古希腊悲剧衍生于庄严肃穆的祭歌之间有情节的表演，剧情仍然围绕祭神来展开。“古希腊悲剧注疏”乃注疏体汉译古希腊悲剧全编，务求在辨识版本、汇纳注疏、诗行编排等方面有所臻进，广采西方学界近百年来的相关成果，编译义疏性专著或文集，为我国的古希腊悲剧研究提供踏实稳靠的文本基础。












高贵的言辞——索福克勒斯《埃阿斯》疏证





Sophocles’ Aias:A Translation with Introduction &Commentary










沈默◎著



华东师范大学出版社







索福克勒斯系古希腊最著名的三大悲剧家之一，《埃阿斯》是其现存世的七部作品之一。本书是国内学者运用古典学、文献学对古希腊悲剧进行翻译与详细注疏的第一次尝试，论证翔实、观点新颖。作者对悲剧索福克勒斯的生平以及悲剧创作的时间、手法、版本情况、悲剧主题以及现存刊本源流进行了详细的论证，试图展现更加宏大的悲剧场景，即悲剧与古希腊城邦美德、悲剧与城邦公民教育之间的隐秘关系，为现代读者重新认识悲剧打开了全新的视角。












希腊肃剧与政治哲学——索福克勒斯忒拜剧作中的理性主义与宗教





Greek Tragedy and Political Philosophy:Rationalism and Religion in Sophocles' Theban Plays








[
 美]
 阿伦斯多夫◎著



袁莉 欧阳霞 蒋丹 江欣柯◎译 崔嵬◎校



华夏出版社







如何发掘线索，领悟作者本意？本书作者的研究文字，正显出此方面的努力。比如作者看到与诗人最接近的戏剧形象竟然是忒修斯，原因在于忒修斯能高贵地站在他人的立场上考虑问题；还发现俄狄浦斯理智行为的自私品质，虽能逞一时之意，却无法持久；能高贵地接受死亡的人方能为王，则是作者以为在索福克勒斯肃剧中隐藏的答案。凡此种种，可见本文本关注情节，发人深思，是努力复回经典文学活力的有益尝试。












古代悲剧与现代科学的起源





Ancient Tragedy and the Origins of Modern Science










[
 美]
 戴维斯◎著 郭振华 曹聪◎译



华东师范大学出版社







戴维斯作为伯纳德特高足，本书主要处理三个文本：索福克勒斯《埃阿斯》、笛卡尔《谈谈方法》、柏拉图《美诺》，还在导言中谈到柏拉图《会饮》的一些妙处。作者非常杰出地辨明了三部文本的要旨，还让我们发现：仅仅依靠亚里士多德的悲剧理论不足以使人完全读懂索福克勒斯的《埃阿斯》；现代科学史家的刻板解读无助于人们阅读笛卡尔的《谈谈方法》；有些久负盛名的注释家也不能带领我们在柏拉图的《美诺》中深渊索珠。











——待出——



波斯人 蒋鹏◎译疏



阿伽门农 乔戈◎译疏



被缚的普洛米修斯 丁悟◎译疏



俄狄甫斯在科罗诺斯 肖有志◎译疏



僭主俄狄甫斯王 黄旭东◎译疏



追踪者 沈默◎译疏



希珀吕托斯 胡镓◎译疏



酒神的伴侣 罗峰◎译疏












































































































古希腊礼法丛编




程志敏◎主编







古希腊“礼”、“法”密不可分，而法律的兴起与发达，本身就与民主政治互为因果。因此，“筚路蓝缕，以启山林”（《左传· 宣公十二年》）的“礼法”就成了一个颇为宽泛的概念，与政治、伦理和宗教交织在一起，所谓“编著之图籍”均可为“法”（韩非语），都是“城邦的纽带”（欧里庇得斯语）。“古希腊礼法研究”在西方学界渐始蓬勃，编译这套译丛，以期对法学理论界有所裨益。












古希腊僭政与政治文化





Tyranny and Political Culture in Ancient Greece








[
 美]
 麦格琉◎著 孟庆涛◎译



华东师范大学出版社







古代的僭主们旗帜鲜明地以正义的代表自居，他们并未将自我展示视作遮掩僭政实质的意识形态面纱，而是视为僭政的概念性限定，麦格琉考订了繁杂的历史与文学资料，试图表明，尽管革新话语给予僭主们史无前例的政治自由，但也划定了他们的权力为暂时性的。作者主张，僭政是通过僭主与其臣属间的松散共谋而形成，臣属们大概接受了僭主的自我限制并且从其身上学会了反抗的言辞和手段。学会服从僭主之时，僭主的臣属们亦学会了反抗僭主，然而当他们抵制僭主时，他们是以保有其自身享有的独特政治自由的方式进行的。












剑桥古希腊法律指南





The Cambridge Companion to Ancient Greek Law








科恩 加加林◎选编 邹丽 叶友珍 等◎译



华东师范大学出版社







古典时期的雅典城邦，有详尽的成文法律体系和强大的习惯法主导着整个城邦世界，随着亚历山大的马其顿帝国的建立，整个地中海世界进入了希腊化时代，古代希腊的法律也开始遭遇地中海世界诸民族的传统，进而产生大量的崭新的法律实践。 同时，古代希腊法律也始终和希腊世界的宗教、哲学、政治学、戏剧等各个方面有着直接的联系和影响，最有名的莫过于悲剧中的人法和神法之辩，抑或柏拉图的法篇的立法改制。可以说，古代希腊法律是古代希腊文化的一个核心内质，影响延续至今。本书全面概述了古代希腊法律的两大主题：古典雅典的程序法和实体法，同时也大量涉及希腊化时代的具体法律实践，以及古代希腊法律和宗教、哲学、政治理论、修辞学、戏剧的关系。




















希伯莱圣经

 历代注疏



刘小枫◎主编







汉译“希伯莱圣经历代注疏”依据今人校勘笺释的古本编译西方历代大思想家的经解要著（尤其注重历代犹太教经师的经解），有别于今人编写的供教会生活所用的《旧约》注释，旨在积累西方经学史的重要文献，改变我国西学研究偏重哲学论著、忽略宗教经典注疏的偏颇，以期对西方文明有整全而深入的理解。分三部分：历代犹太教经解，历代基督教经解，今人经解。












第一亚当和第二亚当





Wer ist und wer war Jesus Christus?










[
 德]
 朋霍费尔◎著 朱雁冰 等◎译



华夏出版社







本书是朋霍费尔的两部著作——基督论讲稿和《创世与堕落》的合集，是他最重要的神哲学著作。这部著作涉及的不是单纯的神学问题，而是民族—国家的伦理和命运问题，是关于存在的问题。朋霍费尔的神学更是基督教—世俗化神学，是无神论，是本体论。












希腊化世界中的犹太人





Jews in the Hellenistic World: Philo








[
 英]
 威廉逊◎著



徐开来 林庆华◎译



华夏出版社







斐洛是亚历山大里亚犹太教国内著名的重要的政治家、思想家和作家。其生活和著作在犹太教历史上，特别在与罗马帝国的关系中，在以从古代哲学家那里借来的语言表达的宗教思想的发展中占有一个十分重要的地位。本书介绍了斐洛的上帝学说、逻各斯学说以及伦理学说等。本书有助于后来的学者发现斐洛，认识到他的重要并对他的著作作进一步的研究。












































新约历代经解




刘小枫◎主编







“新约全书”是基督教会初代文献汇编，其篇章大致可分为三部分：福音书、保罗书简和其他书卷。“新约历代经解”致力编译西方历代思想大家的经解要著，尤其重视今人校勘笺释的故书，有别于今人编写的供教会生活所用的注释和新派学院式的考据，旨在积累西方经学史的重要文献，改变我国西学研究偏重哲学论著、忽略宗教经典注疏的偏颇，以期对西方文明大传统有整全而深入的理解。












属灵的寓意





Commentary on the Gospel according to John, Books 1-10,13-32








[
 古罗马]
 俄里根◎著 柳博赟◎译



华夏出版社







本书为早期基督教解经家俄里根所著《约翰福音注疏》，凡三十二卷，时至今日，大部分已佚失，有许多片段以残篇的形式分别辑于不同文献中，
 Ronald E. Heine
 辑佚各个残篇，将现存文字译成英文，分上下册，本书即根据
 Heine
 的英译本译成中文。俄里根的行文与《圣经》经文穿插映照，巧妙组织，以求寻找经文字里行间的属灵寓意。他写作这部注疏，很明显是在批驳赫拉克里昂以及灵知主义对《约翰福音》的理解，但这并不是他的全部意图，他是想写一部完全独立于赫拉克里昂，符合读书人基督徒口味的著作。












罗马书释义





Der Römerbrief








[
 瑞士]
 卡尔·巴特◎著 魏育青◎译



华东师范大学出版社







《罗马书释义》不仅是可垂奕世的神学名著，亦属二十世纪文化思想领域旷世孤星一类的大著。二十世纪的欧洲思想史几乎不会提到纯粹的神学家，神学思想似乎已与二十世纪文化思想的风云诡谲无关，哲学思想、社会思想、经济思想、政治思想占据了文化思想领域，神学思想要么成了其佐料，要么只是教会圈内的思想事件。巴特的《罗马书释义》是少数例外，此著1919
 年出版时，即产生广泛的思想震撼，其思想效力及于整个思想文化界，为神学思想在文化思想史上取得角倚鼎峙之地。












面向终末的美德——罗马书讲疏





Der Brief an die Römer










[
 德]
 佩特森◎著 谷裕◎译



华东师范大学出版社







《罗马书讲疏》是从佩特森遗稿中整理出版的新约释经学作品之一，亦是其中唯一一部对新约篇章进行完整讲疏的文字，也是理解佩特森内在思想转变及改宗之举的核心文献。纵观全书，佩特森释经过程中始终有一个清晰的概念框架，即“终末论-
 圣事”这一框架，所以细到逐字逐句释读的时候，读者也都不会迷失方向。另一方面，在释经过程中，作者充分考虑到当时的历史语境，并十分驾轻就熟地汇入许多宗教史、古代教会史、教父学方面的知识点，严丝合缝，信手拈来。












此世的君王——《约翰启示录》解经及政治神学文稿





Die Offenbarung des Johannes und Politisch-Theologische Texte








[
 德]
 佩特森◎著 谷裕◎译



华东师范大学出版社







在《圣经》各卷中，德国神学家佩特森对《约翰启示录》情有独钟，终其一生都对之倾注了极大的研究热情，而且硕果颇丰。佩特森对这部“因充满奇异意象而不乏晦涩之书”的兴趣，远远超出理论层面。在几次重要的人生抉择中，《启示录》都对他作为人和基督徒的存在产生重要影响。《此世的君王：<
 约翰启示录>
 解经及政治神学文稿》是佩特森释经的经典代表作，依据德文版《佩特森文集》卷四迻译，由两部分组成：1.
 佩特森的《约翰启示录》讲疏稿；2.
 佩特森的未刊政治神学文稿（好些是残篇）。




























































































剑桥圣经注疏集




卓新平◎主编







“剑桥圣经注疏集”(The New Cambridge Bible Commentary)
 ，是剑桥大学出版社在21
 世纪初为英语学界推出的一套最新最权威的圣经注疏集。这套丛书基于圣经学的学科视域，以当代著名圣经学者的最新研究成果为基础，采用科学严谨的学院派研究方法，尝试从更为宽泛的历史文化背景来理解《圣经》文本，诠释经文内容，其特点是系统性强、研究深入、特别注重细节，形成了宏观整体把握与微观重点探究的有机结合，是人们得以清晰地认识《圣经》的脉络神髓和重要内容，提供了国际上圣经学术研究中的最新理论观点和重要问题意识。












《出埃及记》释义





Exodus








[
 美]
 米耶斯◎著 田海华◎译



华东师范大学出版社







《出埃及记》被认为是《圣经》最为重要的一卷，也是伊斯兰教、犹太教中发挥深邃持久作用的书卷的开端部分。本书之释义依据21
 世纪初出现的方法与深刻理解，力图重新考察《出埃及记》历史、社会、文学与宗教的维度。作者力图把数个世纪积累起来的对卓越的圣经文本设计和学术研究智慧的关注和丰富的社会文化视角结合起来，使对圣经文本的多元平衡解读成为可能。












《雅各书》 《犹大书》释义





James & Jude










[
 美]
 布罗森特二世◎著 敬华◎译



华东师范大学出版社







本书对新约圣经中成书时间较早、却被学界长期忽略而处于圣经研究边缘地位的两部书卷《雅各书》《犹大书》进行了透彻而全面的分析。作者对这两部基督教历史上最古老的书卷给予了恰如其分的关注和解释，既带领读者回到成书年代的历史与社会文化之中，展开了地中海文化和早期基督教的宏大背景；又揭示了其中的教导对今天仍影响深远的现实意义，着力唤醒读者的向善之心。书中对《雅各书》的文本结构之条分缕析，对雅各所宣讲的财富观的重申，精彩鲜活、发人深省，尤其值得一读。












《哥林多前后书》释义





1-2 Corinthians










克雷格·科纳◎著 郜元宝◎译



华东师范大学出版社







《哥林多前后书》是公元后100
 年左右犹太神学家保罗在旅行期间写给哥林多教会的两封书信，当时哥林多教会陷入分裂和冲突之中，书信中对犹太文化历史作了珍贵的经典评论。本书对理解早期犹太文化、基督教文化起源，早期远东的宗教思想的传播史具有很高的参考价值，可以填补国内关于此方面研究的空白。
























































































































































基督教与古典传统




刘小枫◎主编







基督教与古希腊-
 罗马古典传统的关系，是西方思想史上的枢纽性问题。本“丛编”旨在编译两类文献：一、历代基督教神学要著（教父时期、中古时期、近代时期和现代时期），我们将会看到，这些论著与古典传统或多或少有这样或那样的关系；二、基督教思想传统的现代研究。编译者期望这套“丛编”能够有助于我们学界的基督教思想史研究进入西方大传



统的纵深，搞清基督教与“异教”之间复杂的思想关系。












基督教传统卷一——大公教的形成





Vol. 1: The Emergence of the Catholic Tradition (100-600)








[
 美]
 帕利坎◎著 翁绍军◎译



华东师范大学出版社







《基督教传统》第一卷《大公教的形成》，涉及基督教的几乎全部教义在其早期历史中的源发。在形式上，作者基本以主题的方式铺展，而在思想上，则以大公信仰为全书的圭臬，借以审定古代教父及著作家在教会和传统中的位置。阅读本书，读者可以全面而透彻地认识古代基督教思想的变化与更新、发展与成长。












灵知派经典





The Nag Hammadi Library








[
 美]
 罗宾逊 史密斯◎编 杨克勤◎译



华东师范大学出版社







灵知派经典或称为《拿戈·玛第文集》（
 Nag Hammadi Library
 ），是指在1945
 至1946
 年间在尼罗河上游一个名为拿戈·玛第的城镇所发掘出来的一批古抄本，其中包括灵知主义的抄本和其他抄本，这些著作的年份约为公元4
 世纪。它们为研究古代晚期的灵知主义提供了第一手资料，并为研究当时几种主要宗教，包括基督教、犹太教和灵知主义之间的竞争与发展提供了重要的资料。












灵知主义与现代性





Gnosticism and Modernity








约纳斯 等◎著 张新樟 等◎译



华东师范大学出版社







首先是关于何谓“灵知”、“灵知派”的两篇论文。鲁多夫教授是德国的研究灵知派的名家，其《灵知：一种晚期古代宗教的本质和历史》乃灵知派研究的经典之作，这里译出的是他在90
 年代写的一篇专文，扼要勾划了所谓灵和原则。佩金斯是参与整理《纳克·哈玛狄经书》的专家之一，他的论文讨论了灵知派研究中的一个主要难题（灵知派的起源）的新进展。接下来的论文都涉及灵知主义与现代性问题的关系。














没有约束的现代性





Modernity Without Restraint








[
 美]
 沃格林◎著 张新樟 刘景联◎译



华东师范大学出版社







在古老的人类思想中，灵知主义是一种有鲜明特征的思想气质。沃格林用灵知主义来观照整个西方政治思想史，并用来解释西方现代性的起源。沃格林从尼采、黑格尔、马克思那里撷取一些思想文本中的个案，精彩地阐述了自己的主张：灵知主义就是西方现代性的本质，并且植根于西方的传统生活之中。












越界的现代精神





The Christian Future or The Modern Mind Outrun








[
 美]
 罗森斯托克-
 胡絮◎著



徐卫翔◎译



华东师范大学出版社







罗森斯托克—胡絮是20
 世纪一位奇特的思想性作家，文风生动活泼，论题直逼当下现实迫切问题，思索深广，并富有宗教激情。本书是一本承前启后的书，被誉为一本真正先驱的著作，将作者在前希特勒时代的德国欧洲人的经验与二战中及二战后的美国经验融为一体。该书总结了作者生前的贡献，又以其实在的十字架沟通了他对约翰异象和言语主题的奇妙解释所形成的简明扼要的洞见。












论第一原理





Tractatus de Primo Principio








[
 英]
 司各脱◎著 王路 王彤◎译



华东师范大学出版社







本书是司各脱的一部重要著作，特别是讨论第一原理之专文。在本书中，司各脱完成了其上帝学说的系统描述。对于上帝存在之证明的问题，其他经院哲学家撰写许多不同的论述，而本书堪称为中世纪最优秀的专文之一。此外，本书所涉及的一个形而上学新进路，在哲学思想的发展过程中，具有划时代的贡献。








逻辑与罪





Logic and Sin in the Writing of Ludwig Wittgenstein








谢尔兹◎著 黄敏◎译



华东师范大学出版社







本书研究的是维特根斯坦生活和思想中最富于魅力的一个侧面，即维特根斯坦本人最为专注，而长期以来为学界所忽视的伦理和宗教问题。通过集中研究维氏思想的这一方面，作者分析指出了其关于逻辑与宗教关系的观点：对于维特根斯坦，道德上和智力上的双重义务紧密联系在一起，像其他行为与态度一样，语言的使用和逻辑推理所强加的责任既带来了回报，又带来了风险，罪由此产生。正如维特根斯坦回答罗素时所说，逻辑与罪，两者都是。本书是西方英语学界第一个正面处理维特根斯坦宗教意识的著作，分析细致，材料翔实，具有相当的原创性。












浪漫派的将来之神——新神话学讲稿





Der kommende Gott.Vorlesungen über die Neue Mytholog

 
ie










[
 德]
 弗兰克◎著 李双志◎译



华东师范大学出版社







弗兰克是政治思想史家，以研究西方启蒙运动以后的政治思想著称，先后任教于瑞士日内瓦大学哲学系和德国图宾根大学哲学系。上世纪70
 年代末，他在图宾根大学作了题为D

 er kommende Gott
 (
 正在到来之神)
 的演讲——副题为“关于新神话学的系列讲座”，剖析启蒙运动以后各国思想界出现的新神话观念的政治含义及其与古希腊宗教的关系，指出以“理性精神”来标示现代精神是片面的，“神话精神”同样是现代精神的标志。这次演讲堪称20
 世纪后半期为数不多的著名学术讲座之一，本书即为其全部十一讲之结集。












现代语境中的上帝观念





Der Gott Jesu Christi










[
 德]
 卡斯培◎著 罗选民◎译



华东师范大学出版社







本书共分三个部分。第一部分回应自启蒙运动以来，人类以自主性名义拒绝上帝，导致当代神学几乎丧失了言说的能力。这一根本的神学困境，迫使人们重新思考上帝之经验和认知的可能性，检视上帝之启示和隐匿性的意义。 第二部分阐述圣父、圣子、圣灵的理念发展，并在救恩论和圣灵论的视域回答上帝的问题。 第三部分论述三位一体的奥秘。作者尝试用信仰确认由耶稣基督所肩示的生命的奥秘，阐述“三一论”的形式和发展，回应现代社会对基督宗教的各种诘问。
















基督教理论与现代





Christian Theory and Modernity










[
 德]
 特洛尔奇◎著 刘小枫◎编 朱雁冰 李承言 刘宗坤◎译



华夏出版社







本书作者致力审理近代以来的哲学、历史学、心理学对基督教的批判，想搞清近代以来基督教信仰面临的困难，重新考虑神学的认识论问题。作者认为，基督教神学必须面对新的历史状况，采纳新的知识形式，确立新的理性化参照系统。基督教神学的现代化条件就在于与新兴的宗教哲学、历史学和社会学建立内在的联系，否则基督教思想不可能应付自然科学及其经验形而上学和历史主义提出的问题，不可能对现实的社会—政治问题作出反应。












上帝国的信息





Die Botschaft vom Reiche Gottes










[
 瑞士]
 拉加茨◎著 朱雁冰◎译



华夏出版社







本书作者是闻名欧洲的基督教神学家。在二战期间组织帮助过不少犹太人，他与巴特一样，以基督教的名义为正义与和平而斗争。拉加茨对汉语神学建设的意义，在于建立一种特别的参照系。本书构思严谨，思想成熟。书中论述最突出的，就是“上帝的国”这个概念，简要地说，就是“一切在上帝面前合理的东西”。用更通俗的话说，就是一切为了这个世界（而不是为了荣耀上帝），这个世界的人及其一切被造之物。这也正是拉加茨投身到宗教社会主义运动的思想背景。在书中，作者对宗教作了无情的批判。












论宗教大法官的传说





О легенде "Великий инквизитор"










[
 俄]
 罗赞诺夫◎著 张百春◎译



华夏出版社







本书是杰出的俄国思想家罗赞诺夫对陀思妥耶夫斯基的著名作品《卡拉马佐夫兄弟》中的关键一章“宗教大法官”的解读。在这里，我们还可以看到陀思妥耶夫斯基和柏拉图在精神方式上的相似之处，即，他们都献身于一种纯粹的观念，以及他们的作品所面对的重大主题的相似性，比如：“罪犯”的法律问题，哲学与爱欲问题等等。




































品达注疏集




娄林◎主编







品达诗歌的翻译和研究，在我国学界还是一片空白，“品达注疏集”的设计包括三个方面的内容：



一、品达诗歌全集。以校勘最为精良的
 B. Snell
 和
 H. Maehler
 的《品达诗歌和辑语》（
 Pindari Carminacum Fragmentis
 ，
 Leipzig
 ，
 1975
 ）为希腊文底本，广泛采集西方学者的注疏成果，译注品达凯歌和辑语，力求兼具学术语言和诗歌语言的水准。



二、品达诗歌绎读。选译西方学者的绎读成果，逐首解读现存的品达凯歌和辑语。



三、品达研究。精选西方学者的品达研究成果，以催生我们自己的品达研究。
































































































































幽暗的诱惑——品达、晦涩与古典传统





Soliciting Darkness:Pindar Obscurity, and the Classical Tradition










[
 美]
 汉密尔顿◎著 娄林◎译



华夏出版社







品达是古希腊最伟大的抒情诗人，品达的凯歌对西方文学和思想传统影响深远。品达的凯歌之于贵族政制，一如悲剧之于民主政制。在贵族政制向民主政制转变过程中，品达的诗歌和际遇恰恰彰显了二者的差别。 本书作者借助种种钩沉之功，细致梳理了西方文学和思想流变中的品达。本书作者借助种种钩沉之功，细致梳理了西方文学和思想流变中的品达。







——待出——



奥林匹亚凯歌 娄林◎译疏



皮托凯歌 娄林◎译疏



涅嵋凯歌 郭亮◎译疏



伊斯特米凯歌和辑语 杨树之◎译疏
















































































































阿里斯托芬集




刘小枫◎主编







以阿里斯托芬（约公元前450
 －385
 ）为代表的谐剧，确切的称呼应该是阿提卡“旧”谐剧，其全盛期在伯罗奔半岛战争年间，兴衰都在雅典城邦，与城邦政治生活紧密联系在一起，是雅典城邦政治的产物，同我们今天所谓的喜剧不是一回事。“阿里斯托芬注疏集”追慕前辈德范，务求在版本对勘、汇纳笺释、诗行编排等方面再图精进，广采西方学界近百年来的研究成果编译义疏性专著或文集，为我国的阿里斯托芬研究提供踏实稳靠的文本基础。












《阿卡奈人》笺释





Notes and Commentary on the Acharnians










[
 古希腊]
 阿里斯托芬◎著



黄薇薇◎译笺



华夏出版社







《阿卡奈人》是古希腊谐剧家阿里斯托芬的作品，用夸张的手法描绘了在雅典与斯巴达的战火之中，农民狄开俄波利斯派人去与斯巴达人议得私人的合约，从而遭到受战祸最深的阿卡奈人(
 合唱队)
 用石头追打并指责他叛国。对此狄开俄波利斯争辩说雅典人也要对引起战争负责，并与主战派将领拉马科斯扭打，把他打败，并与麦加拉人通商，显示和平的好处，而拉马科斯则独尝战争的苦楚。《阿卡奈人》迄今仅有上世纪三十年代罗念生先生和较晚近的张竹明先生的两个译本，译文不够精确，注释也嫌疏浅，远远不能满足汉语学界相关领域研究的需要。本书是在前人翻译成果的基础上，对《阿卡奈人》深入研究的最新成果，不仅包括可复案希腊文原文的更准确的译文，还有广泛采纳多种注本和语文学家研究成果的笺释，另附解读文章五篇，是对国内阿里斯托芬戏剧研究的极大推进。












雅典谐剧与逻各斯——《云》中的修辞、谐剧性及语言暴力





Rhetoric Comedy and the Violence of Language in Aristophanes' Clouds










[
 美]
 奥里根◎著 黄薇薇◎译



华夏出版社







本书原著出版于1992
 年，是解读阿里斯托芬的喜剧《云》的专著。与众多注疏家从哲学和历史层面来解读阿里斯托芬笔下的苏格拉底不同，本书的视角独树一帜，不落窠臼，对逻各斯以及逻各斯的力量和人的本性问题做了详细、透彻的解释，并从分析《云》的修辞入手探讨阿里斯托芬剧作的思想史意义。







——待出——



云 陈国强◎译笺



骑士 黄薇薇◎译笺



马蜂 胡镓◎译笺



和平 刘麒麟◎译笺



鸟 黄薇薇◎译笺



吕西斯特拉特 凌曦◎译笺



地母节妇女 高诺英◎译笺



蛙 杜佳◎译笺



公民大会妇女 马勇◎译笺



财神 萧殷◎译笺




































































































































智术师集




张文涛◎主编







古希腊的智术师们是雅典启蒙和民主运动的思想引领者，要理解柏拉图甚至深入理解古希腊思想史，必须认识智术师。现代哲学可谓现代启蒙运动的结果，认识古希腊智术师的思想也为我们理解现代启蒙哲学提供了极好的参照。本系列将提供古希腊智术师派全部今存文本（含残篇）的笺注体汉译，亦选译西方学界的相关解读及研究成果，以期为我国学人研究



雅典启蒙打下基本的文献基础。












高尔吉亚与新智术师修辞





Gorgias and the New Sophistic Rhetoric










[
 美]
 布鲁斯·麦科米斯基◎著 张如贵◎译



吉林出版集团有限责任公司







本书第一部分致力于对民主雅典时代重要智术师高尔吉亚的形象进行历史重构，解释其残篇和思想；第二部分则着力展现高尔吉亚的学说如何在今天经由“新智术师派”之手而得到很好的利用。作者简明扼要地揭示了智术师与当今后现代派的思想关联，直观明朗地展现智术师修辞在当代的全面复活，由此提醒我们恰切认识当下思想文化的处境及其古老渊源。












普罗塔戈拉与逻各斯——希腊哲学与修辞研究





Protagoras and Logos:A Study in Greek Philosophy and Rhetoric








[
 美]
 爱德华·夏帕◎著 卓新贤◎译



吉林出版集团有限责任公司







本书是智术师研究新范式的代表作之一，力主对智术师进行历史重构，即从智术师自身来理解智术师。作者不仅对自己的理论立场有充分阐述，同时更有具体实践，即依据自己的方法论立场对普罗塔戈拉这位重要智术师的主要残篇一一进行笺释，并将其思想放在整个希腊古典时代的思想文化语境中进行了总体评价。












古典希腊的智术师修辞





Sophistical Rhetoric in Classical Greece










[
 美]
 约翰·波拉克斯◎著 胥瑾◎译



吉林出版集团有限责任公司







本书首先展示智术师所处的社会文化语境及其思想语言实践的特质，然后集中审视了智术师修辞的三个关键术语：“时机”、“游戏”及“可能”。接下来是全书的重要部分，体现了作者视为认识智术师的一种恰切方式：通过呈现三位古典思想家——柏拉图、伊索克拉底和亚里士多德——对智术师的不同接受和回应，来理解古希腊的智术师运动。












柏拉图最精巧的敌人——普罗塔戈拉与相对主义的挑战





Plato's Subtlest Enemy:Protagoras and the Challenge of Relativism








[
 意
 ]
 乌戈
 ·
 齐柳利◎
 著
 文学平◎
 译



中国人民大学出版社







本书作者对什么是普罗塔哥拉哲学中对现代读者有益的东西，给出了持续的、富有哲学素养的考察，认为他是西方第一个讨论相对主义的思想家。作者比较了普罗塔哥拉的相对主义与现代相对主义，尤其是
 Joseph Margolis
 （分析美学家最重要的代表人物之一，相对主义论者）的异同，从而认为他们可归为柏拉图在《泰阿泰德篇》中讨论的感觉相对主义和在《普罗泰戈拉篇》中讨论的伦理/
 社会相对主义的区别。这样就对普罗塔哥拉的思想作出了整体而有积极意义的阐释，比起局限于古代人物的批评与回应模式要好得多。
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智术师集［笺注本］



智术师派辑佚［笺注本］



安提丰集［笺注本］




























































































廊下派集




徐健◎主编







自芝诺到罗马皇帝马可·奥勒留，廊下派（
 Stoics
 ，原旧译斯多亚派或斯多葛派）共历时五百年左右，经早中晚三个发展时期，对塑造希腊化文明和古罗马文明起到了关键作用，并对后世思想保持经久不息的影响力。廊下派在西方古今文明变迁中起着承前启后的重要历史作用，我们有必要开拓廊下派研究。“廊下派集”以迻译廊下派著作为主，亦注重选译西方学界相关研究佳作，为我们研究廊下派奠定必要的文献基础。












廊下派的城邦观





The Stoic Idea of the City








斯科菲尔德◎著 徐健 刘敏◎译



华夏出版社







本书首次尝试系统重构廊下派那些具有高度影响力的政治哲学原著，为此，他把它们置于历史语境之中，从而理解它们所给出的规定。要做到这点是非常困难的，因为，与希腊廊下派的观念相关的文献是残缺的，并且出自身处年代和可信度都极为不同的作家之手。理解所有这些文献，需要一流的学识和睿智的头脑，而肖菲尔德无与伦比地具备这两个条件。
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致鲁基里乌斯的道德书简 塞涅卡◎著



道德文集 塞涅卡◎著



自然问题 塞涅卡◎著



悲剧集 塞涅卡◎著



清谈录/
 手册 爱比克泰德◎著



沉思录 马可·奥勒留◎著




























































维吉尔注疏集




王承教◎主编







古罗马最伟大的诗人非维吉尔（Publius Vergilius Maro
 ）莫属。“维吉尔注疏集”将密切关注并尽力吸取西方学界的相关远近成果，以注疏体汉译维吉尔作品为主体，成全可供作为研究文本的维吉尔汉译全集；同时选译义疏性专著和文集，也积累我们自己的研究成果。












维吉尔的帝国——《埃涅阿斯纪》中的政治思想





Vergil’s Empire: Political Thought in The Aeneid








[
 美]
 阿德勒◎著 王承教 朱战炜◎译



华夏出版社







本书是对古罗马最伟大诗人维吉尔《埃涅阿斯纪》的解读。吸收了塞赫维乌斯解读的核心洞见：维吉尔的诗歌乃伊壁鸠鲁主义的著作，其中的虔敬或诗学想象乃作者的巧妙设计，目的在于面对大众保全其详尽教诲和面向其详尽教诲保全大众。



本书指出了卢克莱修的教诲如何需要修正，以图在实践方面成为人类灵魂和城邦的安全的根基，在理论方面成功捕获整全的万物性质的真理。














《埃涅阿斯纪》章义





Readings of the Aeneid










王承教◎选编 王承教 黄芙蓉 等◎译



华夏出版社







本文集定名为《〈埃涅阿斯纪〉章义》，顾名思义，乃是要为《埃涅阿斯纪》每一卷挑选一篇解读文章。文集目的有二：其一，通过阅读本文集，进一步熟悉维吉尔《埃涅阿斯纪》的故事情节，并提供对部分情节的解读；其二，通过阅读这些文章及其列出的文献注释，对当代维吉尔研究有一个大致的框架性的了解，也因此，本文集收入的文章大多发表于二十世纪中后期，以期能涵括更多的文献材料。
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《牧歌》译疏



《农事诗》译疏



《埃涅阿斯纪》卷1-4
 译疏



《埃涅阿斯纪》卷5-8
 译疏



《埃涅阿斯纪》卷9-12
 译疏



《维吉尔附集》译疏








塔西佗集




刘小枫◎主编







塔西佗是古典政治自由主义的思想典范之一。塔西佗的两部长篇纪事作品——《晚近纪事》（旧译《历史》）和《神圣的奥古斯都驾崩以来编年纪事》（旧译《编年史》），记叙了从提比略皇帝到多弥提安皇帝时期（公元14-96
 年）的早期罗马帝国史，但两书都不是如今所谓史书，而是政治哲学大书。重新译笺塔西佗作品，选译西方学界有见识的绎读，对于我们自己学会写作晚近纪事想必不无历史意义。












塔西佗的教诲





Tacitus’ Teaching and the Deline of Liberty at Rome










[
 美]
 里克◎著 肖涧◎译



华东师范大学出版社







作者里克声称自己是“塔西佗主义”在当代唯一幸存的继承人，他希望借助塔西佗提供的对历史人物的行为和思想的反思与阐释来理解他们。纵观全书，作者并不纠结于枝节问题，而是注重对塔西佗整体构思及教化意图的把握——这正是“客观中立”的现代史学研究有所欠缺之处。












塔西佗的政治史学





The Political History of Tacitus










曾维术◎编 曾维术 李静◎译



华夏出版社







能与古希腊的希罗多德、修昔底德、色诺芬比肩的拉丁语纪事作家，不是撒路斯特，也非李维，而是塔西佗。塔西佗的作品有自己的独特品性，既有别于修昔底德，也有别于现代史学的传统，那就是柏拉图——塔西佗的纪事传统，立志记述帝国所经历的政治事件，目的不在于编史，而是探究政制变迁所隐含的重大政治哲学问题。《塔西佗的政治史学》所集文章即循此脉络，力图揭开塔西佗不为现代读者所熟知的另一面相。
















关于演说家的对话





Dialogus de oratoribus








[
 古罗马]
 塔西佗◎著 曾维术◎编译



华夏出版社







塔西佗的《关于演说家的对话》为我们开辟了一条理解罗马政制变迁的新路。在《对话》里，塔西佗探讨另一种生活的可能性。《对话》并非仅仅谈论演说术的衰退，而是比较两种生活方式——政治的与隐退的生活方式。《对话》与柏拉图联系起来：不是片言只语的模仿，不是一两个人物形象之间的相似，而是自觉承继柏拉图的问题意识：哲人与政治的关系。本书对《对话》展开了全面细致的解读。
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论阿古利可拉的生活和品行 叶然◎译笺



论日耳曼人的起源和居所 丁念脩◎译笺



晚近纪事 丁念脩◎译笺



编年纪事 曾维术◎译笺








































































































































斐奇诺集




望江柏拉图学园◎主编







斐奇诺（
 Marsilius Ficinus
 1433-1499
 ）有意大利文艺复兴第一哲人之称，他以严格的形而上学形式首次表述了古典主义新思想，创办和主持佛罗伦萨“柏拉图学园”，首倡基督教人文主义。斐奇诺著作的汉译和研究，在我国学界几乎还是空白，这套“斐奇诺集”以迻译斐奇诺著作为第一要务，亦采译西方学界的研究成果，以期填补我国学界在文艺复兴研究方面的一大空白。












论柏拉图式的爱——柏拉图《会饮》义疏





De Amore: Commentartum In Convivium Platonis








[
 意大利]
 斐奇诺◎著 梁中和◎译



华东师范大学出版社







《论柏拉图式的爱——柏拉图〈会饮〉义疏》是在多种译本的基础上整理而来，译者充分尊重原文，将其客观地翻译为现代汉语。本书的出版，当可正本清源，为相关研究者打通障碍、铺平道路，同时也能让国人明了西方文化和基督教语境下爱的根本取向，以及这个取向的可取、限度和局限。












至善与快乐——柏拉图《斐勒布》义疏





The Philebus Commentary










[
 意大利]
 斐奇诺◎著 赵精兵◎译



华东师范大学出版社







《斐勒布》是柏拉图众多作品中相当特殊而重要的一部对话，它是柏拉图思想集大成式的展示，文德尔班认为《斐勒布》是柏拉图对善之理念的形而上学思考的巅峰。斐奇诺第一次将柏拉图的《斐勒布》从希腊文翻译为拉丁文，还对《斐勒布》进行深入细致的研究和义疏，这个义疏在斐奇诺自己的哲学体系发展中也起到了至关重要的作用，使之成为其诸柏拉图义疏中除了《帕默尼德》义疏之外最长的一部。本书即从斐奇诺所做的《斐勒布》义疏翻译而来，对我们了解和研究文艺复兴时期的宗教、文化和思想运动大有裨益。义疏文本根据米歇尔·艾伦编译的《斐奇诺：〈斐勒布〉义疏》（
 Marsilio Ficino: The Philebus Commentary
 ）译出，同时附录《斐勒布》最新权威英译本译者弗雷德（
 Dorothea Frede
 ）的两篇研究论文：《快乐主义者的皈依：苏格拉底在〈斐勒布〉中的作用》和《崩溃与恢复：柏拉图〈斐勒布〉中的快乐与痛苦》。
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哲学王——《王制》《法义》《厄庇诺米斯》义疏



永远如是——《帕默尼德》义疏



智性之花——《智术师》义疏



灵魂与爱——《斐德若》《伊翁》义疏



命定数字——《王制》卷八义疏



万物自然——《蒂迈欧》义疏



哲学花园——柏拉图对话提要



柏拉图神学——论灵魂不朽



灵魂沉思录——斐奇诺书信集



生命之书——神秘主义文集








































































































































阿尔法拉比集




程志敏◎主编







伊斯兰中古哲人阿尔法拉比（870-950
 ）生活在伊斯兰文明大规模“改革开放”的时期，当时的伊斯兰帝国既有正统观念的要求，也有借鉴异教文明的紧迫性，既需要检讨本土的资源，又必须面对汹涌而至的异质思想。正是在狂热的保守与浅薄的新潮之中，阿尔法拉比清醒地知道自己的位置，并透过重重迷雾清楚地看到从雅典和亚历山大里亚传来的大量舶来品中，什么才是真正的珍宝——对我们来说，阿尔法拉比不单单只是被西方思想史长期遗忘或遮蔽的大师。












柏拉图的哲学





The Philosophy of Plato










[
 古阿拉伯]
 阿尔法拉比◎著 程志敏◎译



华东师范大学出版社







本书所收的第一篇著作《柏拉图的哲学》，是阿尔法拉比对柏拉图哲学的总体看法。第二篇著作《概要》是对柏拉图最重要的政治哲学著作的详细解读，尽管有些解读和柏拉图的原文并不直接相干，但这也许是阿尔法拉比“得意忘言”的解释学境界使然。阿尔法拉比对柏拉图《法义》的解读，突出了伊斯兰世界与基督教世界在继承古希腊文化上的不同趣味。第三篇论著旨在调解人们对柏拉图这位“神圣者”和第一导师亚里士多德的看法。最后一篇著作并非与柏拉图思想毫无关系，实际上正是对幸福的认识和追求，才把阿尔法拉比和柏拉图(
 还有亚里士多德)
 紧紧联系在了一起。柏拉图经学的根本目的，也许就蕴含在阿尔法拉比所著的《获得幸福》中。












政治制度与政治箴言





Political Regime and Political Aphorisms








[
 阿拉伯
 ]
 阿尔法拉比
 ◎
 著
 程志敏
 周玲
 郑兴凤
 ◎
 译



华夏出版社







阿尔法拉比常被视为柏拉图主义者，又被称为伊斯兰世界的亚里士多德，然而他实际上与这两者都保持着相当的距离，他对哲学做了政治化的处理，开创了伊斯兰世界的政治哲学。本书收入其《各科举要》《宗教书》《政治制度》《箴言选》，可以作为伊斯兰政治哲学研究经典文献。












亚里士多德的哲学





Aristotle's Philosophy




[
 阿拉伯]
 阿尔法拉比◎著 程志敏 王建鲁◎译



华东师范大学出版社







本书主要收录了阿尔法拉比一些篇幅相对较小的逻辑学著作，阿尔法拉比在一连串十分枯燥的论述中，逐渐引到对修辞的讨论，引导到哲学与宗教关系问题的讨论上，他注疏亚里士多德《形而上学》的目的就由此显露出来了。












论完美城邦——卓越城邦居民意见诸原则之书





On the Perfect State










[
 阿拉伯]
 阿尔法拉比◎著 董修元◎译



华东师范大学出版社







《论完美城邦》是阿拉伯哲人阿尔法拉比的晚年著作，也是他接受度最高、流传最广的一部著作。阿尔法拉比奠定学派家法的标志性举动就是恢复《后分析篇》在《工具论》教学中的核心地位，使该书所揭示的证明论证程序成为阿拉伯逍遥派区分于运用辩证及修辞论证的伊斯兰经院哲学的方法论根据。在此导向之下，阿尔法拉比毕生致力于阐发柏拉图与亚里士多德的经典哲学文本中所包含的知识体系及其证明性根据，相对于这些注疏性著作，本书似乎是一个例外：它只是概述各门知识而并不提供证明，而且全书无直接征引，甚至没有提到两位哲学宗师的名字，这是一部针对并非哲学学徒的阿拉伯知识分子的哲学普及性著作。




































































































莎士比亚绎读




刘小枫 甘阳◎主编







莎士比亚不仅是最伟大的英语诗人，也是西方思想大传统中伟大的政治哲人之一。在西方文教传统谱系中，莎士比亚戏剧以历史舞台为背景，深涉人世政治问题的底蕴，尤其是王者问题，一再激发后人掂量人性和人世的幽微，为后世探究何谓优良政制、审慎思考政制变革奠定了思想基础。百年来，我们一直在经历前所未有的从帝制到民主共和的政制转变，却鲜有人看到，莎剧为我们提供了一笔巨大的政治哲学财富。“莎士比亚绎读”系列或采译西人专著和相关文集，或委托青年才俊编译专题文萃，以期增进汉语学界对莎剧的政治哲学品质的认识。












莎士比亚笔下的爱与友谊





Shakespeare on Love and Friendship










[
 美]
 布鲁姆◎著 马涛红◎译



华夏出版社







本书是阿兰·布鲁姆最后一部巨著《爱与友谊》中专论莎士比亚与自然的部分。全书细致解读了莎士比亚的六部戏剧，从《罗密欧与朱丽叶》中青春的爱，到《安东尼与克莉奥佩特拉》中成熟的爱，再到《一报还一报》中爱与宗教、政治的复杂交织、《特洛伊罗斯与克瑞西达》中爱与欺骗的较量、《冬天的故事》中一种自然神学下的爱、《哈尔和福斯塔夫》中一种特具哲学性的爱，呈现了爱欲在古代作家笔下的真纯、生命力和严肃，以及言说爱欲之语言的丰富。相比之下，在走向现代的路上，爱欲最终堕落成为现代作家笔下机械、贫乏和虚假的主题，毫不关涉生活之本质。布鲁姆意图通过文学的方式，激活人们对爱欲的体验，重新开启人们对爱欲的严肃思索。
















莎士比亚的政治盛典





Shakespeare’s Political Pageant: Essays in Literature and Politics










[
 美]
 阿鲁里斯 苏利文◎编



赵蓉◎译
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本书由12
 篇论文组成，涉及莎士比亚戏剧的三个类别，即喜剧、历史剧和悲剧，总共11
 部戏剧，以此构成本书三个部分的基本框架。书名为《莎士比亚的政治盛典》，顾名思义，莎士比亚为我们展示了万花筒般的政治景观，表现了君主制与共和制、暴君与国王、思想家与战士、基督徒与异教徒以及其他更为广泛的政治问题，以此激发我们去反思人性之本质及人类在整个宇宙中的位置等哲学问题。








莎士比亚戏剧与政治哲学





Shakespearean Plays and Political Philosophy








彭磊◎选编 马涛红 等◎译



华夏出版社







在浩如烟海的莎士比亚研究文献中，本书辑译了从政治哲学的视角解读莎剧的文章。因为“政治哲学对于解读莎士比亚的作品是必不可少的”，因为诗原本就是传达政治哲学教诲的最佳形式。在莎士比亚的时代以及更古老的时代，“诗的内容和效用之获得意义，源于诗人政治上的高贵性。诗不是自为的，它只有依系于那些激励最优秀的行动者的目标，才会获得生命”；莎士比亚用他的诗（戏剧）表达了对政治事物的关切，并揭示了政治与哲学的复杂关系。












丹麦王子与马基雅维利





The Prince of Denmark and Machiavelli








罗峰◎编/
 译
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本书致力于揭示伟大的莎士比亚悲剧《哈姆雷特》所蕴含的政治哲学教益。可以说，本文集勾勒出了一幅政治哲学教育的图景。哈姆雷特这位悲剧英雄有着哲人的天性，同时又具有另一重特殊的身份——王子。一个哲人对待命运的态度，与一位统治者（或者潜在的统治者）对待命运的态度显然不同，反之亦然。本文集通过哈姆雷特的转变刻画了一位潜在的哲



人王。












莎士比亚的历史剧





Shakespeare's History Plays








蒂利亚德◎著 牟芳芳◎译
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 蒂利亚德对莎士比亚历史剧的研究体现了英国独特的社会秩序，其核心是一种延续了中世纪世界秩序的神学纽带。他认为，如果要理解经常描绘混乱景象的莎士比亚的历史剧，就必须承认其背景中包含更广大的秩序原则，莎士比亚从一开始到最后、在他所有的历史剧中始终对这一原则有着稳固的意识，并因为这种意识而与同时代那些更具哲学思维的作家们更为接近。在本书中，蒂利亚德从宇宙论和历史、文学背景入手，解读了莎士比亚的两组历史四联剧，最后以《麦克白》作结，勾勒出莎士比亚对优秀统治者的思考和塑造。




























洛克集




赵雪纲◎主编







通过研究洛克思考与中国百年政制变革有关的问题，我们策划了“洛克集”编译计划。一、选译尚未有汉译的洛克文献（如《论自然法则》以及八卷本洛克书信）；二、重译洛克的基本著作，包括仅有摘译的要著（如《宽容书简》的汉译本仅译出原著不及五分之一；《基督教的合理性》中译本仅译出原著不及三分之一）；三、选译英语学界有代表性的洛克研究论著。
















论自然法则





Essays on the Law of Nature








[
 英]
 洛克◎著 徐健 苏光恩 杨顺 黄锐 刘敏◎译
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洛克有“现代政治之父”的美誉，也是如今“自由民主”普世价值的理论之父。《论自然法则》是洛克早年在牛津大学任道德学监时的拉丁文作品，洛克生前未公开出版，直到1954
 年，剑桥大学莱登教授才将之整理翻译为英文并附长篇导言一并出版。现选编莱登整理的《论自然法则》一文，连同其他学者极具代表性的洛克研究论文五篇，迻译为中文版《论自然法则》。此书必将对研究洛克自然法、自然权利思想以及西方现代早期政治思想之学者大有裨益。












上帝、洛克与平等——洛克政治思想的基督教基础





God, Locke, and Equality










[
 美]
 沃尔德伦◎著



郭威 赵雪纲 等◎译
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在这部简洁迷人的著作中，世界顶尖法律和政治哲学家之一沃尔德伦在17
 世纪英国政治哲人洛克的陪伴下重新解读了关于平等的这个大问题，以及洛克在宽容、奴隶制、财产权、土著权利、济贫法、选举权的赋予和两性关系等问题上的看法。本书既讨论了关于洛克的种种互相对立的解释，也讨论了当代人论述平等的理路，既有非凡的可读性，并颇富思想刺激性。本书对洛克学者、对研究平等之基础的人、对研究政治和宗教之间关系的人不可或缺，也会让哲学家、政治理论家、法律人和神学家兴味盎然。











——待出——



政府二论 黄均◎译



保罗书信注疏 王爱菊◎译



论宽容［全译本］ 赵雪纲◎译



基督教的合理性［全译本］ 王爱菊◎译



洛克书信集［八卷］ 华有杰 等◎译








































































































































































卢梭集




刘小枫 甘阳◎主编







大哲人卢梭的“微言大义”究竟是怎样的，其实我们迄今还没有看清楚。他出于何种意图以及如何改变了文明人类的一些基本假设，尚需要我国学界志士花费大力去探究。探究的起点，首先在于悉心研读卢梭的作品。“卢梭集”计划编译卢梭全部要著的笺注体汉译本，并勉力从当务之急的卢梭要著的义疏入手，同时注重选译西方学界重要的卢梭研究成果。












致博蒙书





Lettre à Christophe de Beaumont








[
 法]
 卢梭◎著 吴雅凌◎译
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1763
 年问世的《致博蒙书》是反映“让-
 雅克·卢梭的宗教”的文献中的重要作品。《致博蒙书》质问冉森派思想，卢梭意识到基督宗教思想具有敌视人文精神的最极端的两种倾向，他试图借助人文精神从基督宗教思想中连根拔除的也恰恰就是这两种倾向。他反对一切强调原罪说、恩典的功效、人类事功的欠缺、宿命的神秘、人生在恐惧和颤栗中的悲剧意义的基督宗教，正是在这层意思上，他自视为基督徒。卢梭的担忧始终具有象征性的真实意味。












政治制度论





Institutions politiques










[
 法]
 卢梭◎著 崇明 胡兴建◎译
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本书包含卢梭的三篇文章：关于波兰政府的思考、论政治经济、科西嘉宪政规划。青年卢梭看到，自由民主的共和新政观面临的根本难题是：基于自由民主的诉求，富有德性的政体何以可能——或者说，基于自由民主诉求的立法，共和国的法律制度何以可能对自己的人民提出德性要求。卢梭心目中的“政治制度论”并非仅仅是为“自己的祖国”阐明“足够正确、足够清晰的关于法律和自由的概念”，而是要为整个“人类”阐明自由民主新政原理。












文学与道德杂篇





Mélanges de littérature et de morale










[
 法]
 卢梭◎著 吴雅凌◎译
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本书是卢梭的两个短篇文集“寓言”与“文学和道德杂篇”的合刊。“寓言”含《荒唐王后》等六篇重要的短篇小说。“文学和道德杂篇”收录十三篇体裁内容不一的文章，如《论英雄》、《给一个神甫的建议》等。这些珍贵的文献创作于1735
 —1765
 年间，见证了卢梭在其生命最重要的三十年间对创作的文学与道德思考，不仅可以分别与《社会契约论》、《忏悔录》、《新爱洛伊丝》、《萨瓦牧师的信仰自白》等名篇参读，帮助我们加深理解名篇，更在某种程度上构成一部形式奇特、完整合一的“卢梭文学道德著述集”。












论科学和文艺





Discours sur les sciences et les arts










[
 法]
 卢梭◎著 刘小枫◎编译
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1751
 年元月，十八世纪的政治思想大家卢梭发表了令人震撼的短论《论科学和文艺》（旧译《论科学与艺术》）。卢梭以严厉的措辞否定了复兴科学和艺术有助纯化道德风尚的观点，对已经兴起且正开始走红的启蒙运动大加挞伐，甚至给专制君主出谋划策管束新兴的启蒙智识人。卢梭所有引发争议和令人费解的政治哲学作品的主题，都可以在最早的《论科学和文艺》一文中找到端倪。












卢梭的政治哲学





The Political Philosophy of Rousseau








[
 美]
 马斯特◎著 尚新建 黄涛◎译
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《卢梭的政治哲学》系英语学界研究卢梭政治哲学的奠基性著作，作者马斯特是英文版《卢梭全集》的主编之一。本书首先扼要概述卢梭的主要政治著作的基本论点（第一部分），然后再尝试作出自己的评议（第二部分）。作者力图先如实复述卢梭诸政治著作的基本观点。该中译本的出版应能成为中文学界了解卢梭政治哲学的入门读本。












论哲学生活的幸福





Über das Glück des Philosophischen Lebens








[
 德]
 迈尔◎著 陈敏◎译
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本书是德国著名学者迈尔对卢梭的两部著作《一个孤独漫步者的遐想》和《萨瓦牧师的信仰自白》的解读。通过不断回顾卢梭最不为人所解之书（第一本）来思量哲学生活；通过进一步阐释卢梭这部（第二部）最具争议之书，试图探讨一种成功的非哲学生活的根基。本书显得力图从哲学与政治神学的关系入手来理解卢梭。可以推想，这是施特劳斯教给作者的着眼点。












设计论证——卢梭的《社会契约论》





Rousseau’s Social Contract








[
 美]
 吉尔丁◎著



尚新建 王凌云◎译
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本书的启发得自于施特劳斯开设的“卢梭的政治哲学”研读课。施特劳斯研读卢梭时尤其关注作品中的文学性特征和表面形式，同时又出于政治哲学的兴趣和敏感而对卢梭作品中的修辞部分尤为关注，这种接近经典大书的方式扭转了当代引领学术主流的解释学的关注方向，结合修辞与义理两端，使得卢梭的作品全貌和隐匿其中的思想向人们敞开了。












卢梭的自然状态——《论不平等的起源》释义





Rousseau’s State Of Nature








[
 美]
 普拉特纳◎著 尚新建◎译
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本书是美国的卢梭研究专家布鲁姆的学生普拉特纳的博士论文，他并不是全面梳解卢梭的《论人类不平等的起源和基础》，而是聚焦于该著作的一个方面——卢梭的“自然状态”概念。作者认为，卢梭的自然状态学说是其全部理论事业的核心，详细解释这个学说，对理解卢梭思想中看去最为矛盾的诸因素，是必不可少的第一步。全文也正是从这个角度去阐释的。












卢梭的榜样人生——作为政治哲学的《忏悔录》





Rousseau’s Exemplary Life:The Confessions as Political Philosophy








[
 美]
 凯利◎著 黄群 等◎译
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本书作者凯利以一种新的思路解读思路卢梭最著名的《忏悔录》。在凯利看来，卢梭讲述的是一则道德寓言，借助这个寓言，卢梭与少数伟大的心智对话，同时也向大多数普通读者示范：在一个被人类文明败坏的堕落社会中如何可能保存天性，过上一种符合自然的生活。












哲学的自传——卢梭的《孤独漫步者的遐思》





The Autobiography of Philosophy










[
 美]
 戴维斯◎著 曹聪 刘振◎译
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《哲学的自传》是美国学者戴维斯解读卢梭的《孤独漫步者的遐思》的作品。汉语学界对卢梭的这本书异常偏爱，《孤独漫步者的遐思》有不少于十个版本的中译本，不过译者们关于卢梭究竟要在这本书里说些什么众说纷纭。戴维斯教授的这本书为我们提供了理解这本书的一种可能性，他在哲思生活这一主题的背景下从《孤独漫步者的遐思》的修辞入手，试图带领我们穿过卢梭修辞的迷雾，探明他的意图。











——待出——



论人类不平等的起源和基础



爱弥尔



社会契约论



山中来简



致达朗贝尔的信



孤独漫步者的遐想



剧作选



书信选








































































































莱辛注疏集




刘小枫◎主编







莱辛的写作实在丰富多彩、形式多样。如果要确定身份，莱辛不仅是剧作家（传承莎士比亚传统）、诗人、评论家（有大量书评），也是哲人、神学家、古文史学家──诚如施特劳斯所言，莱辛“以一种独特的方式集哲人和学者迥然相异的品质于一身”。“莱辛集”除了以笺注体形式更新已有的莱辛要著的旧译外，将集中力量编译迄今尚未有汉译的莱辛要著。












论人类的教育——莱辛政治哲学文选





Über die Erziehung der Menschheit










[
 德]
 莱辛◎著 朱雁冰◎译



华夏出版社







哲学与宗教的关系就其实质而言，乃是政治哲学的核心问题。本文集收入莱辛政治哲学著作的代表作六篇。莱辛的绝对原创性论著《论人类的教育》通过研究历史上几位重要思想家，思考启示与历史问题，重新思考人类的神圣教育计划，从根本上通过历史性的理解来沟通启示与理性。本书还收有莱辛的精彩对话《恩斯特与法尔克》以及注疏。












历史与启示——莱辛神学文选





Lessings theologische Schriften










[
 德]
 莱辛◎著 朱雁冰◎译



华夏出版社







在汉语学界，莱辛久以古典文学家、戏剧批评家和启蒙思想家的身份闻名，但事实上，莱辛还是诗人、美学家、神学家、哲人、古典语文学家莱辛“以一种独特的方式集哲人和学者迥然相异的品质于一身”。本书在莱辛近千页的神学文章中选取了一部分，基本反映了莱辛神学写作的基本结构。在现代文化处境中，我们尤其应该关注的是，莱辛如何以一个公开的启蒙知识人的身份与启蒙运动保持一种苏格拉底式的审慎，迎合启蒙思潮又不狂热，以绝妙的写作技艺劝导启蒙知识人。












莱辛剧作七种





Lessings sieben Theaterstücke










[
 德]
 莱辛◎著 李健鸣◎译



华夏出版社







在德语的古典文人中，莱辛的思想史地位要高于歌德和席勒。戏剧创造贯穿着莱辛的一生——德国戏剧诞生于启蒙时代，莱辛便是德语戏剧的先驱。《莱辛剧作七种》从莱辛一生



所写的全部剧作中选取出最重要的七部，其中有最著名的《智者纳旦》、《犹太人》等。
















关于悲剧的通信





Briefwechsel über das Trauerspiel










[
 德]
 莱辛◎著 朱雁冰◎译



华夏出版社







主张重新向古人学习的尼采，何以成了现代性思想的重要推手，何以彻底摧毁古典遗产的后现代文化理论大师们会把尼采认作自己的先驱？对于身处二十世纪后期的我们，搞清这一问题恐怕不无裨益——读读《关于悲剧的通信》，认真看待莱辛的思想经验，为我们提供了机会。












智者纳坦（研究版）





Nathan der Weise










[
 德]
 莱辛◎著 朱雁冰◎译



华夏出版社







《智者纳旦》是莱辛的著名戏剧，始自《十日谈》中“三个戒指”的故事，其中犹太人的令人尊敬的长者形象一改过去的龌龊与卑鄙，使这部戏剧成为反对宗教歧视与民族仇恨、宣扬信仰自由的一部欧洲思想启蒙运动时期的伟大著述。作为“研究版”，本书还收录了几个世纪以来对《智者纳旦》有代表性的诠释论文、德文版《莱辛全集》（十二卷）编写的文本说明、剧本正文注疏等内容。












启蒙运动的内在问题——莱辛思想再释





G. E. Lessing’s Theology:A Reinterpretation










[
 美]
 维塞尔◎著 贺志刚◎译



华夏出版社







莱辛以德语古典作家、戏剧批评家、美学家和启蒙思想家的身份闻名汉语学界。在哲学思想史和神学思想史方面，莱辛是最早反省、批判启蒙思想的哲人之一，并堪称启蒙新教思想的代表。本书作者长期致力研究从启蒙运动到浪漫派时期的德语思想家，有论著多种，深受学界好评。本书并非泛泛通论或一般性评介莱辛思想，而是通过重新叙述、阐释莱辛的的思想，深入分析近代思想史上的一些关键问题，对于汉语学界的思想史研究有相当的启发意义。











——待出——



汉堡剧评［笺注本］ 张黎◎译



索福克勒斯传 卢白羽◎译



论寓言/
 寓言集 卢白羽◎译



古人如何描绘死亡 卢白羽◎译



关于古代文史的通信 卢白羽◎译



古希腊诗文品话 萧殷◎译



古罗马诗文品话 萧殷◎译



对精神坦诚的观察 刘小枫◎编




















































































































































马克思与西方传统




刘森林◎主编







马克思的思想根基深植于德国古典哲学、英国国民经济学和法国社会主义理论，但也得到古希腊—罗马的古典思想、基督教传统乃至18
 世纪末兴起的浪漫主义的丰厚滋养。因而，离开了西方古典思想，马克思就不会被贴切地理解。有鉴于此，我们组织翻译了这套“马克思与西方传统系列”，以马克思与古典思想的关系为主，兼及与现当代思想之融通，为马克思主义中国化夯实其源自西方传统的根基。












马克思与浪漫派反讽——论马克思主义神话诗学的本源





Karl Marx, Romantic Irony, and the Proletariat: The Mythopoetic Origins of Marxism








[
 美]
 维塞尔◎著 陈开华◎译



华东师范大学出版社







本书是西方英语学界一部研究马克思思想与德国浪漫派联系的经典著作。该书角度独特，选择马克思的早期诗歌为分析对象，通过详尽的文本阐释，在德国浪漫派美学以及诗学背景上，梳理了马克思思想中独特的德国浪漫派因素。而正是这一独特的因素，使得马克思的思想，得以通过费希特、黑格尔思想中的德国浪漫派的特质，真正地承续于伟大的德国古典哲学传统之中。












记忆的承诺——马克思、本雅明、德里达的历史与政治





The Promise of Memory: History and Politics in Marx, Benjamin, and Derrida








[
 加拿大]
 弗莱切◎著 田明◎译



华东师范大学出版社







本书作者弗莱切认为，记忆与承诺本身是片面的，且如果它们之间暗含的关系没有被揭示出来的话，就潜在地会有使暴力合法化的倾向。在该书中他考察了，本雅明在对俄国与德国革命失望之后对马克思思想的重新解读，以及在苏联解体之后，德里达的马克思“弥赛亚”遗产；还通过把马克思主义的社会目标及德国批判理论与结构伦理学和政治学的讨论联系起来，研讨当代政治哲学。本书力图通过这种阅读和理解，去透彻揭示马克思思想在整个西方思想布局的变迁中所起到的关键作用，进而对贯穿于这种思想布局变迁中的某种一以贯之的传统和力量作出解答。












马克思主义的起源





The Genesis of Marxism: Four Lectures








伯尔基◎著 伍庆 王文扬◎译



华东师范大学出版社







本书的四篇“讲演”始终贯穿着一个大观念：马克思主义根本上属于欧洲政治和社会理论的主流传统。因此进入马克思主义本质核心的最佳途径是研究它在欧洲文明这一母体中的起源。本书通过回溯马克思主义的知识源头，试图从其自身历史性展开的基本要素中去重构马克思主义这一综合。马克思主义的综合从现代欧洲思想范围内来看，它是德国古典哲学、英国国民经济学和法国空想社会主义三条学理进路的概念集合；但在一个更深且历史范围更广的层面上，马克思主义完成了从最早源头上就镶嵌在欧洲思想中的两种视角——超越性视角和理解性视角的统一，而这两种视角走到一起，本身就是对现代性的本质定义。
















马克思与福柯





Marx et Foucault










莱姆克 等◎著 陈元 等◎译



华东师范大学出版社







福柯的思想中一直活跃着一种马克思主义，这是一种发挥着重要作用的隐性遗产。本书选编的九篇文章，《不带引号的马克思》展现了福柯如何在马克思的基础上开展对新自由主义政策的批判；《被福柯忽略的马克思主义》指出正确理解福柯概念和论点的政治和批判含义，我们必须考虑到马克思主义的背景；《臣服：阿尔都塞、福柯、巴特勒》通过阐述福柯和阿尔都塞来分析福柯和马克思的关系；《福柯与起源问题》中，作者通过阿尔都塞的视角指出，福柯开辟了在不用考虑起源的情况下对历史进行思考的可能性；《普兰查斯与福柯笔下的权力与战略》辨别了与福柯同时代的普兰查斯与福柯之间的异同以及微观多样性与宏观必要性之间的关系；《福柯主义在意大利的前辈与后人》带我们进入20
 世纪50-70
 年代意大利社会学和工运主义事件的发展。本书还附录了三篇文章，论题涉及自由主义原则、资本主义前途以及列斐伏尔的思想。












马克思与古人——古典伦理学、社会主义和19
 世纪政治经济学





Marx and the Ancients










乔治·麦卡锡◎著 王文扬◎译



华东师范大学出版社







本书认为，对马克思的正确理解，最终都离不开他基于希腊城邦典范的关于社会公正的设想。马克思与古人有什么关系？这个问题至今晦暗不明。本书展示了希腊人的价值和典范如何影响了马克思关于社会正义、共享民主的理念，以及他的经济学理论。在马克思那里，现代与古代如此背道而驰，因为与古人同在，他得以在对资本主义社会严厉辛辣的批判中，成为现代性最强有力的对抗者，成为最早的后现代批判家，而这一切的源头，都来自于古老的希腊城邦，正是这个友爱的公民共同体预设了“人的兄弟关系和高贵”的存在，预设了人类自由全面的发展。








普罗米修斯的束缚——马克思科学思想的神话结构





Prometheus Bound:The Mythic Structure of Karl Marx’s Scientifi c Thinking










[
 美]
 维塞尔◎著 李昀 万益◎译



华东师范大学出版社







一般观点认为，马克思是一个深受启蒙思想影响、追求对世界之理解的科学化、力图建立科学的理论体系的思想家，人们当以自然科学理论体系的模式来理解他。在《普罗米修斯的束缚》中，作者维塞尔不否认这个观点，但他将马克思的科学思想与古典思想中的神话传统加以比照对观，进而分析马克思的科学思想所具有的古典思想中神话传统的结构特征，在这一系列精彩推进的理论分析中，作者又显示出了其对马克思思想、德国浪漫派和德国古典哲学以及古典诗学和神话传统的精准把握与对相关原始文献的熟悉。












马克思与亚里士多德





——十九世纪德国社会理论与古典的时代





Marx and Aristotle:Nineteenth-Century German Social Theory and Classical Antiquity










[
 美]
 麦卡锡◎著 郝亿春 邓先珍 文贵全 等◎译



华东师范大学出版社







这是一部非同寻常的文集，本书所包含的论文通过考察古希腊哲学——特别是亚里士多德与伊壁鸠鲁的思想——对19
 世纪社会理论家马克思著作的影响，从而展露出奠定马克思社会、政治及经济理论的传统的丰富多样性。马克思对占有性个人主义、政治自由主义、市场经济以及商品生产的批判程度最终建基于他对亚里士多德及伊壁鸠鲁理解的深度，以及后两者将其道德理想所提升到的高度。
















马克思与法国大革命





Marx and the French Revolution










[
 法]
 傅勒◎著 朱学平◎译



华东师范大学出版社







法国大革命构成了马克思革命思想的最重要来源，但对此问题的专门研究极其罕见。弗朗索瓦·傅勒的《马克思与法国大革命》可谓是国外目前所仅见的这一方面的著作。以傅勒的身份来著作此书，从两个方面彰显出此书之非凡价值：第一，马克思与法国革命关系这一问题之重要，以致于连傅勒这样的世界顶尖的法国大革命史家、思想家，也不能掉以轻心；第二，傅勒这样的大家亲自操刀，实难找到更好的著作人选了。




























德意志古典传统丛编




刘小枫◎主编







德意志人与现代中国的命运有着特殊的关系，德国启蒙时期的古典哲学亦曾一度是我国西学研究中的翘楚。尽管如此，我国学界对德意志思想传统的认识不仅相当片面，而且缺乏历史纵深。长期以来，我们以为德语的文学大家除了歌德、席勒、海涅、荷尔德林没别人，不知道还有莱辛、维兰德、诺瓦利斯、克莱斯特理解德意志古典思想的复杂性是我们必须重补的一课。












论永恒的智慧





Das Büchlein der Ewigen Weisheit










[
 德]
 苏索◎著 林克◎译



华夏出版社







本书作者在文学方面的天赋很高，对自然也显得更为敏感，其作品没有一个思辨的形而上学整体框架，也并非受某个宗教形而上学的思辨问题驱使，而是来自个体经验，比如本书，来自一个对作者来讲决定性的困忧：老师为何被定了“异端”罪名——看起来就像柏拉图与苏格拉底的关系
 。












纪念苏格拉底——哈曼文选





Sokratische Denkwürdigkeiten








[
 德]
 哈曼◎著



刘新利◎选编 刘新利 经敏华◎译



华夏出版社







哈曼的著述涉及神学、哲学、美学、语言学，甚至历史学、社会学、精神分析学等等，无论那门学问在那个时代是否已经独立成家，在哈曼的著述中都为之提供了专业性很强的、极有价值的见解。在哈曼那里，哲学与神学浑然一体，难以区分。《纪念苏格拉底》在很大程度上可以看作是哈曼的哲学代表作。












浪漫派风格——施莱格尔批评文集





Friedrich Schlegels Kritische Schriften








[
 德]
 施莱格尔◎著 李伯杰◎译



华夏出版社







弗·施勒格尔是德国早期浪漫派的精神领袖和浪漫主义文学的纲领制定者，他的思想对整个德国浪漫主义文学、美学、语言学产生了决定性的影响，它秉承了启蒙运动对理性的弘扬，并且把对启蒙运动的怀疑、批判的原则加以发扬光大，对启蒙理性本身也产生怀疑并发出追问，扩大了理性的范围；另一方面他又注意到理性的局限，把目光转向自然，为德国浪漫美学的产生和发展贡献巨大。这个施莱格尔文集集中了施莱格尔早期的主要作品，反映了施莱格尔最富于创造性时期的思想。












夜颂中的革命和宗教——诺瓦利斯选集卷一





Novalis:Revolution und Religion in der Hymnen an die Nacht








[
 德]
 诺瓦利斯◎著 林克 等◎译



华夏出版社







诺瓦利斯是德国浪漫派中最具天才的诗人， 有“蓝花诗人”之称，是浪漫派文体（断片）写作的代表，他的才情绝非仅仅在诗歌语言方面，他也是独特的基督教思想家、政治－神学家。在德语基督教隐微思想史上，诺瓦利斯是自波默以来的思想大家。他所代表的浪漫派思想不仅是文学的，更是政治的，乃法国大革命以后反启蒙理性的保守主义政治思想的尖锐表达。本书收入了诺瓦利斯的诗、文与断片，是一个精当的选本，相关的解读结合诺瓦利斯的生平诠释了他的作品，突显了诺瓦利斯独特的基督教思想家的形象。












大革命与诗化小说——诺瓦利斯选集卷二





Novalis: Revolution and Poetic Roman










[
 德]
 诺瓦利斯◎著 林克 等◎译



华夏出版社







本书收入了诺瓦利斯两篇精彩的诗化小说《塞斯的弟子们》、《奥夫特尔丁根》，这两篇小说跻身西方小说史同时也进入了思想史经典的行列。












荷尔德林后期诗歌





Die späte Dichtung Hölderlins: Texte, Studien und Erläuterungen








[
 德]
 荷尔德林◎著 刘皓明◎译



华东师范大学出版社







全书分“文本卷”和“评注卷”（两册）。“文本卷”为德汉双语对照，按体裁和编年收录了荷尔德林1800-1807
 年间除赞歌外的全部诗歌作品（含完成作品，完整草稿、修改稿、不完整草稿、片段等）及其翻译。“评注卷”详尽阐述诗人后期作品的历史背景及其神学、哲学、诗学和美学内涵，探讨作品的语言风格，吸收西方学界最新成果，对所含作品逐一作了详尽的勘读、训诂、注释和解读，还结合中国诗歌传统进行了独到的分析。



对荷尔德林后期诗歌的完整翻译不仅填补了荷尔德林中译的空白，也将深化读者对西方历史和思想史上这一关键时期的理解。本书从语文学入手来展示思想史，这对帮助读者理解西方传统的渊源和治学方法，有重要促进作用和示范意义。












德语美学文选（上、下）





Reading German Aesthetics from 1760-1990








刘小枫◎选编



华东师范大学出版社







与其说“美学”是一门“学科”，倒不如说是个重大的现代性问题，“审美主义”亦是一种极为普遍的精神取向。从这个意义上说，实实在在地探究美学问题有思想史的意义。本书由刘小枫选编德意志美学的著名论著，作者包括鲍姆伽通、席勒、黑格尔、谢林、叔本华、卡西尔等。












德语诗学文选（上、下）





Reading German Poetics from 1780-1990








刘小枫◎选编



华东师范大学出版社







一个民族之成为政治的民族，必靠诗而后生。德意志民族的诗学是和现代性问题纠结在一起的，从而为我们审视现代性问题提供了一份难得的卷宗。本书编选了莱辛、席勒、荷尔德林、海涅、弗洛伊德等作者的作品，但不是为如今学科分类中的“文艺理论”或“美学”提供参考资料，而是为理解西方的现代性问题提供一宗原始文献，从而明乎西方的古典诗学与现代诗学的根本差异。












穆佐书简





Briefe aus Muzot








[
 奥]
 里尔克◎著 林克 袁洪敏◎译



华夏出版社







本书是奥地利诗人里尔克（
 Rainer Maria Rilke
 ）晚年的书信集，是诗人在瑞士穆佐生活时期留下的一笔珍贵遗产。这里收集了129
 封书信，时间从发现穆佐的1921
 年直到诗人逝世前不久的1926
 年底。在书信中，里尔克常常谈论自己的作品，创作的背景和动机，种种经验、思考和感悟，涉及苦难、爱和死亡这三大主题。通过这些文字，人们可以比较具体比较真实地了解他的性格和气质，了解他的品行和他作为常人的一面；了解里尔克其人，有助于更好地进入他的作品。
















《实践理性批判》通释





A Commentary on Kant's "Critique of Practical Reason"








贝克◎著 黄涛◎译



华东师范大学出版社







本书详细地对康德《实践理性批判》进行了解释与评论，是第一部哲学意义上对“第二批判”的评注。作者从批判哲学的整体框架之内审查了康德的实践哲学，成功地将《实践理性批判》一书划分为各个相对独立但彼此具有内在关联性的文本群，对其中的关键概念和命题进行了详尽的讨论，借此全面反映康德实践哲学的思想。本书乃是将思想与文本相结合的典范，足以作为对康德加以评注的典范之作。












自我之书——维兰德的《阿里斯底波和他的几个同时代人》





Das Buch vom Ich: Christoph Martin Wielands Aristipp und einige seiner Zeitgenossen








[
 德]
 利茨玛◎著 莫光华◎译



华东师范大学出版社







维兰德的小说创作是为了清理康德哲学的“流毒”：启蒙教化本身的谬误和启蒙理性自身的迷信。利茨玛的《自我之书》是研究维兰德《阿里斯底波和他的几个同时代人》的古典式专著。全书分《王制》、政治、哲学、莱怡丝、美学、《会饮》等六章进行了研究。












论莫扎特





Mozart










卡尔·巴特◎著 朱雁冰◎译



华东师范大学出版社







莫扎特在欧洲文化史上占有突出的位置，不仅仅音乐创作史如此。本书提供了莫扎特音乐与基督神学的关系的两份现代文献：一，现代基督教神学泰斗卡尔·巴特在莫扎特诞辰二百周年时写的几篇隽永的随笔；二，现代天主教神学最有影响的思想家汉斯·昆在莫扎特忌辰二百周年时写的两篇研究论文。基督宗教与欧洲音乐的关系，并非仅体现在欧洲音乐史上至今仍在发展的宗教性作品，也体现在神学家对音乐的沉思——施韦策尔曾写过五十多万言的巴赫研究。收入本书的第三篇作品，出自音乐家居尔克之笔。他是学者、诗人型的音乐家。












黑格尔的观念论





Hegel's Idealism










[
 美]
 皮平◎著 陈虎平◎译



华夏出版社







从哲学上看，本书或许至少可以起到这样三个功能：一，作为黑格尔哲学的一次分析，尤其是从康德以来的渊源来考察黑格尔；二，作为从康德到费希特到谢林再到黑格尔哲学思路的一种清理，在一定范围内与杨祖陶先生《德国古典哲学的逻辑进程》一书的思路可作一定程度的相互说明，相互支持；三，作为当代仍然可行的一种哲学纲领，尤其是从康德先验观念论以来所开创的先验条件的哲学纲领。












《杜伊诺哀歌》中的天使





The Angel in Duineser Elegien








[
 德]
 里尔克◎著 林克◎译



华东师范大学出版社







本书的选编旨在提供深入理解里尔克诗作中的神学思想的最基本文献：除《杜伊诺哀歌》和《致奥尔弗斯的十四行诗》的译文外，勒塞的“里尔克的宗教观”提供了对里尔克神学思想的一个全面的、批判性的分析，文中提供的一些里尔克日记和书信中的宗教思想材料十分难得，宜作导论研读。瓜尔蒂尼一文系他解读《杜伊诺哀歌》一书中的第二章，“天使”概念是里尔克神学思想中的一个决定性要素，瓜尔蒂尼的分析有助于我们深入理解里尔克的诗作。














康德与纯粹理性批判





Kant and Critique of Pure Reason








加德纳◎著 蒋明磊◎译



中国人民大学出版社







本书是《纯粹理性批判》的导读，其特色是围绕着“先验观念论”这个核心，依照康德此书之顺序来阐明其中的种种论证。本书陈述深入浅出，读者可借此一窥康德哲学之堂奥。 康德的成就在于给启蒙运动提供了完备可靠的铺陈，还用可能最强有力的辩护把它装备起来，而辨明其与生俱有的奠基性概想，创设一种虑及启蒙运动面临之困难的完熟形态的启蒙哲学，而把启蒙运动带上了顶峰。
























































尼采注疏集




刘小枫◎主编







汉译“尼采注疏集”含三个部分：



1.
 笺注本尼采著作全集——收尼采的全部著作，以KSA
 版为底本（其页码作为编码随文用方括号注出，便于研读者查考），并采用KSA
 版的校勘性注释和波恩大学德语古典文学教授Peter P
 ütz
 教授的“笺注本尼采著作全集”（共十卷）中的解释性注释；



2.
 尼采未刊文稿——选编重要的早期文稿（含讲稿和放弃了的写作计划的残稿）、晚期遗稿和书信辑要；



3.
 阅读尼采——选译精当的文本解读专著或研究性论著/
 文集。由此形成一套文本稳妥、篇幅适中、兼顾多面的“尼采笺注集”，虽离真正的“汉译尼采全集”的目标还很遥远，毕竟可为我们研读尼采提供一个较为稳妥的基础。












扎拉图斯特拉如是说——一本为所有人又不为任何人所写之书





Also sprach Zarathustra. Ein Buch für Alle und Keinen








[
 德]
 尼采◎著 黄明嘉 娄林◎译



华东师范大学出版社







作为尼采注疏集中最重要的一部作品，《扎拉图斯特拉如是说》最新中译本采用KSA
 版、
 PÜTZ
 版和
 GALLIMARD
 法文版注释的同时，为适合汉语学术语境以及读者更好理解行文，主编刘小枫教授对译文作了体察入微的精心修订并加“中译编者注”，从内容（哲学方面）和形式（诗的韵律方面）更贴切地传达了尼采的大义，这都将使本书成为目前国内学术界最完备的研究本《扎拉图斯特拉如是说》。












重估一切价值





Umwertung aller Werte










[
 德]
 尼采◎著 [
 德]
 维茨巴赫◎编 林笳◎译



华东师范大学出版社







尼采曾将《扎拉图斯特拉如是说》视为其哲学的前厅，将“重估一切价值”的文稿比作未竣工的主体建筑。本书是尼采“重估一切价值”未刊文稿的极具匠心的编撰，体现了西方学界尼采研究的最前沿成果。编者本人就是尼采全集的编辑委员会主席，是最著名的尼采作品和思想世界的专家。编者长期研究由魏玛尼采文库管理的遗稿，尽十年之功筛选和整理了尼采1880
 年代的全部笔记材料，在此基础之上汇编而成尼采《重估一切价值》。
















人性的，太人性的——一本献给自由精神的书





Menschliches, Allzumenschliches. Ein Buch für freie Geister








[
 德]
 尼采◎著 魏育青 李晶浩 高天忻◎译



华东师范大学出版社







《人性的，太人性的：一本献给自由精神的书》是为伏尔泰1778
 年5
 月30
 日逝世日而作，是尼采写于1878
 年的一部重要作品，不仅充满激情，而且深具匠心。尼采本人称这本书是“一场危机的纪念碑”。本译稿不仅注重尼采的著作本身，同时也关注注释和解读，采集了德文KSA
 和PÜTZ
 版本、法文POCHE
 版本的经典注释，为读者更好地了解尼采著作提供了更为良好的条件。
















不合时宜的沉思





Unzeitgemässe Betrachtungen










[
 德]
 尼采◎著 李秋零◎译



华东师范大学出版社







《不合时宜的沉思》包括发表于1873
 年《施特劳斯――表白者和作家》、1874
 年《历史学对于生活的利与弊》、《作为教育者的叔本华》和1876
 年《瓦格纳在拜雷特》，它们在口吻和结构以及在论证过程上都更与尼采的处女作《悲剧的诞生》（1872
 年）相应。4
 篇在内容上的划分表面上看起来是简单的和易解的：两篇探讨消极的、亦即极令人忧虑的现象：“知识庸人”施特劳斯（Strau
 β）和历史学；其余两篇是神圣的救世主形象叔本华（Schopenhauer
 ）和瓦格纳（Wagner
 ）的颂歌。












朝霞





Morgenröte










[
 德]
 尼采◎著 田立年◎译



华东师范大学出版社







尼采的《朝霞》1881
 年问世，1887
 年新版并附有一篇前言，它在著作史上位于《人性的，太人性的》第二部分（1880
 ）与《快乐的科学》（1882
 ）之间。《朝霞》分为五卷，每卷分为长短不同的节，少只有一两行，多则一两页，甚至偶尔长达三页以上。该书比较详细的部分，特别是前三卷，有点像随笔式的短文（
 essayistischer Kurzform
 ）， 其思想素描与其说是巨细无遗的不如说是钩玄提要的。在接下来的讨论中，特别是在第四卷中，每段要更短一些，带有圣经经文（
 Textes
 ）的思想风格。寥寥几个句子甚至单独一个句子构成浓缩凝练的格言，甚至好像过度压缩的短文（
 Kurzessay
 ）。












快乐的科学





Die fröhliche Wissenschaft










[
 德]
 尼采◎著 黄明嘉◎译



华东师范大学出版社







《快乐的科学》在尼采的一生中处于中心的位置，它也是尼采采用哲学的叙述方式最成功的尝试。身为哲学家的尼采与科学对立，又以哲学家的身份抗拒艺术，同时也抗拒哲学家的语言。尼采处在艺术和科学的彼岸，为这个主题倾注了持续不断的热情，这部作品正是这种热情的成果。本书提供了一种新的人类精神中关于科学和艺术问题的解决办法，尼采并不是要压抑和抑制科学和艺术，而是将二者置于一个美化的领域使之共存。












瓦格纳事件/
 尼采反瓦格纳





Der Fall Wagner / Nietzsche contra Wagner








德]
 尼采◎著 卫茂平◎译



华东师范大学出版社







尼采在《瓦格纳事件》中将瓦格纳视为一个“事件”，意在针对世纪之交主要在法国、但也在欧洲其他地方出现的颓废派运动。瓦格纳仅被作为该运动的范例。作为摆脱瓦格纳的郑重宣告，尼采深刻地认识了瓦格纳的艺术并非颓废的始作俑者，相反是其实施者，他坚定地将其对颓废派的认识推向极致，也比较了其他的诸位后现代主义者。同时，该书也是尼采对自己本身的克服。《尼采反瓦格纳》是《瓦格纳事件》的某种附件，一方面表现了与瓦格纳的敌对立场，另一方面是对于敌手的尊敬之情。尼采的认识是在最最痛苦的努力之上，亦即分裂自身乃至抛弃自身所获得的一种对真理的认识。
















偶像的黄昏





Götzen-Dämmerung










[
 德]
 尼采◎著 卫茂平◎译



华东师范大学出版社







尼采在《偶像的黄昏》中针锋相对的不是充斥世界的许多偶像，而是人被不公正地和并非为了他们自己的幸福牺牲给他的偶像。其中“格言与箭”针对的是认识论、道德和心理学之基本准则形式中的偶像，针对的是这些基本准则那长久的效用或者甚至宗教上得到认证的庄严，还有让那些偶像成为不可侵犯的原则，亦即被人不假思索地接受的公利。尼采通过叩问与倾听的方式进行审视、批判，必要的话还进行纠正。在书中，尼采自称狄俄尼索斯最后的门徒以及永恒轮回的老师。












狄俄尼索斯颂歌





Dionysos-Dithyramben










[
 德]
 尼采◎著 孟明◎译



华东师范大学出版社







令尼采忧虑的是某种“世纪之交”的症状再次来临，继宗教改革和“思想界的平民主义”之后，“现代性”旗号下前呼后拥的文化“世界主义”大有把知识界弄成“五光十色印象”大卖场的危险。现代人对“真理”的理解离希腊人奠定的基础已经太远了。尼采诗艺娴熟，《狄俄尼索斯颂歌》是尼采精神崩溃前亲手编定的最后一部文稿。尼采认为诗不可没有韵，但主张用韵自由，大胆以概念入诗，雅词俗词一起登堂入室，有古希腊抒情诗飘逸而不拘一格的诗风。












善恶的彼岸





Jenseits Von Gut und Böse










[
 德]
 尼采◎著 魏育青 等◎译



华东师范大学出版社







《善恶的彼岸》于1885
 年夏动笔，翌年冬完成。尼采在该书中力图界定“善”与“恶”这两个相对的词，力图区分不道德和非道德。他察觉到人们为使古代道德准则和现代人的需要相一致所做的努力，是有矛盾的，他认识到人们经常在道德理论和社会实践之间作出妥协。他的目的是确立道德与需要之间的关系，为人类行为构造一个可操作的基础。












道德的谱系





Zur Genealogie der Moral










[
 德]
 尼采◎著 梁锡江◎译



华东师范大学出版社







尼采1887
 年出版的《道德的谱系》由三篇专文构成，每篇专文都专注于讨论道德概念的发展和传统。本书论述了道德观念产生的自然、社会、生理甚至病理条件，发掘了人们在不同时期、不同条件下创造不同价值判断的共同的原始动力。尼采试着证明当代道德观的最初起源根本没有半点道德根据，残酷的权力斗争才是形塑道德的主要角色。












尼采与基督教——尼采的《敌基督》论集





Nietzsche and Christianity










刘小枫◎编 田立年 吴增定 等◎译



华夏出版社







本书所选文章，堪称晚近分析《敌基督》的力作，有的从现代思想的家法来解读尼采的反基督教论述；有的关注尼采与其前后的大思想家之间的思想关系，有助于我们从更广阔的思想视野来理解尼采；而洛维特解释海德格尔的尼采解放的文章，则有助于我们反省海德格尔的尼采形象的历史和哲学含义；事实上，无论尼采寻求的是犹太教的上帝还是希腊异教的上帝，尼采的“神学”都与欧洲精神的命运紧密相联。












尼采思想传记





Nietzsche : Biographie seines Denkens








[
 德]
 萨弗兰斯基◎著 卫茂平◎译



华东师范大学出版社







作者萨弗兰斯基是当今德国著名作家、哲学家。《尼采思想传记》是他又一部用心之作，它从尼采的酷爱即音乐入手，顺着他生平的重大事件与著述顺序，清晰地展示出尼采思想的发展脉络与主旨，最后以其思想对后世之影响的提示收束。该书以思想发展为红线，着眼的多是尼采人格发展背景上的思想意旨，以及这些思想与西方哲学史和思想史的纵向联系和横向关涉，辅以对其思想形成有特殊作用的生平材料，是一部翔实生动的尼采思想史。












尼采与古典传统





Studies in Nietzsche and the Classical Tradition








奥弗洛赫蒂 等◎编 田立年◎译



华东师范大学出版社







通过将尼采关于古典传统的解说与另一种往往同样天才的解说平行对置，我们对他的所思所感就有了一种更深入的理解，同时对那些与他的思想加以对置的所思所感也有了一种理解。由于尼采的批评兴趣惊人广泛，涵盖古典传统中的一系列主题，便为我们在本书中看到的这种比较研究提供了超乎寻常的机会。












尼采与古典传统续编





Studies in Nietzsche and the Classical Tradtion II








刘小枫◎选编 田立年◎译



华东师范大学出版社







本书探讨的核心主题为尼采思想的真实面貌。各位作者均为西方尼采研究专家，把尼采的思想置于西方古典传统的整体背景中进行解读。本书是继《尼采与古典传统》之后的又一部文集汇编，也是尼采与西方古典传统之关系的研究成果。它包括“尼采与荷马竞赛”、“扎拉图斯特拉与苏格拉底”、“尼采重读柏拉图”、“ 狄俄尼索斯反对被钉十字架者”、“尼采反达尔文”、“叔本华作为尼采的教育者”等15
 个篇目。












尼采与古代——尼采与古典传统的反应和回答





Nietzsche and Antiquity: His Reaction and Response to the Classical Tradition








[
 英]
 彼肖普◎主编 田立年◎译



华东师范大学出版社







本书是2002
 年9
 月在格拉斯哥大学召开的[
 国际]
 尼采学会第12
 届年会的论文集，主题是尼采与希腊古典主义的关系。本书第一编“古典希腊人”考察了尼采与古典传统关系的理论和历史的复杂性；第二编“前苏格拉底哲人和毕达哥拉斯派”更详细探讨尼采对一系列特定古代传统的接受；第三编“尼采与柏拉图”从不同视角透视尼采如何解读伟大的哲学前辈；第四编“论争”讨论尼采处理古代过程中所引发的各种问题；最后第五编“德国古典主义”追问德国传统中古典主义的含义，并考察在何种程度上尼采可以被认为支持一种德国古典主义。














尼采的教诲——释《扎拉图斯特拉如是说》





Nietzsche's Teaching:An Interpretation of Thus Spoke Zarathustra








[
 美]
 朗佩特◎著 娄林◎译



华东师范大学出版社







本书基于政治哲学的研究思路，于《扎拉斯特拉如是说》条分缕析进行全面阐释，特别是关于文体风格的细究，独步于西方思想界。尼采的教诲是什么？就是哲学的教诲：获得一个全面的、堪称正确的视角，以观察世界和人对世界的安排。












动物与超人之间的绳索





Ein Seil geknüpft zwischen Tier und Übermensch








[
 德]A.
 彼珀◎著 李洁◎译



华夏出版社







本书是对尼采的著作《查拉图斯特拉如是说》第一卷的义疏。作者认为第一卷已经揭示出一种较为内在的完整性和完美性。所有的大主题：超人学说、权力意志学说、永恒轮回学说，在这里已经使人感觉到并与随后的部分具有一种指导性的关联。可视为查拉图斯特拉成长过程的开端和起点——这种起点也会永恒轮回。












尼采的使命——解读《善恶的彼岸》





Nietzsche’s Task: An Interpretation of Beyond Good and Evil










[
 美]
 郎佩特◎著 李致远 李小均◎译



华夏出版社







本书作者郎佩特是施特劳斯学派研究尼采的专家，在国内已有《尼采与施特劳斯》出版，很有影响。这本书是他对尼采的名著《善恶的彼岸》的解读。《善恶的彼岸》明显分为哲学与政治/
 宗教两个部分——这正是致力复兴政治哲学的施特劳斯关心的问题。本书作者朗佩特正是借助上哲施特劳斯的指引，逐章逐节解读尼采原文，带领我们穿越尼采用条条格言搭建而成的思想迷宫。












尼采眼中的苏格拉底





Nietzsche’s View of Socrates








[
 美]
 丹豪瑟◎著 田立年◎译



华夏出版社







本书将尼采对苏格拉底的关注视为尼采的“核心关切”——尼采曾认为，柏拉图在精神上的竞赛对手是荷马，本书作者则认为，尼采在精神上的竞赛对手是苏格拉底。本书按照尼采著作的先后顺序，逐一细究尼采对苏格拉底的关注，以此展开对尼采与苏格拉底[
 柏拉图]
 的精神竞赛的考察。本书作者的结论是，在尼采身上，哲人的疯狂有余而节制不足。就哲学写作而言，尼采不及柏拉图的地方也在于此，尽管尼采在写作时用的面具比柏拉图还多。












尼采反卢梭





Nietzsche contra Rousseau








[
 美]
 凯斯·安塞尔-
 皮尔逊◎著



宗成河◎译



华夏出版社







本书企图考察和探索尼采对让－雅克·卢梭所作的批判。目的是要表明，在尼采对现代性及其缺憾的理解中，卢梭是一个关键人物。特别是在与卢梭思想的相互参照和交织中对尼采思想进行考察，可能获得他在伦理与政治思想方面的许多重要见解，并由此可以看到，历史问题以何种方式构成了他最内在思想的基本主题（即关于人性之命运与文明问题的思想）。
















尼采在西方





Nietzsche in West








刘小枫◎主编 郜元宝 孙宜学 苏力 等◎译



华东师范大学出版社







《尼采在西方》以海德格尔的解读为起点，提供20
 世纪关于尼采研究三个方向的重要文献：1.
 施特劳斯学派的解读；2.
 后现代派的解读；3.
 其他学院式的解读。所选篇章大多来自西文书刊，少数来自如今已很难找到的我国十多年前的旧刊。
















尼采与现时代





Nietzsche and Modern Times








[
 美]
 朗佩特◎著 李致远◎译



华夏出版社







本书的作者是公认的西方解读尼采的大师朗佩特。他的《尼采与现时代》依次解读了培根、笛卡尔、尼采三位大师的作品，用的是施特劳斯的手法。











——待出——



音乐诞生于悲剧精神 凌曦◎译



敌基督 吴增定◎译



瞧这个人 宗成和◎译




































































































































施米特集




刘小枫◎主编







卡尔·施米特被定论为“二十世纪最重要的政治思想家”“最后一位欧洲公法学家”，写作生涯长达六十余年。施米特代表的是欧洲古典文明的一个重要传统：源于罗马法和基督教会法的欧洲公法传统。本着欧洲近代法学传统，施米特从公法法理和法理思想史两个层面对现代的代议民主制及其理论做了令人印象深刻的批判性探讨。“施米特文集”以编译施米特论著为主，也选译有代表性的研究文献。












政治的浪漫派





Politische Romantik










[
 德]
 卡尔·施米特◎著 冯克利 刘锋◎译



上海人民出版社







本书由《政治的浪漫派》和《当今议会制的思想史状况》两部分组成。前一部分主要阐述施米特对德国浪漫主义的基本看法，他从德国知识分子的现实处境出发，讨论浪漫派在思想史上的位置，阐明了浪漫派对现实社会生活的基本看法，并表明了它的本质是一种关于政治的趣味。《当今议会制的思想史状况》同样是从现实问题入手，揭示自由民主的议会制在思想史上的形而上学基础。总得来说，本书着力在思想史的脉络里整理弥漫整个欧洲的浪漫主义精神以及自由民主的议会制度。












政治的概念





Der Begriff des Politischen










[
 德]
 卡尔·施米特◎著 刘宗坤 朱雁冰 等◎译



上海人民出版社







《政治的概念》收入卡尔·施米特经典作品三种：《政治的概念》、《中立化与非政治化的时代》《游击队理论——“政治的概念”附识》。《政治的概念》乃施米特最标志性也是被讨论得最多的作品，至20
 世纪末已有15
 个语种的译本，因为他在此书中提出了极具争议性的观点——政治就是国家之间的生存冲突，就是对敌友关系的划分。《中立化与非政治化的时代》是《政治的概念》初版时的附录，在1933
 年的修订版中被取消。1963
 年重印时，施米特增补了大量注释，撰写新序，附加了三篇“增补附论”，成为《政治的概念》一书的定本。



同年， 施米特发表《游击队理论——“政治的概念”附识》，从19
 世纪源于西班牙的游击战讲到列宁尤其是毛泽东对游击战理论和实践的天才发展，尖锐地提出现代国际政治中的合法性与正当性问题；该书副题表明其对《政治的概念》提供了历史证明。本书新增一篇德国汉学家什克尔与施米特关于“游击队理论”的对谈，展现1960
 年代末，结合当时的国际形势，施米特对“游击队理论”的再思考。














宪法学说





Verfassungslehre








[
 德]
 卡尔·施米特◎著 刘锋◎译



上海人民出版社







《宪法学说》开篇就说：必须区分宪法的“绝对意义”与“相对意义”。前者指制宪主体（君王或者人民）的一次性政治决断，决定性地创制自身的政治共同体的特定生存形式，在这一意义上，宪法的含义等于国家的实存本身及其政体形式（比如“民主共和”）；一套调节生活秩序的具体法规——所谓“相对意义”的宪法，不过是由这一政治决断引出的。施米特提出绝对意义和相对意义的宪法的区分，也是想要提醒智识人民主共和究竟意味着什么：共和革命远不是仅仅为了制定一部成文宪法，它意味着一个政治统一体（民族国家）在特定政治处境中对自身的生存方式作出了新的政治决断，或者说为如何在新的政治生存处境中形成新的政治统一体重新作出一次决断。












论断与概念





Positionen und Begriffe, im Kampf mit Weimar - Genf – Versailles










[
 德]
 卡尔·施米特◎著 朱雁冰◎译



上海人民出版社







《论断与概念》这本书论涉的范围要广泛得多，涉及公法（宪法和国际法）、政治思想史、国际和国内政治。施米特的政论从凡尔赛协约和魏玛宪法这两大事件开始，立足于德国作为新兴民族国家的现代处境，从作为现代性问题的“德国问题”出发，纵横捭阖，针对国内政治思想的混乱、尤其针对帝国主义对德国的压迫，展开了思想上的政治斗争。












政治的神学





Politische Theologie








[
 德]
 卡尔·施米特◎著 刘锋 刘宗坤 吴增定 等◎译



上海人民出版社







《政治的神学》按初版年代顺序收入施米特的经典论著《教会的可见性——经院学思考》《政治的神学》《罗马天主教与政治形式》《政治的神学续篇》《价值的僭政》五篇。欧洲的法学传统与基督教有内在关联，施米特借助“政治的神学”这个提法，力图在现代语境中保有欧洲传统的法学品质。本书可以让我们看到施米特法学思想的基本信念所在。
















合法性与正当性





Legalität und Legitimität










[
 德]
 卡尔·施米特◎著 冯克利 李秋零 朱雁冰◎译



上海人民出版社







本书收入卡尔·施米特经典作品三种：《当今议会制的思想史状况》、《合法性与正当性》、《从囹圄中获救：1945
 —1947
 年间的体验》。《当今议会制的思想史状况》尖锐提出议会民主制的法理学和政治学困难，既立足于现实政治问题，又具有思想史视野；《合法性与正当性》为宪法学和政治学的经典文献，是施米特在魏玛宪政危机关头书写的法学名作，堪称挽救魏玛民国宪政的“绝望尝试”，明确主张对反魏玛宪法的政党（纳粹）实行党禁；《从囹圄中获救：1945
 —1947
 年间的体验》是战后被盟军当局拘押近两年期间写就的六篇随笔，从中可以看到施米特因欧洲法学传统的彻底崩溃而深感无奈。












霍布斯国家学说中的利维坦





Der Leviathan in der Staatslehre des Thomas Hobbes










[
 德]
 卡尔·施米特◎著 应星 朱雁冰◎译



华东师范大学出版社







《霍布斯国家学说中的利维坦》是施米特在上世纪30
 年代中期的一部学术论著，论题接续其20
 年代至30
 年代初思考的政治学—神学问题，充满曲笔，堪称施米特在非常政治处境中写就的非常性的政治论著，在霍布斯研究史乃至西方政治思想史上也算得上一个里程碑。












施米特与政治法学





Carl Schmitt and the Jurisprudence as Politics










刘小枫◎选编 刘锋 等◎译



华东师范大学出版社







卡尔·施米特是20
 世纪德国著名的法学家，也是20
 世纪颇有争议、极富激发性的政治思想家。刘小枫教授重新增订《施米特与政治法学》文集，以集中体现施米特法学的历史和神学品格。本文集围绕施米特的政治法学的思想线索，精选了从各种视角对其政治法学思想进行解读的论文，凸显出施米特政治法学的历史意义和当代价值，尤其是对深入理解施米特思想、把握其文本的思想脉络有着重要的借鉴意义。












施米特与政治的现代性





Carl Schmitt and the Modernity of Politics








刘小枫◎选编 魏朝勇 等◎译



华东师范大学出版社



对施米特素有研究的刘小枫教授选编了本文集，以与另一文集《施米特与政治法学》相呼应。本文集除提供两篇难得的重要文献（施米特晚年涉及中国现代性问题的访谈和与科耶夫的通信）外，尤其注重选译解读施米特政治论著的文章，以全面展现施米特对政治现代性的理解。相信本书的出版，对我国学界深入理解施米特思想以及重新思考中国面临的政治现代性问题将有着重要的借鉴意义。












施米特对自由主义的批判





Carl Schmitt’s Critique of Liberalism










[
 美]
 约翰·麦考米克◎著 徐志跃◎译
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本书是对卡尔·施米特思想的批判和研究。施米特的著作被正确地视为批判自由主义和议会民主的著作中最为尖锐的一些作品。本书作者则是一位站在自由主义立场的政治理论学者，其问题意识仍然是当今北美的政治哲学论争：从政治文化的角度看，当今新左派与右派合流夹击自由主义，与魏玛时期左、右派夹击自由主义有相同的思想和政治主题。作者虽然出于自由派立场，却没有对施米特采取被右派称为“漫画式”的涂诬态度。作者认为“对施米特的历史、思想和政治形象表示道德义愤，对那些热情关注他的当代学士表示审慎的怀疑，



是正当的，但不能牺牲理论的严肃性”。












宪法专政——现代民主国家中的危机政府





Constitutional Dictatorship : Crisis government in the modern democracies








[
 美]
 罗斯托◎著 孟涛◎译
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本书首先回顾了宪法专政与罗马专政，然后分四部分：第一部分谈论德意志共和国的宪法专政，讲述了共和国早期和末期历史中的第48
 条，以及法律和理论中的第48
 条；第二部谈论法兰西共和国的危机政府，讲述了围困状态的历史、法律与理论，围困状态的实际情形；第三部分谈论英国的危机政府，1914
 年以前的危机政府、戒严法，两次世界大战时期的英国政府；第四部分谈论美国的危机政府，讲述了宪法、总统与危机政府，包括内战、一战，新政与大萧条，二战时期。最后作者分析了宪法专政：形式、危险、标准、未来。












施米特的学术遗产





Der Wissenschaftliche Nachlass von Carl Schmitt
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全书分别从施米特的研究状况、政治处境中的施米特、政治思想处境中的施米特等三个方面对施米特展开广泛而深刻的反思与批判。











——待出——



诗人多伯勒的北极光 安尼◎译



论专政 刘锋◎译



大地的法统 刘毅 张陈果◎译



德意志第二帝国的崩溃 邓深◎译



宪法与专政 李大雪◎译



大空间与大地的法 戴君◎译



国际法的大空间秩序 方旭◎译



合法的世界革命 戴君◎译



释难集 梁锡江◎译



与一位学生的通信 戴君◎译
























































































































施特劳斯集




刘小枫◎主编







如果中国文明因西方文明危机的影响也已经深陷危机处境，那么施特劳斯的学问方向给中国学人的启发首先在于：自由主义也好，保守主义、新左派主义或后现代主义也好，是否真的能让我们解决中国文明的危机问题——“施特劳斯集”致力于涵括施特劳斯的所有已刊著述（包括后人整理出版的施特劳斯生前未刊文稿和讲稿；已由国内其他出版社出版的《霍布斯的政治哲学及其起源》、《思索马基雅维利》、《城邦与人》、《古今自由主义》除外），并选译有学术水准的相关研究文献。我们相信，按施特劳斯的学问方向培育自己，我们肯定不会轻易成为任何“主义”的教诲师，倒是难免走上艰难地思考中国文明传统的思想历程。












什么是政治哲学





What is Political Philosophy
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本书是施特劳斯学术的标志性著作。施特劳斯的“政治哲学”依托苏格拉底的哲学经历，以整个西方思想史为织体，所展开的是西方哲学的整个古典传统。本书涉及政治哲学与历史，色诺芬的《希耶罗》，法拉比解读柏拉图的《法义》，迈蒙尼德论政治科学，霍布斯政治哲学的基础以及洛克的自然法学说等诸多主题。












柏拉图式政治哲学研究





Studies in Platonic Political Philosophy
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本书是施特劳斯的最后一部著作。这部作品由跨越多年并且为一系列广泛变化的主题而写作的论文、笔记和评论组成。这本书只有很小一部分致力于柏拉图作品的研究或者涉及柏拉图的作品。但是施特劳斯的每篇论文都是针对柏拉图式政治哲学的研究，理由是他的每篇论文都在实现这样一种哲学探索，都是这样一种哲学探索的典范。












论柏拉图的《会饮》





On Plato’s Symposium
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本书是施特劳斯对柏拉图的《会饮》做的疏证。讨论了教育与美德、爱、不朽等概念，学会把心灵的美看得比形体的美更加珍贵。由“行为和制度的美”进到知识的美，最后达到历史世界的最高的美。柏拉图用了最辉煌灿烂的词句描写了这种“彻悟美的本体”的人所达到的境界。












柏拉图《法义》的论辩与情节





The Argument and the Action of Plato's Laws
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1971
 年秋，在施特劳斯教授去世前两年，他完成了这份研究，这是他晚年的主要作品。施特劳斯这本重述经典的书，看起来像是《法义》导读，他以一种古老的方式，也就是忠实解经的方式来进行思考和著述，实则为读者理解柏拉图著作的“原意”扫清了不少障碍。












苏格拉底与阿里斯托芬





Socrates and Aristophanes
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本书是施特劳斯的晚期作品，试图通过对苏格拉底与阿里斯托芬两位思想史人物的碰撞来理解“诗与哲学之争”这一古老问题，并重新提起古典政治哲学这一伟大传统。施特劳斯详细分析了阿里斯托芬戏剧的主题及其政治含义，并把它们置于雅典乃至古希腊的背景之中。本书最终探讨的是城邦的基础问题。












色诺芬的苏格拉底言辞——《齐家》义疏





Xenophon’s Socratic Discourse:An Interpretation of the Oeconomicus
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施特劳斯对色诺芬的关注，是他理解古典思想的一个重要通道。施特劳斯想通过色诺芬来理解苏格拉底，因为“政治哲学的伟大传统源于苏格拉底”。于是，色诺芬这本讲述家长里短的书，就成了一部政治哲学的重要著作。齐家有如治国，同时也是治国的基础。施特劳斯细腻解读背后总是潜藏着宏大的关怀——他相信，“一个人也可以通过一读再读色诺芬，对我们的时代有所发现”。










色诺芬的苏格拉底





Xenophon’s Socrates
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施特劳斯的书是难行的幽径，但对于想要理解施特劳斯作品指点的文本和现象的人们而言，这些作品都是一笔永久的财富。本书收录了施特劳斯对色诺芬的《回忆苏格拉底》、《苏格拉底的申辩》、《会饮》的解释，是施特劳斯研究色诺芬的重要文献。在苏格拉底、色诺芬、柏拉图三位作家笔下，以色诺芬的苏格拉底最政治。施特劳斯通过发扬色诺芬笔下的苏格拉底形象，就可以使如今已经忘记政治的“哲学”重新成为“政治的哲学”。












哲学与律法——论迈蒙尼德及其先驱





Philosophie und Gesetz: Beiträge zum Verständnis Maimunis und seiner Vorläufer
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1935
 年，施特劳斯出版了一本小册子《哲学与律法》，由此展示了他后来透视整个西方哲学大传统的基本立足点。可以说，《哲学与律法》是施特劳斯思想的真正开端，其基本问题是启蒙与犹太教的关系。犹太教传统遇到这个问题已经有一千多年的历史，我们遇到启蒙与儒教的问题，为时不长，甚至我们也许还没有意识到这个问题。本书除《哲学与律法》，另收入施特劳斯的博士论文《雅可比哲学中的认识论问题》，并从如今已堪称丰富的施特劳斯研究文献中挑选了两篇论文，分别探讨《哲学与律法》和《雅可比哲学中的认识论问题》，希望对我们更好地理解施特劳斯的这两部早期著作有所助益。












霍布斯的宗教批判





Die Religionskritik des Hobbes
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本书是青年施特劳斯致力研究的哲学问题：理解启蒙。施特劳斯意识到，要真正理解霍布斯的政制设计，首先必须理解霍布斯对宗教传统的批判。《霍布斯的宗教批判》尽管是施特劳斯放弃了的研究成果，但对我们认识自由民主制的应然之理仍然具有重大启发。
















斯宾诺莎的宗教批判





Die Religionskritik Spinozas
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本书撰写的动机来源于作者当时“神学—政治学的困境”。这一困境的现实根源就是所谓的“犹太人问题”以及“现代性问题”；而问题的复杂性在于这两个问题因现代理性主义与自由主义的成立而必然联系在了一起。在施特劳斯的问题意识当中，现代“犹太人问题”已经不再是单纯的个别问题；作为所谓“人的问题”，它得到了重新的界定。这样，斯宾诺莎的宗教批判以及施特劳斯的再批判都获得了新的定位：它们在根本上皆是政治哲学的问题。












门德尔松与莱辛





Einleitungen zu Moses Mendelssohn
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德文版施特劳斯文集卷二《哲学与律法——早期文稿》除收入《哲学与律法》和作者的博士论文外，还收入了若干早期文稿。本书收入该卷中的七篇单篇早期文稿和十一则“门德尔松篇目提要”。本编者为中译本拟定的“门德尔松与莱辛”这个书名，依托的是“门德尔松篇目提要”。












迫害与写作艺术





Persecution and the art of writing
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《迫害与写作艺术》是列奥·施特劳斯的一本文集。这些论文全都探讨同一个问题，即哲学与政治的关系，作者试图从本世纪的一些众所周知的政治现象出发来阐明这个问题。《迫害与写作艺术》值得我们思考的是：哲学必须讲究“写作艺术”吗？如果必须，又是为什么呢？为什么哲学的写作艺术关系问题至关重要？这本书会为我们做出解答。












犹太哲人与启蒙——施特劳斯演讲与论文集：卷一





Essays&Lectures in Jewish Philosophers and Enlightenment by Leo Strauss
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犹太人问题和犹太教哲学不仅是施特劳斯最早的、也是他终其一生都葆有的学术关怀——眼下这部文集收入了施特劳斯关于这一论题的散见论文和讲演稿共22
 篇，按写作或发表时间先后为序，可见施特劳斯一生关注犹太哲人与启蒙问题的思想轨迹。












苏格拉底问题与现代性——施特劳斯讲演与论文集：卷二





Essays &Lectures in the problem of Socrates and Modernity by Leo Strauss
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“苏格拉底问题”是一个古老的问题，苏格拉底在世时就曾受到过张扬理性主义的指控。从现代性问题出发，尼采再次对苏格拉底提出指控：由于苏格拉底犯了唯理主义的大错，才惹出了西方现代性这一“世界历史的转折点和漩涡中心”。同样从现代性问题出发，施特劳斯却通过重审“苏格拉底问题”，看清了现代性问题的深远本相，并由此找到了超越现代性方案的方案。



《施特劳斯讲演与论文集》致力于收集所有未曾结集的施特劳斯文稿，分两卷刊行。本卷“苏格拉底问题与现代性”收文共14
 篇，其中两篇分别选自施特劳斯自编的《什么是政治哲学》和吉尔丁编的《政治哲学导引》，余均为从未结集的散见论文和讲演稿。












古典政治理性主义的重生





The Rebirth of Classical Political Rationalism
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本书汇编了施特劳斯的若干单篇文章、讲学稿和未刊文稿，旨在为了解施特劳斯的学问品质和学术关怀提供恰切的基本文献，实可作为施特劳斯学问的入门读物。第一编的文章表达了施特劳斯对于我们时代精神危机的看法，第二编意图介绍施特劳斯对古典政治理性主义的看法。












信仰与政治哲学—— 施特劳斯与沃格林通信集（1934
 － 1964
 ）





Faith and Political Philosophy: The Correspondence Between Leo Strauss and Eric Voegelin, 1934—1964
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《信仰与政治哲学：施特劳斯与沃格林通信集》似乎已经为我们提示了本书的论题位置：沃格林与施特劳斯的差异，就是信仰与政治哲学的差异。沃格林一生中的主要著述看起来是在搞政治哲学，实际上是一种信仰的哲学表白。全书分为三个部分，第一部分为施特劳斯与沃格林的通信，第二部分由两人的各两篇论文构成，第三部分是两人在美国的后学们对两人分歧的思考。












回归古典政治哲学——施特劳斯通信集





Return to Classic Political Philosophy
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大思想家的书简，向来是宝贵的思想史财富。本书是施特劳斯书简，包括施特劳斯与克吕格、洛维特、克莱因和索勒姆四人的通信，施特劳斯与科耶夫、沃格林、伽达默尔的通信，按每封信的时间顺序编排，显出施特劳斯思想的历史感。有的思想者的思想能让人享受到智性的快乐，却不会让人感动——读施特劳斯的书简，不仅令人感动，还让人感领到浩淼深幽的历史沧桑。












施特劳斯与现代性危机





Leo Strauss and the Crisis of Modernity
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施特劳斯的“古典研究”绝不是为古典而古典的学究式研究，而恰恰是由强烈的当代政治关怀出发的，深入研究西方古典的根本目的，正是为了更深刻地理解西方现代性及其危机。施特劳斯的思想著述过程是倒着从现代走回古典的，他前期和中期的著作主要都是处理现代传统，生命的最后十年全力投入“苏格拉底问题”研究，但“现代性问题”是原初的出发点。本书选编对施特劳斯的解读文章以期对其有提纲挈领式的勾勒。












施特劳斯与古今之争





Leo Strauss and the Quarrel of the Ancients and the Moderns
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施特劳斯学派的基本关怀是重新展开“古今之争”，力图从“古典西方”的视野检讨“西方现代性”。在这一关键主题下，我们精心挑选汇聚了12
 篇对施特劳斯的解读文章。实际上，施特劳斯是如此重要，以至于我们只有跟随他才能找到我们的症结所在，只有读懂了他才能一解我们时代的困惑。












施特劳斯与尼采





Leo Strauss and Nietzsche
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本书的写作方式就是施特劳斯式的：对一篇幅短小的文本作精细的识读和理解——通过理解施特劳斯对尼采的理解，把握施特劳斯思想的基本特征，并对施特劳斯一生中发表的主要论著作出解释。作者似乎并不完全认同施特劳斯的哲学立场，但他强调，无论如何首先得理解施特劳斯，而要理解施特劳斯，就必须像他理解自己那样理解他。












隐匿的对话——施米特与施特劳斯





Dialog unter Abwesenden Carl Schmitt und Leo Strauss
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本书收集的八篇研究论文出于1987
 至2001
 年间，论及施米特和施特劳斯，涉及宗教与政治的关联、哲学与神学的纠缠以及政治与哲学生活之间的紧张关系。它们共同围绕神学－政治问题，通过区分政治神学与政治哲学来阐明这一问题，并力图引出回答。












政治哲学与启示宗教的挑战





Politische Philosophie und die Herausforderung der Offenbarungsreligion
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本书为德国著名学者、施特劳斯研究者迈尔的著作，尝试让政治哲学面对面经受启示宗教的挑战，即哲学必须与可能提出来反对自己的最强有力的异议相对峙，必须在这种对峙中证明自身的权利和必然性，而这种对峙应该成为政治哲学的职责所在。












施特劳斯、韦伯与科学的政治研究





Leo Strauss, Max Weber, and the Scientifi c Study of Politics
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施特劳斯的现代历史解释瞄准了一个根本性的问题，即激励现代历史和世界历史的东西——哲学与神启之争。在他看来，韦伯主张的价值中立的社会科学最终会导致虚无主义。施特劳斯认为，我们的处境仍然是政治处境。施特劳斯毫不妥协地批判了新政治科学，在批判的每一个步骤中，他都首先展示亚里士多德的观点，接着展示新政治科学对这种观点的拒绝。他认为两者的根本差异在于：前者指向高于人类的存在，后者却按照低于人类之物来理解人。












施特劳斯与流亡政治学——一个政治哲人的锻成





Leo Strauss and the Politics of Exile
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本书提供了施特劳斯理智发展的思想图谱。作者将施特劳斯的思想以1948
 年为界分为前施特劳斯主义时期和施特劳斯主义时期，认为施特劳斯后期思想过分强调二元对立的哲学范畴的紧张对抗，如耶路撒冷与雅典、启示与理性、古代人与现代人等。因此，谢普德将注意力集中于施特劳斯思想的形成时期（1948
 年以前），力图将施特劳斯的流亡经历和他的作品连接起来，揭示德国—犹太人历史背景和犹太流亡者经验视域下施特劳斯的思想形成。本书是研究施特劳斯学术生涯中最深切和最持续参与之主题的一部力作。












阅读施特劳斯





Reading Leo Strauss
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华夏出版社







去读施特劳斯，就是要好好看看这些平和从容、有资格带我们去读的人是如何着眼的。施特劳斯看西方思想史有他的着眼点，一则曰神学——政治问题，即耶路撒冷与雅典之争，二则曰古今之争，三则是通过对一些关键人物及论著的微观考察，见其大义。这三条理路都有人去做，而且都做出了踏实深刻的论著。《阅读施特劳斯》遵循的是第一种理路。全书分为上、下两部分，分别以“耶路撒冷”和“雅典”名之，整部书的编排很具匠心，从深度到广度，都堪称是对“神学——政治问题”的最出色的演绎之一。




































政治观念史稿




刘小枫◎主编







西方的现代性已经走到如此可怕的穷途，但现代性究竟怎么回事情、又是怎么来的？出生于自由主义思想之家的沃格林的这部“史稿”全面冲击西方学界近两百年来的启蒙传统观念。重新认识西方大传统是我国学界和大学教育的世纪性根本课题之一，且迫在眉睫
 ——
 沃格林的“史稿”将是我们可能会有的无数次从头开始的诸多契机之一，毕竟这部被悬置的近两千页“史稿”本身，就是沃格林亲身从头开始的见证。












卷一：希腊化、罗马和早期基督教





Hellenism, Rome, and Early Christianity
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《政治观念史稿》的问题意识是：西方的现代性已经走到穷途，但现代性究竟怎么回事情、又是怎么来的？沃格林的这部“史稿”全面冲击西方学界近两百年来的启蒙传统观念，以思想史的方式展开对现代性的探问。本书卷一以亚历山大的征服开始，终于奥古斯丁的“上帝之城”，中间被凯撒和耶稣隔开，标志着一个新纪元的来临。作者描述了古老的东方帝国和希腊城邦世界崩溃之后人类新精神的诞生。












卷二：中世纪至阿奎那





The Middle Ages to Aquinas
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沃格林在本卷中考察了中世纪早期三个最主要的、具有整体性的符号——神圣罗马帝国、教会神秘体和基督王国。作者认为中世纪开始于这三种符号之间的大致均衡，而当“基督王国”这个终末论符号逐渐失去吸引力后，唯有思想家阿奎那能够建议一种新的平衡。出现在12
 世纪以降中世纪世界的“此世的”或“内在的”政治思想也被称作“现代的”，这是现代性在中世纪的谱系。而从精神性的政治符号到世俗的政治符号再到现代的政治符号，该演变在沃格林看来是一种衰退，即符号上贫瘠化为世俗主义和暴富化为思辨，中世纪是介乎期间的“妥协”。












卷三：中世纪晚期





The Later Middle Ages
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在西方世界的年表中，中世纪的崩溃即意味着现代的兴起，沃格林严厉指出，现代并非从天而降，它依然来自中世纪的幽暗深处。本书10
 章，涉及到但丁等中世纪晚期的诸多人物，涉及到法国、英国这两个最大的帝国之后的新兴民族实体、涉及到意大利和德意志——罗马帝国的残余与帝国和帝国理想的继承者。作者告诉我们，现代是如何艰难地从这个纯然中世纪的世界里破茧而出，这是一个事实，一个令人惊讶赞叹、激动万分而又惋惜不已的事实。通过此卷，读者将对中世纪的特质有一个全新的认识，而对我们身处其中的现代性，有一深刻的反思，从而不再总是习惯以现代的眼睛唐突和狂妄地衡量、理解、言说那个据说是秩井然、万物协和、而为沃格林所特别钟爱的遥远时代。












卷五：宗教与现代性的兴起





Religion and the Rise of Modernity
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如果现代性就是灵知主义，如果灵知主义意识确实要求人们有意否定现实，向它的超越基础保持开放这样一种经验，那么仍然有一个待解之谜——为什么人们会选择这样一种否定？为什么这样一种行动会被如此多的人接受为一种新的文明秩序的基础？当沃格林开始远离对作为秩序的历史的研究，而在后来努力要发展一种关于人类意识的理论时，关于这些决定背后的动机的问题，对沃格林后来的著作来说，就变成更为中心性的问题。不过，这两个任务必然是相互交织在一起的。人类的意识总是特定的、具体的个人的意识。因此，要发展一种一般的意识理论，这样的个人智识和精神“活动”就成为有待研究的材料。故而，在一种重要的意义上，对理解现代意识来说属于必需的许多材料都包含在本卷的内容之中。












卷六：革命与新科学





Revolution and the New Science
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在沃格林眼里，政治的世界和历史的领域是人之精神化的结果，社会的次序从根本上说来自于人之精神的内在秩序。本卷《革命与新科学》涉及伏尔泰的思想、欧洲各个民族国家的不同特点、维柯的思想以及英国思想家和科学家的现代科学思想。从许多方面看，论维柯的一章是本卷的核心。在对西方自我理解的过程中，法律和精神层面的“闭合”逐步形成，在此背景下，沃格林发现，维柯在复兴和重述内在尘世的、实用性的历史和超越时间的、所有存在者的神圣起源之间的紧张关系。
















卷八：危机和人的启示





Crisis and the Apocalypse of Man
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《危机和人的启示》是《政治观念史稿》的最后一卷，也是唯一出版于作者沃格林生前的一卷。那时，它以《从启蒙到革命》的题目单独出版，作者将其贡献于当时对启蒙运动的重估。但是，《危机和人的启示》只包含很少关于启蒙运动主流人物的内容。原因在于，主流人物的贡献主要在于使秩序走向稳定，而沃格林的兴趣则在于把进程推向最激进结局的力量——常常是那些不太知名的人物更能说明这种革命性的影响。作为沃格林对历史所做的思想考察结束之际的巅峰之作，《危机和人的启示》呈现了所有八卷都与之斗争的问题：不稳定的中世纪基督教思想综合体的解体和现代世界出现的精神危机。这不是具体一两个世纪的工作，而是需要综合思考西方文明的整体特征。











——待出——



卷四：文艺复兴与宗教改革 孔新峰◎译



卷七：新秩序与最后的定向 尚新建◎译












































































































伯纳德特集




张辉◎主编







伯纳德特作为一个古典学者，无疑是我们时代最有学问的人，也是最深刻的思想家。“伯纳德特集”辑录伯纳德特的论文和专著，以使我国学子不仅吸取其丰富的古典研究成果，重新体认西方伟大的古典诗学传统，亦领略他沉静而深刻的哲思，重新寻回被现代学问遮蔽乃至毁弃的珍贵之物。












弓弦与竖琴——从柏拉图解读《奥德赛》





A Platonic Reading of Odyssey
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本书是伯纳德特对《奥德赛》的疏解，准确地说，是《奥德赛》的柏拉图式解读。伯纳德特通过柏拉图进入荷马，看起来就像把柏拉图作品当作了荷马史诗的传：通过柏拉图才能更好——更为贴近圣人心迹地理解荷马。在其中尤其可以看见：政治神学与政治哲学的紧张。












神圣的罪业——索福克勒斯《安提戈涅》义疏





Sacred Transgressions: A Reading of Sophocles’ Antigone
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对于安提戈涅身处传统宗法与新的国法之间的两难处境，今天的观众仍然印象深刻：若依传统宗法埋葬自己的弟弟波吕涅克斯，安提戈涅就会因忤逆国法被处死；若依从国法不埋葬自己的弟弟，安提戈涅则会因忤逆神律遭天谴——安提戈涅做或不做都陷入忤逆之罪。《安提戈涅》这部悲剧的动机，主要并非在于应当顺从传统宗法还是顺从新的国法。本书是施特劳斯的学生伯纳德特对索福克勒斯的古希腊悲剧《安提戈涅》作的专业性的注疏。读者当特别留意作者伯纳德特心目中存有的海德格尔、尼采、荷尔德林与索福克勒斯的关系问题。












苏格拉底的再次航行——柏拉图《王制》疏证





Socrates’ Second Sailing: On Plato’s Republic
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《斐多》处理了柏拉图最重要的一个问题——灵魂与肉体，这是关于西方哲学经验与概念、理论与实践、知识和行动、理念和事实、目的与质料等所有二元论表述的开始。在伯纳德特看来，柏拉图的对话蕴含了原初的所有宝藏。两千年来的西方哲学之路如果走入歧途，如今就必须回到柏拉图这里，聆听苏格拉底的教诲，苏格拉底其实已经走出了希腊哲学最初的困境，开始了再次起航，但是迄今为止，风帆已满，船只未曾启动。



本书是伯纳德特关于柏拉图《斐多》的疏解，也是作者最为重要的一部经典解释。伯纳德特对《斐多》的分析，追随施特劳斯的方式，紧贴文本的脉络，起承转合，步步深入，在叙述到最紧张的地方，又不动声色地停止下来，让有心的读者自己探索结论。












生活的悲喜剧——柏拉图的《斐勒布》





The Tragedy and Comedy of Life: Plato's Philebus
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柏拉图的每一部对话都是一座难以言喻的复杂迷宫，而《斐勒布》是其中最精致、最机巧、最复杂的一座。在这部对话中，柏拉图谈及了善。历来的研究者都认为，柏拉图在这篇对话中所说的善，最终的目的在于善的理念，只有在灵魂和精神中才能寻到，但是作者的分析一改成见，将历来对柏拉图善的理念的神学性解释拉回了人的身体和生活之中，认为愉悦的生活和快乐本身才是善的。本书是西方古典学界柏拉图研究的重要作品，其地位至今无法超越。












道德与哲学的修辞——柏拉图的《高尔吉亚》和《斐德罗》





The Rhetoric of Morality and Philosophy: Plato's Gorgias and Phaedrus
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本书是20
 世纪柏拉图研究最具突破性的作品之一。《高尔吉亚》和《斐德罗》两篇对话的风格完全不同，前者以逻辑、语言和悖论著称，后者则被视为最优美的一篇关于灵魂的对话，两者之间有着怎么样的谋篇布局上的奥妙联系呢？作者展示了修辞学和柏拉图的道德和爱在人类灵魂中的概念，通过灵魂的枢轴，将这两篇对话的阐释完美地融汇起来，形成一个令人信服的整体。












古希腊诗与哲学——论辩与情节





The Argument of the Action: Essays on Greek Poetry and Philosophy
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本书这里所选的是伯纳德特30
 多年工作的结晶，从对《伊利亚特》的研究到对柏拉图的《泰阿泰德》、《智术师》与《治邦者》的重新思考。伯纳德特的真知灼见在本书呈现出各种形式：有时他通过一些悖论性的陈述表达洞见；有时他运用双关语、语源学、字面义的隐喻引申——这恰是他所解文本所用的行文方式——等微妙的语言分析来展开论证；有时又采用他思想中饱含的柏拉图式的戏谑手法。以此种种方式，伯纳德特的解经力图得获“情节的论证”（
 the argument of the action
 ）——这是本书的书名——而正是出于这种能力，伯纳德特的解经为人们似乎熟知的解经工作开启了一个相当崭新的角度。












走向古典诗学之路——相遇与反思——与伯纳德特聚谈





Encounters & Refl ections: Conversations with Seth Benardete
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本书是著名古典学家伯纳德特与其学生的对谈录，由当时参加对谈的伯纳德特的学生整理而成。内容涉及政治与历史，古典学术和当代物理学，希腊与罗马作家，犹太教与基督教，英国人与德国人，然后从荷马或黑格尔或海德格尔绕回到柏拉图。伯纳德特作品中重复出现的主题——爱欲与惩戒、美与正义、城邦、灵魂与诸神，在谈话之流中不断涌现，并充盈在关于自然科学、诗歌、宗教以及它们与哲学关系的讨论之中。
































































































古今丛编




刘小枫◎主编







对西方学术传统中所隐含的古今分裂或古今之争，我国学界迄今未予重视。中国学术传统不绝若线，“国学”与包含古今分裂的“西学”实不可对举。透过中西之争看到古今之争，进而把古今之争视为现代文教问题的关键，于庚续清末以来我国学界理解西方传统的未竟之业，无疑具有重大的现实意义和历史意义。本丛编以标举西学古今之别为纲，为学界拓展西学研究视域尽绵薄之力。












海德格尔与有限性思想





Heidegger und die Theologie










刘小枫◎选编 孙周兴 等◎译
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早期海德格尔哲学思想的神学背景并不限于自己置身其中的天主教神学传统，其神学研习也并没有因为转向哲学而终止。海德格尔思想中一直有一条神学思想的线条在颤动，而且几经转变。在这一意义上讲，谈论海德格尔的神学，并非没有理由。












海德格尔式的现代神学





Heidegger and Modern Theology










刘小枫◎选编 孙周兴 李哲汇 阳仁生 等◎译
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海德格尔哲学与新教神学的关系，已经成为现代神学思想的一个事件，研究这一神学思想事件的基本意义在于，可以由此搞清基督神学在与现代哲学思想的沟通过程中获得了什么样的进展、激发出哪些神学的现代性问题。












席勒美学的哲学背景





The Philosophical Background to Friedrich Schiller’s Aesthetics of Living Form
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席勒对文明的批判在当代仍然是有效的，某些“文明”的弊端愈发严重。所以，从席勒的美学批判中，我们仍然可以得到诸多的启示。艺术的“面貌”及其价值也必定会在艺术的自我反思同现实之间的辩证关系中发生改变。
















金钱、性别、现代生活风格





Money, Sex and Modern Mode of Life








[
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本书由以货币哲学和性别哲学为主题精选出来的、最能体现西美尔独特的社会学（或文化哲学）风貌的10
 篇论文以及两篇分别代表了国内外西美尔研究水准的研究性论文组成。西美尔文风的生动优雅，加上选编者独到的学术眼光及精深的学术修养，共同造就了本书的精品地位。从内容上说，不同于马克思和韦伯的“宏大”社会学，西美尔的社会学带有更多的经验、感觉特征，他注重社会现象背后的文化内涵和生命感觉，这使他对现代社会的批判独到、深刻，值得我们借鉴。












古今之争中的核心问题——施米特的学说与施特劳斯的论题





Die Lehre Carl Schmitts und Thema von Strauss










[
 德]
 迈尔◎著 林国基 等◎译
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本书是德国著名的施特劳斯学者迈尔的两本著作的合刊：《施米特的学说》、《施特劳斯的论题》。表达的实质都是神学—— 政治问题。在迈尔看来，只有在信仰成为哲学生活的挑战时，施特劳斯才考虑信仰；只有在启示能够使得他自己、他的事业和生存成为问题的情况下，启示才成为他的兴趣点。施特劳斯的神学——政治事业完全是为了哲学的自我理解和端正哲学服务的。而真正重要的问题在于分清敌友。通过认识我们的敌人，我们认识了自身，通过界定我们自身，我们界定了我们的敌人。












“我”之观念——笛卡尔哲学研究





Ideen des Ichs. Studien zu Descartes’ Philosophie








[
 德]
 凯莫林◎著 蒋运鹏◎译
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笛卡尔离我们有多近，他具有何种问题意识和智识水平，以及恰恰在一些我们轻易误以为是共同点的地方，笛卡尔离我们有多远
 ⋯⋯
 本书是针对这些问题的研究。本书抽取笛卡尔哲学中五个具有高度理论价值的问题点，并分别用一章的篇幅对它们进行处理，试图到达的首要目标是：理解笛卡尔。
















无执之道——埃克哈特神学思想研究





The Art of Detachment










[
 德]
 文森◎著 郑淑红◎译
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本书是一部系统研究埃克哈特的学术专著，可以说是迄今为止英语学界中资料最丰富、论述最缜密的著作。全书紧扣埃克哈特思想中最具特色的一个概念“无执”，按照自上而下即从神性到人性的结构，细腻分析了埃克哈特对上帝本质、关系、三位一体、神格、道成肉身、世界之永恒性、造物主与被造物的关系、神性与人性的关系等一系列问题。作者提出了富有洞见的思考，并将埃克哈特这些不落俗套、甚至惊世骇俗的观念纳入基督教神学史的脉络中，从而把中世纪经院神学与先前的教父神学在思想上的衔接与发展清晰准确地呈现在读者面前。












瓦格纳的政治神学——革命与宗教之间的艺术





Richard Wagners Politische Theologie








[
 德]
 霍夫曼◎著 黄明嘉◎译



华东师范大学出版社







《瓦格纳的政治原理》一书，为我们梳理了这位曾被尼采、路德维希二世等人奉为“偶像”甚至神明一般的德国人一生创作中所贯穿的政治思想。为中文语境下的读者深入理解这位剧作家的作品，首次提供了不可多得的引导工具，更重要的是，为我们理解尼采的哲学著作（尤其是尼采后期作品，比如《瓦格纳事件》、《尼采反瓦格纳》、《偶像的黄昏》等）提供了极为重要的参照。












恐惧与战栗





Fear and Trembling










[
 丹麦]
 基尔克果◎著 赵翔◎译
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本书是19
 世纪丹麦宗教哲学家、诗人基尔克果（又译克尔凯郭尔）的著作，以讲述亚伯拉罕故事的崎岖和信仰的悖谬令无数后来的读者和学人震撼、深思，也给作者带来了不朽的声誉。此新译本里有大量译者的注释，解释、介绍作品中涉及的名词与背景知识、相关隐喻；还选译了克氏自己与本书相关的日记，以及克氏专家对本书的分析“《恐惧与战栗》究竟说了什么？”并有译者专为本书编就的基尔克果年表。使这本值得一读再读的名作以更准确的表达、更丰富的背景、更深刻的诠释进入我们的阅读。












或此或彼 (
 上、下)






Either/Or








[
 丹麦]
 基尔克果◎著 阎嘉◎译
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本书是丹麦存在主义思想家基尔克果(
 克尔凯郭尔)
 早期最重要的著作。全书分为上部和下部，作者名使用了假名“维克多·埃雷米塔”。上部共八篇，托名“A
 的论文”（副标题为“生活的一个片断”）；下部共三篇，托名“B
 的论文”（即法官威廉写给A
 的信）。全书各篇看似各自独立，分别讨论不同问题，却是一个具有内在联系的整体。全书除了少数篇章外，大多用基尔克果式的反讽风格写成，让人感受到作者驾驭论题和语言表达的高超能力。虽然本书的文体变幻多端，但其在思想上的意义不可小觑。












双重束缚





To Double Business Bound








[
 丹麦]
 基拉尔◎著



刘舒 陈明珠◎译
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本书收入勒内·基拉尔的九篇著作和一篇访谈，内容涉及哲学、社会学和文学批评领域的摹仿概念。这些关于摹仿性欲望的理论来自文学文本，对发现了摹仿性欲望并揭示了其某些后果的文学文本如加缪的《局外人》、陀思妥耶夫斯基的《地下室手记》以及莫里哀的《贵人迷》等著作进行了深刻分析，并揭示了其中人际关系证实源自人类欲望摹仿天性的策略与冲突、误解与错觉的复杂机制以及或隐或现的摹仿欲望的规律。












托尔斯泰与陀思妥耶夫斯基





Толстой и Достоевский








[
 俄]
 梅列日科夫斯基◎著 杨德友◎译
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梅列日科夫斯基是俄国十九世纪末、二十世纪前半期最有影响的作家、诗人、剧作家、文学评论家和宗教思想家之一。“ 基督教是什么”这个问题，贯穿了梅列日科夫斯基的全部创作。这部写于1900
 到1902
 年的两卷本长篇作品《托尔斯泰与陀思妥耶夫斯基》通过对托尔斯泰和陀思妥耶夫斯基其人及其主要作品的剖析，力图审视俄罗斯现代民族精神的代言人的灵魂，揭示俄罗斯现代宗教思想所面临的问题，探索这些问题在现代语境中的宗教哲学意义。












果戈理与鬼





Гоголь и чёрт










[
 俄]
 梅列日科夫斯基◎著 耿海英◎译
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本书是梅列日科夫斯基又一部文学批评的鸿篇巨制，与他此前的《托尔斯泰与陀思妥耶夫斯基》（1901-1902
 ）在结构上很相似（其第一部为“生活与创作”，第二部为“宗教”）。这是第一部从宗教哲学角度揭示果戈理的“真正最严肃”（罗赞诺夫语）的著作。












孟德斯鸠的自由主义哲学——《论法的精神》疏证





Montesquieu's Philosophy of Liberalism: A Commentary on The Spirit of the Laws








[
 美]
 潘戈◎著 胡兴建 郑凡◎译 黄涛◎校
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本书作者说在阅读孟德斯鸠时，我们面对的是这样一位思想家，他在确立自由共和主义原则的过程中，解决了有关这一政治信条的一直出现的、最重要的理论异议。但《论法的精神》的价值却超出了孟德斯鸠对原则进行表述的具体范围包含的那些内容。因
 此，在研究《论法的精神》时，我们也将更好地了解一场重要的思想转变，这就是历史取代自然作为规范判断的最终标准，这是现代自由思想面临之困惑的最为深刻的来源。












试论古今革命





Essai sur les Révolutions anciennes et moderns










[
 法]
 夏多布里昂◎著 王伊林◎译
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法国浪漫主义作家夏多布里昂的第一本著作，全书52
 章，1797
 年初版于英国，1826
 年再版于法国。作者从古希腊，到中世纪，再到宗教改革，主要是针对法国大革命而联系古代历史发表了自己的议论，在这部充满灵感的作品中，作者将革命和天文学术语联系起来，认为政治制度、人物和事件就像行星那样以固定周期交替出现，所遵循的科学规律是可以总结归纳的。同样的命定论统领着精神世界和物质世界。本书首次被译成中文。












法权现象学纲要





Esquisse d’une Phénoménologie du Droit










[
 法]
 科耶夫◎著 邱立波◎译
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《法权现象学纲要》是俄裔法国哲学家亚历山大·科耶夫一部深刻阐释其哲学思想的著作。科耶夫的法权-
 政治哲学的首要特质是世俗化，“人性”（而非“神性”）和“现代性”（而非“古典”）才是人类社会发展的方向，文明的尽头将是一个充分人性化的普世均质的社会。法权现象首先被科耶夫简要地概括为“正义的实现”，法律性活动作为一种独立于其它政治性、宗教性、道德性、文化性活动的现象被提了出来。科耶夫将整个人类社会演变建立在各种法权关系发展的基础上：在形而上层面，他运用黑格尔的辩证法，明确提出“贵族的平等性正义”、“资产阶级的等价性正义”和“公民的合题性正义”三种法权，并详细阐述其中“正”、“反”、“合”的演变规律；在形而下层面，作者对各种法律现象进行了分类，分析了各种公法、私法，国际法、国内法，以及它们与法律性本质之间的关系。由此，科耶夫独特的法权-
 政治哲学体系得以建立。












科耶夫的新拉丁帝国





Kojève’s Neo-Latin Empire










[
 法]
 科耶夫 等◎著



邱立波◎编/
 译
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本书作者科耶夫是20
 世纪法国著名学者，是与施米特和施特劳斯齐名的西方著名哲学家。本书收入的文章包括科耶夫本人的代表性作品和其他学者对科耶夫的研究性著作，涉及哲学、政治学和国际关系学等领域。书中文章多为名作，系首次译为中文。














民主的本性——托克维尔的政治哲学





Tocqueville et la nature de la démocratie










[
 法]
 马南◎著 崇明 倪玉珍◎译
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本书是法国政治哲学学者皮埃尔·马南对著名政治思想家托克维尔名著《论美国的民主》的解读。一百七十余年前，托克维尔指出，七百年来在基督教世界发生的事件无一不有助于民主的到来，民主乃是出乎天意，不可阻挡，试图遏制民主则无异于与上帝搏斗。百年来，托克维尔的判断和预言早已跃出基督教世界，民主成为任何文明和民族都必须面对的挑战。如果民主是我们的命运，那么理解民主就是理解我们自己。通过对托克维尔思想的深入解读，马南告诉我们，只有洞察民主的本性，掌握民主的政治艺术，我们才能在现代社会找到自由和德性之路。
















神圣与世俗





Das Heilige und das Profane










[
 罗马尼亚]
 伊利亚德◎著



王建光◎译
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本书作者伊利亚德是享誉西方的宗教史学家、宗教现象学家。在本书中，作者论证了神圣与世俗从本质上说就是人类生命存在的两种基本样式和方式。这种样式在伊利亚德那里几乎成了一种方法论，可用来说明历史，也用来解读神话；用来分析一切神圣的现象，也用来说明所有世俗的生活。作者认为“宗教”乃是一种“人类学常数”，不依赖人们的文化历史背景而存在。












论古人的智慧





Of the Wisdom of the Ancients










[
 英]
 培根◎著 刘小枫◎编 李春长◎译
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本书收入培根的三篇最著名的文学作品，或者也可以称为小说。这些小说（寓言）有很强的可读性，丰富的想象力，深刻的象征意味。这些作品是培根哲学观深思熟虑的表达，是理解培根哲学的不可少的材料。












莫尔与乌托邦





Thomas More and Utopia








考茨基◎著 关其侗◎译
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托马斯·莫尔是通往社会主义入口处的第一位巨人，但国内迄今尚未出现对这位空想社会主义奠基者的综合研究，考茨基的这本书填补了这方面的空白。书中从莫尔所处的时代环境，分析莫尔思想产生的社会历史根源及其必然性；并从不同维度研究莫尔其人，显明其思想形成的个人和内在动因，包括莫尔如何受人道主义影响，莫尔的个人信仰及其对天主教会的态度，以及莫尔的实际政治参与经验；最后详述莫尔思想的最终表达《乌托邦》一书，包括乌托邦人的生产方式、家庭及乌托邦的政治、科学和宗教结构，并指出本书的写作宗旨就在于指点君王如何治理国家。莫尔的乌托邦，跟柏拉图的理想国、基督教共产主义以及马克思的共产主义等，代表了哲人们对于人间美好政治的思想，具有彼此互参的启发意义。












《利维坦》附录





Appendix to Leviathan










[
 英]
 霍布斯◎著 赵雪纲◎译
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霍布斯的《利维坦》有两个版本，1651
 年的英文本和1668
 年的拉丁文本。但是拉丁文本的写作很可能早在英文版之前已开始，只是由于时势变化才搁置。与英文本不同的是，霍布斯为拉丁文本增写了一篇《附录》，似乎在为自己的信仰真诚辩白。拉丁文本在宗教批判方面并未退缩和修改，仅是变得温和得多，而且在缓和的地方避重就轻。英文本已经表明，在国情宽松的条件下，霍布斯如何大胆地不顾及宗教状况实施宗教批判，拉丁文本的小心写作则完全是害怕招致宗教迫害，而非处于顾及宗教状况。拉丁文本的附录可以看做霍布斯的“申辩”，有着很精致的结构，采用对话文体，这似乎是对苏格拉底申辩的模仿，但是霍布斯与古典教诲的关系，还有待深入认识。
















图书馆里的古今之战





The Battle between the Ancient andthe Modern










[
 英]
 斯威夫特◎著 李春长◎译
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本书以古今之争为核心，收入斯威夫特《书的战争》和《木桶的故事》，以及另外两篇撰写于同一时期的文章，附录收入解读文章一篇，及另两篇与本书主题有着内在关联的文章。其中，《书的战争》和《木桶的故事》这两篇作品不仅堪称文学史上的杰作，同时也为后人考究思想史上的古今之争留下了珍贵的卷宗。本中译收入大量解释性注释，可帮助读者准确领会原文要旨。












在西方的目光下





Under Western Eyes








[
 英]
 康拉德◎著 李小均◎译
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本书是世界著名作家康拉德的小说。以十月革命前的俄罗斯为背景，探讨了专制和革命之间的冲突，书写了不同俄罗斯人卷入冲突之后的命运。此作品包含了康拉德最重要的思想。团结、背叛、政体、社会、个体、人类生活的本质，这些政治哲学的大问题在这部作品中熔为一炉。自该小说发表后，康拉德的写作面目大变。《在西方的目光下》集合了康拉德前期与后期作品想表达的一切，因此，这部作品可视为康拉德奇特而辉煌文学生涯之顶峰。












维特根斯坦的《逻辑哲学论》——文本疏义





Wittgenstein’s Tractatus: An Intensive Reading










黄敏◎著
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《逻辑哲学论》是维特根斯坦的主要著作，本书对照德文原文和两种现有英译本重新翻译该书，分化章节并加标题，同时逐段笺释和疏解。笺释即疏通文字，并做简短的论证和评价；疏解则提供具有结构价值和全局地位的说明和论述。这是一本《逻辑哲学论》的解释性作品，与流行的解释大相径庭。在该书中，《逻辑哲学论》在何种意义上是一部伦理学作品，维氏逻辑思考与人生问题以何种方式连接在一起，都得到了自然的理解。
















多维视界中的维特根斯坦





Wittgenstein of Multiple Version










威瑟斯布恩◎著 郝亿春 李云飞◎译
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本书收录十五篇西方学者从思想史、文化史角度阐释维特根斯坦的论文，为槛外人说法，较为浅易。根据论文所究之核心主题，我们将它们纳入四个标题之下，由此构成全书四编之框架。收入第一编的两篇论文凸显维特根基斯坦与哲学史的关联。第二编中的六篇立足于现代哲学背景展开对维特根斯坦的探讨。第三编跳出哲学外，却又不离哲学，主要展示维特根斯坦的哲学运思可能给政治生活、社会科学、诗歌理解和音乐阐释带来的启发。












分裂之家危机——对林肯—道格拉斯论辩中诸问题的阐释





Crisis of the House Divided










[
 美]
 雅法◎著 韩锐◎译 赵雪纲◎校
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《分裂之家演说》是林肯在1858
 年竞选总统期间与道格拉斯进行论辩时的精彩演讲，所谓分裂之家危机，是指当时美国南部脱离联邦和内战之前的精神危机。该演说与《葛底斯堡演说》构成了林肯政治生涯和政治思想的枢纽。本书作者雅法教授系施特劳斯学派的重要代表人之一。他把柏拉图《王制》中苏格拉底与忒拉绪马霍斯的论辩设定为基本的参照框架，以“政治哲学”的路向来研究“林肯－道格拉斯”论辩，通过解析历史上的事件来研究林肯的政治哲学，进而探究什么是良好的政治制度和政治德性。












自由的新生——林肯与内战的来临





A New Birth of Freedom










[
 美]
 雅法◎著



谭安奎◎译 赵雪纲◎校
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《自由的新生》与《分裂之家危机》一样，都以美国内战为背景，可以说是它的姊妹篇。不过本书的目的在于评注《葛底斯堡演说》，它以美国内战为背景，以林肯为主要人物，以奴隶制的废除与否为主要问题，以坚持自然权利为思想核心，以林肯与道格拉斯、卡尔霍恩的论战为论述主线，逐层递进、抽丝剥茧地展开了作者的叙述。作者饱含渊博的历史学识和精细的哲学批判，对《独立宣言》和宪法的法理学的分析和解读见解独到，透彻明晰，并从西方政治传统的角度出发，以美国革命的宪政原则为背景，对联邦危机作了原创性分析。












美国1787
 年《宪法》讲疏





The Constitution of 1787










[
 美]
 阿纳斯塔普罗◎著 赵雪纲◎译
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美国宪法是在1787
 年制定的。尽管美国宪法历经两百多年历史而不断被修正并仍将继续被修正，但是，这一年份的制宪权、政治意志和政治决断，对今天和后世的人们来说，已然具有根本性的意义。1787
 年，正是美国人表达其政治意志、作出其政治决断、行使其制宪权力的年份，所以才如此重要，所以才值得被强调和凸显。或许正是在这一点上，阿纳斯塔普罗的讲疏（评注、释义）才有了不同于其他讲疏的特殊品质。阿纳斯塔普罗的讲疏一共有十七讲，这十七讲中有十三讲讲的是美国宪法的具体内容，其他四讲并非是在讲宪法的具体内容，然而这四讲才尤其值得关注，因为它有助于把握美国宪法的真正精神。












巨人与侏儒（1960
 —1990
 ）





Giants and Dwarfs
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 布鲁姆◎著 张辉 等◎译
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本书是当代重要思想家、政治哲学家和翻译家的布鲁姆的文集。所收录的文章关心的问题是，在现代社会我们如何面对先哲们的高贵精神遗产——那些伟大的书。如何用先哲独特的眼光和深邃的智慧，而不仅仅是现代人的臆想来判断那些伟大思想的价值；不仅由现代反观古代，更要透过古代反思现代的问题，那些记录在伟大作品中的、超越特定文化、经济、政治限制的永恒问题，应该是阅读伟大作品的题中应有之义。












但丁——皈依的诗学





Dante: The Poetics of Conversion










[
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 弗里切罗◎著 朱振宇◎译
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本书是对但丁《神曲》的解读，作者弗里切罗是北美但丁学学术领袖，最优秀的但丁批评家。弗里切罗立足于奥古斯丁传统，发现了基督教精神与“诗”在本质上的某种类似。从他的论证读者或可得到启发，并进而对“诗与哲学之争”、“启示与理性”等问题有更为深入和全面的思考。本书的出版是几十年来但丁学术界最主要的事件之一。今天，也将给中国的但丁学术研究界带来思想的活力。












舍勒思想评述





Max Scheler a Concise Introduction into the World of a Great Thinker










[
 美]
 弗林斯◎著 王芃◎译
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舍勒敏锐的思想洞察和宏富的精神才华曾使许多同时代的思想家和学者感到无从描绘，韦伯称其为：“现象学家、直觉思想家、浪漫的浪漫论者、形而上学家、神秘主义者
 ⋯⋯
 ”
 ；舍勒在哲学、伦理学、社会学、人类学、宗教思想、政治学诸学科独到的开拓性贡献，使舍勒对欧洲思想的发展具有决定性的意义。舍勒思想也是对启蒙运动以来的反基督思想最具哲学深度和学术分量的反驳。本书对舍勒思想作了简洁、明晰、精要的论述。




探究哲学与信仰——基尔克果与苏格拉底





Kierkegaard and Socrates










[
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本书通过对基尔克果的仔细阅读和思考，探究了苏格拉底的哲学与基督宗教信仰之间的相似与不同，从而得以深入到西方思想史上雅典与耶路撒冷之争最内在的肌理中，也由此进入到“苏格拉底与神”这一可谓雅典内部的雅典与耶路撒冷之争的问题中。












但丁的圣约书





Dante's Testaments: Essays in Scriptural Imagination
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 美]
 霍金斯◎著 朱振宇◎译
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《但丁的圣约书：圣经式想象论集》的作者指出，但丁受到《圣经》的启迪开始写作《神曲》，正是在模仿《圣经》的意义上，但丁的《神曲》是一部喜剧，一部将人类由于堕落而遭遇的必死的命运转变为得救与重生的喜剧。在对维吉尔和奥维德的个案分析中，作者指出，喜剧诗人但丁对古代的诗人们进行了审判，在改编他们文本的同时，既批判了古代诗人，又为他们进行了封圣。在分析了诗人但丁与众古典诗人的微妙关系之后，作者转而探讨基督教时代的诸圣人在《神曲》中的地位。最后，作者跨越了文学的边界，在别的学科中作了简短的“漫游”，从宗教人类学的“阈限”体验的角度出发，揭示《神曲》作为肉身朝圣和言语朝圣的双重“旅程”的多重含义。












诗与哲学之争





The Quarrel Between Philosophy and Poetry








[
 美]
 罗森◎著 张辉◎译
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本书探究为保留诗与哲学之争柏拉图所作的努力以及所面临的矛盾，分析并提出问题。古代与现代之争、理性与启示之争、乃至哲学与城邦的矛盾等等难题，都在罗森这本书所讨论的诗与哲学之争中一次次复现。诗与哲学的争纷，是精神界永远无法停止的战争。谁宣告这场战争已经结束，谁以为胜券在握，谁就离真正的城邦越远，使诗与哲学的内在统一遥不可及。












梅尔维尔的政治哲学——《切雷诺》及其解读





Herman Melville's Benito Cereno and Political Philosophy










李小均◎编/
 译
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本书是对梅尔维尔的小说《切雷诺》的解读。《切雷诺》是梅尔维尔最具政治哲学性、最有历史感的小说。甚至可以说，在十九世纪的美国文学中，还很难找出一部同样篇幅的美国小说，能将历史、政治与哲学如此紧密地结合。《切雷诺》蕴藏著丰富的历史、政治与哲学内涵。












梅列日科夫斯基与白银时代——一种革命思想的发展过程





Dmitri Sergeevich Merezhkovsky and the Silver Age: the Development of a Revolutionary Mentality










[
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 罗森塔尔◎著 杨德友◎译
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托马斯· 曼认为梅列日科夫斯基是继尼采之后最伟大的文学批评家和无所不在的心理学家。梅列日科夫斯基几乎是单枪匹马跟左派的教条主义和右派的蒙昧主义作斗争，引进和传播了古代异教、意大利文艺复兴、法国现代诗歌和尼采哲学，也是他揭露了复兴的异教思想的缺陷，引领了与现代世界问题息息相关的新基督教的寻求。本书以俄罗斯著名思想家、作家梅列日科夫斯基的创作和论著为中心，阐释俄罗斯白银时代思想、艺术潮流如何与社会政治互动，并由此形成十月革命的社会思想前提。这部著作不仅展现了对于梅列日科夫斯基生平著作的分析与研究，也揭示了俄国文学和十月革命的特点，对于我们理解白银时代的俄国有很高价值。












新的方式与制度——马基雅维利的《论李维》研究





Machiavelli's New Modes and Orders
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 美]
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曼斯菲尔德所著《新的方式与制度》是对马基雅维利的名著《论李维》的评述。《论李维》尽管在马基雅维利的著述中最有思想深度，却可能是一本很难读懂的书。曼斯菲尔德深入原著，紧跟马基雅维利，对他表示的观点和引述的事例几乎逐点逐条地展开讨论和评述，梳理和突显马基雅维利思想的主要概念。试图揭示马基雅维利的意图以及思想体系。马基雅维利的意图就是为世界引入“新的方式与制度”。












自传性反思





Autobiographical Reflections










[
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 沃格林◎口述、订正 徐志跃◎译



华夏出版社







沃格林的《自传性反思》口述并抄录于1973
 年，该书使他得以简明扼要地审视并解释自己至此为止的大部分工作。在这份自传式的描述中，沃格林解释了沃格林，这份描述旨在阐明他的其他著作，并确立这些著作在他整个思想视野中的位置。本自传具有权威、敏锐、典雅和深刻的特点，既揭示了从二十世纪二十年代以来，沃格林所经历的不同发展阶段中，其出众学术工作的诸般动机，同时也展现了那些认识他的人所熟悉的工作背后一个学者的风范：亲切友善，聪明，勇敢，坚韧，严格，博学，以及对根本原则的坚持。
















黑格尔与普世秩序





Hegel and Universalistic Order










[
 美]
 希克斯 等◎著 邱立波◎编/
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本文集包括希克斯、米蒂亚斯、马勒茨等学者的论文。讨论了黑格尔的国际观、黑格尔政治哲学以及对黑格尔的施特劳斯式的解读。真正黑格尔式的逻辑是：地球有一个，但世界却有多重（欧美世界，亚非拉世界等）。谁在企图让地球=
 世界，谁在企图用一个地球的模式改造世界从而让世界也只有一个，谁在企图用地球的“一”消融世界的“多”，谁就是真正绝对精神的扮演者。












宗教经验种种





The Varieties of Religious Experience
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 美]
 詹姆斯◎著 尚新建◎译
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本书关涉东西方宗教经验的多维层面，生动的实例加上精彩描述，很能激发读者的兴趣和想象力。作者将心理学的研究成果用于人的自由、审美、道德、宗教等各个层面，将宗教生活与人性联系起来，指出：人不仅是理性动物，人更是宗教动物。宗教的本质在于个人的亲身体验。



本书由简至繁，从主观性情到经验结果，从原初的宗教情绪到最终的神秘主义形式，在不同层面揭示个人宗教经验的各种不同类型，将个人的宗教生活展示在读者面前。让人们重视自己内心的体验和常识的呼声，摒弃抽象的教义和原则。人类灵魂的发展潜力深不可测。从圣徒的怪异性格中，可以看到人类应当追求的理想美德和美好生活。














大学与博雅教育





University and Liberal Education










董成龙◎编/
 译
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本书编者搜集了美国最重要的教育家哈钦斯以及著名学者加尔斯顿、雅法等关于文明教育的论述，反对高等教育的专业化，主张面向所有专业的通识教育，特别是通识教育的本科生模式。其教育理念的根基是伟大的经典作品。这些论述呈示了上个世纪中后期那个时代新生的古典主义，亦为当代中国大学提供了可资借鉴的教育理念。












托兰德与激进启蒙





John Toland and The Radical Enlightenment










刘小枫◎编 冯庆 等◎译
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本书搜集了史称启蒙运动的精神教父之一、十八世纪的法国启蒙思想家托兰德的文稿和研究文章。托兰德因关于双重写作手法的专论，成为西方文史上最早系统表述这一古典传统的哲学家。而关于对这位洛克的学生、斯威夫特的同时代人双重写作手法的论述，也可见学者们对近代西方启蒙运动的起源及其与隐微写作的关系的持久探究。












柯勒律治与现代国家的理念





Coleridge and the Idea of the Modern State
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 卡里欧◎著 杨颖 吴安新◎译
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本书是关于英国柯勒律治的政治哲学的研究，凸显了柯勒律治在18
 世纪晚期至19
 世纪上半期英国政治思想中占据的重要位置，弥补了当前学界只知有以边沁为代表的激进主义，而不知有以柯勒律治为代表的保守主义思想的不足。此外，由于柯勒律治是最早将德国古典哲学的政治法律思想创造性地运用到英国政治法律思想中的人物，本书对我们理解19
 世纪下半期英国观念论的社会思想运动也有重要的理论价值。












历史与法理学（上卷）





Studies in History and Jurisprudence










[
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 布莱斯◎著 褚蓥◎译
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本书是布莱斯子爵的代表作之一，发表于1901
 年，是其在牛津大学讲授课程的讲稿基础上整理和改写而成。本书的主要内容是对不列颠-
 印度文化现象的探讨。不列颠-
 印度文化现象是世界殖民史上著名的文化现象，与希腊-
 罗马文化现象有内在的相似性。詹姆斯·布莱斯将这两种特殊的文化现象加以比较，提出了不少新颖而有建树的观点。该书涉及的内容甚广，不仅谈及历史、法学和政治学问题，还广泛谈及军事、社会、文化、地理、经济诸多方面，充分体现了詹姆斯·布莱斯子爵的历史学、法学和政治学的功底，是其集大成之作之一。尤其值得提及的是，卷一中的有关刚性宪法和柔性宪法的比较，是布莱斯的首创。也因此，这本书也对于政治法学的研究有重大的启示和贡献。











——待出——



最后的非学术性附言



[
 丹麦]
 基尔克果◎著 韦明◎译



分析的限度



[
 美]
 罗森◎著 夏代云◎译




































































































































































古典学丛编




刘小枫◎主编







深入了解西方古典学的来龙去脉及其内在问题，有助于懂得前车之鉴：古典学为何自娱于“钻故纸堆”，与现代问题了不相干。认识西方古典学的成败得失，有助于我们体会到，成为一个真正的学人的必经之途，仍然是研习古传经典，中国的古典学理应是我们已然后现代化了的文教制度的基础——学习古传经典将带给我们的是通透的生活感觉、审慎的政治观念、高贵的伦理态度，永远有当下意义。本丛编旨在引介西方古典学的基本文献：凡学科建设、古典学史发微乃至具体的古典研究成果，一概统而编之。












俄耳甫斯教祷歌





Les Hymnes Orphiques








吴雅凌◎译笺
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成完整集子的八十七首俄耳甫斯教祷歌也许是唯一比较见系统的原始文献。祷歌是信众的日常食粮，从宗教生活的意义上说，很重要。这份文献虽然年代比较晚（公元2
 － 3
 世纪），但据考订，这些祷歌乃悠久传统的承续，包含了相当远古的材料。八十七首祷歌分别献唱给不同的神（大多为自然神、也有所谓“城邦神”），由此可以见到一个古希腊的神氏大家族，与荷马－赫西俄德的神氏家族既有相合处，也有不同的地方。总之，这部祷歌集在西方古典文献中地位奇特且重要。












俄耳甫斯教辑语





Les Fragments Orphiques










吴雅凌◎译笺



华夏出版社







本书的编法是这样的：首先是编译者综合参考各种文献编写的“俄耳甫斯诗教：传说与教义”，概要性地描述了所谓“俄耳甫斯诗教之谜”，随后是经考订现今仅存的俄耳甫斯诗教“原始文献”（其实都是古代的“二手文献”）的全部汉译；最后有个附录，译介了1991
 年在日内瓦召开的学术研讨会的会议文集中的两篇论文（分别论及新柏拉图主义哲人对俄耳甫斯教神谱的注疏，探讨俄耳甫斯神谱说的各种版本以及爱欲形象），便于读者大致了解西方古典学界晚近的研究进展。












神谱笺释





A Translation with Introduction and Commentary










[
 古希腊]
 赫西俄德◎著 吴雅凌◎笺释



华夏出版社







赫西俄德是古希腊伟大的叙事诗人，与荷马并称。希罗多德赞誉他“把诸神的世家教给希腊人”，赫拉克利特则称他是“众人的教师”。赫西俄德的《神谱》是迄今仅存的完整神谱诗，最早系统地记叙了古希腊诸神的统绪，在系统性上胜过荷马的诗。诗中不仅讲述宇宙或世界的形成，更着重讲述了宙斯神族的家世，记录下了古希腊诸神大家族里的爱情与政治。本书仿我国著名古史学家吴林伯先生的注疏方式，融合章句、笺注、义疏为一体，提供可靠的、可供细读的《神谱》笺注本，同时对赫西俄德与荷马之争、潘多拉神话、普罗米修斯神话等长期备受关注和争议的课题做出专题研究。












《赫拉克勒斯之盾》笺释





Scutum Herculis:translation et commentarii










[
 古希腊]
 赫西俄德◎著 罗逍然◎译笺



华夏出版社







《赫拉克勒斯之盾》的作者、成诗年代和作品形式，都一直受到广泛争论。虽然这部作品现在已经基本被认定并非赫西俄德所作，但它同赫西俄德的其他作品一同流传下来，并一同产生了深远影响，可以说，它已经成为了影响深远的赫西俄德的一部分。本书是这部诗作的笺释，采用了我国古籍整理的习惯体例，将笺注与正文同列，便于阅读。本书还收入了4
 篇考证这部诗作创作时间、源起等方面的解读作品。












《劳作与时日》笺释





Hesiod's Works and Days










[
 古希腊]
 赫西俄德◎著 吴雅凌◎译







本书是对古希腊诗人赫西俄德的教诲诗《劳作与时日》的翻译、笺注和义疏。译者暨笺注和义疏者吴雅凌博士的译文朴实生动，笺注详尽丰富，义疏独到深刻，使古老的诗训今天读来温暖、现实，又含义深远。由此人们不仅能够读到最早的人生教义，原初人对世界的观察，也能发现人类对城邦生活真相的最早洞察。












英雄诗系笺释





Commentary to Epic Cycle








[
 古希腊]
 荷马 等◎著 崔嵬 程志敏◎译
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《英雄诗系》取材于古希腊神话故事和英雄传说，据传为荷马所作，也有人把它归在了赫西俄德名下，目前流传下来的是一些不同版本的残篇。本书是对《英雄诗系》的整理、注释，包括“忒拜诗系”、“特洛亚诗系”、“关于赫拉克勒斯和忒修斯的史诗”和“谱系与古物的史诗”四大部分。本书的注释多于正文，其重要性与正文不相上下，因为没有笺释，正文无法识读。因此，本书采用我国古籍整理的习惯体例，将笺注与正文同列，便于阅读。












希罗多德论





Геродот










[
 俄]
 卢里叶◎著 王以铸◎译



华夏出版社







本书是俄国著名古典学家卢里叶撰写的希罗多德评传。作者从四个方面来描绘这位史学鼻祖：一，他的生平事迹；二，他倍受争议的世界观，如注重平常，搁置伟大，既虔诚信神，又受怀疑论感染，反对民主，尊重各民族原有的风俗习惯；三，希罗多德的史料，他如何本着主客观兼顾的原则处理史料；四，希罗多德的著作史，勾勒出他一生创造的轨迹；五，希罗多德的艺术手法：他把历史与故事和传说区别开来，但又引人入胜；六，作为历史学家的希罗多德，被修昔底德诟病，被亚里士多德批评。
















撒路斯特与政治史学





Sallustius and Political History










刘小枫◎编 曾维术 等◎译
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撒路斯特是实际上用拉丁语写作古罗马共和国纪事的第一人。他的三部纪事作品《喀提林阴谋》、《共和纪事》和《朱古达战争》构成了共和国晚期政治史系列，与修昔底德的“政治史学”一脉相承，其人当是首先关心灵魂正义的智慧之人，生活旨趣“超越城邦”、超越政治、超越共和国的利益。如果要体会古希腊——罗马政治史学与我国传统史学的品格差异，撒路斯特的作品是难得的范本。十多年前，撒路斯特的两部传世作品已译成中文，但缺乏必要的文本解读和笺释，本编选译的四篇论文——或透析撒路斯特的修辞，或探究撒路斯特与修昔底德、悲剧诗人以及柏拉图的关系，当会有助于我们自己的研读。












哀歌集





Elegiae










[
 古罗马]
 普罗佩提乌斯◎著 王焕生◎译
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哀歌体是古罗马时代颇为流行的诗歌格律，普罗佩提乌斯是古罗马诗人，以写作哀歌体诗歌，特别是爱情哀歌闻名。其《哀歌集》共四卷，第一卷诗致友人图卢斯，是作者所有诗歌中最富抒情性的一卷，表达了诗人对情人卿提娅的一片忠心；第二卷中情人卿提娅的轻佻给诗人带来巨大不快，诗人悲叹社会风气的堕落；第三卷中个人内容退居次要地位，神话题材的比重越来越大；第四卷描述了夫妻的忠贞和对卿提娅爱情的回忆。本书由著名翻译家王焕生迻译，中文-
 拉丁文对照。












论埃及神学与哲学——伊希斯与俄赛里斯





Sur Isis et Oisiris










[
 古罗马]
 普鲁塔克◎著 段映虹◎译



华夏出版社







普鲁塔克留给后人的作品约有四千五百页，这些著作成为后人可以得到的重要古代文献，史称晚期希腊最后一位博学大才。《伦语》由78
 篇主题和风格各异的短篇作品合成，其中的论题涉及政治、教育、神学、神话学、音乐学等。《伊希斯与俄赛里斯》是《伦语》中的一篇，据说，普鲁塔克在这里用柏拉图来解释更为远古的埃及神话，有如斐洛用柏拉图来解释《旧约》。












尤利安文选





Collected Works of Julian








马勇◎编/
 译



华夏出版社







尤利安是罗马帝国晚期的一位皇帝，公元361
 年至公元363
 年在位。他对希腊哲学，尤其是柏拉图和亚里士多德的哲学非常熟悉，熟读了柏拉图和亚里士多德的著作。在他登上帝位之前，尤利安一直享有哲人的美誉。尤利安留存下来的作品，包括八篇演说文体的讲辞，一部攻击基督教的残篇，几篇短文和大量书信。本文选收录了他几篇相对重要的作品。












中世纪的心灵之旅——波纳文图拉神学著作选





Mental Journey in the Middle Age










[
 意]
 圣·波纳文图拉◎著 溥林◎译
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波那文图拉的神哲学思想属于基督教中的柏拉图—奥古斯丁传统，他将柏拉图传统的奥古斯丁主义发展到了顶峰。本书选译了波那文图拉最有代表性的三部作品：《心向上帝的旅程》、《论学艺向神学的回归》和《独白：论心灵的四种操练》。












七重阶梯





The Seven Rungs










[
 荷兰]
 吕斯布鲁克◎著 陈建洪◎译



华东师范大学出版社







神秘主义思想浸透了西方哲学、宗教学、文学、政治学以及传统的神学领域。吕斯布鲁克是中世纪晚期神秘主义思想家，弗莱芒地区最伟大的神秘主义作家。其作品影响深远，流传广泛。比利时鲁汶大学神学院法森（Rob Faesen
 ）教授和南开大学哲学系陈建洪博士以他的全集校勘本的英文本为依据，选编此书，以期中西古今心性之相逢。












古代城邦——古希腊罗马祭祀、权利和政制研究





La Cité Antique Étude sur Le Culte, Le Droit, Les Institutions de la Grèce et de Rome










[
 法]
 库朗热◎著 谭立铸◎译
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本书问世于1864
 年(
 同治三年、太平天国十四年)
 ，在这一年里，有好几位后来一度影响学问思想界的大人物出世，比如，德国的韦伯、英国的霍布豪斯、西班牙的乌纳穆诺以及后来成为美国实用主义哲学代表之一的席勒。这些人物无不表明，那个时候，欧洲的学术思想正前浪推后浪地向现代化迈进，与现代“学术规范”接轨。 而本书却似乎不合时宜地研究古希腊—罗马的“宗法”制度，全书共分五卷，前三卷依“信仰—家庭—城邦”的顺序论述古代的城邦政制，从而表明，古代的城邦政制基于宗教信仰和家族制度；第四卷论述古代的“平民革命”；第五卷论述古代城邦制度的消失。












古代世界的城邦





Cities-states in the Ancient World










[
 前苏联]
 安德烈耶夫◎著



张竹明 等◎译
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城邦问题，不仅是西方古代社会和文化研究的主要课题，而且也是古代历史和古代政治研究的中心课题，更因其与哲学的古代含义及哲人在古代的命运有着天然的联系，不断引起我们的重新思考。本书精心选译的13
 篇文章，汇集了上世纪80
 年代苏联史学界对城邦问题研究的一流成果，内容涉及城邦问题的方方面面，既有城邦问题研究工作的历史和现状、城邦概念、城邦形式的普遍性和城邦的发展趋向问题这样的纵向研究，也包括城邦与帝国、城邦与城市、古希腊罗马城邦与东方（如古代也门、印度）城市国家这样的横向比较研究。


















古希腊政治的起源





Die Entstehung des Politischen Bei den Griechen










[
 德]
 梅耶◎著 王师◎译
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本书所辑论文主要涉及以下两个问题：其一，希腊人如何发展出民主制？其二，希腊人的政治究竟在哪些方面体现出来？本书作者梅耶致力于给出一系列更为合理的范畴，通过这些范畴，我们得以对希腊政治的特点进行更加细致的比较与分疏，并借此加深我们对当代政治的认识。












惧怕差异——古希腊思想中政治科学的诞生





Fear of Diversity:The Birth of Political Science in Ancient Greek Thought








[
 美]
 萨克森豪斯◎著 曹聪◎译
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在“恐惧多样性”这个主题的统摄下，作者潜入古希腊自然哲人、喜剧诗人、悲剧诗人、柏拉图和亚里士多德的纷纭言辞掀起的急流当中，力求从“多”与“一”这个认识论上的主题洞穿古希腊先贤们教诲的奥义。本书涉及的内容非常繁杂，依照先后次序讨论了一位喜剧诗人、四位前苏格拉底自然哲人，三位悲剧诗人的三部经典悲剧；此外还涉及到了柏拉图的七篇重要对话与亚里士多德的大部头著作《政治学》。
















古希腊星象说





Griechische Sternsagen










[
 德]
 莎德瓦尔德◎著 卢白羽◎译
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莎德瓦尔德是德国古典语文学大家，古典的古典语文学最后一位殿军人物。《古希腊星象说》中他信手拈来荷马、品达、萨福、欧里庇得斯、索福克勒斯等人的诗句，让伟大的古希腊诗人自己来讲述他们的神话，把介绍古代星象知识与解读古典作品结合起来。本书不仅普及古希腊星象知识，也是在解读古希腊戏剧、诗歌、哲学，古希腊人如何理解他们的神话，这些神话在他们的生活中具有什么样的意义，从而展示了一幅与我们现代人迥然相异的世界和生活图景。












希腊古风时期的真理大师





Les Maîtres de Vérité dans la Grèce archaïque










[
 法]
 德蒂安◎著 王芳◎译
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《希腊古风时期的真理大师》是“西方传统：经典与解释”系列的一种。神话是古希腊重要的范畴。《希腊古风时期的真理大师》一书所研究的不是一般的真理，而是从神话学和语义学角度出发得出的真理。本书以研究帕默尼德斯、柏拉图、荷马及赫西俄德等为主，考察了神话思想系统内和理性思想萌发之时的精神、社会和历史语境，以界定“真理”在具备理性意义之前的含义。




表演文化与雅典民主政制





Performance Culture and Athenian Democracy










[
 英]
 戈尔德希尔 奥斯本◎编 李向利 熊宸 等◎译
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《表演文化与雅典民主政制》这部文集是1996
 年在剑桥大学召开的一次古典学研讨会的结晶。文集中担任撰稿人的是欧美各大高校古典学学者，他们大体围绕公元前五至四世纪古典时期的雅典，从“表演”角度详尽分析了雅典民主政制的各种元素。阐释雅典城邦民主制下的“表演文化”，是他们的共同出发点。“表演文化”不仅是本文集提出的一个全新概念，也是本文集的一大特点。












赫西俄德——神话之艺





Le métier du mythe :Lectures d’Hésiode








[
 法]
 居代·德·拉孔波 等◎编 吴雅凌◎译
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本书编者首先从传统政治以及城邦国家在深化文明中的地位入手，选择了阿瑞格提等四位学者的专题文章作为全书的导引，进而分析了《神明的谱系》的诸神的地位、形成以及各自在神话世界中的文化与人类学意义。编者从阿瑞格提对比赫西俄德与荷马的史诗开篇，以卡拉姆和克吕贝里耶对赫西俄德颂歌诸神的文体与风格研究收篇，十分巧妙地将这部赫西俄德研究的文集编纂成为一部异趣横生的著述。












希罗多德的王霸之辨





Herodotus on Kings and Tyrants










吴小峰◎编/
 译
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希罗多德政治史书的一个重要主题，就是讲述人灵魂世界的战争如何演变为现实政治世界的战争。希罗多德让我们看到，城邦礼法的败坏最终会导致城邦的衰亡，而导致礼法败坏的，正是政治人灵魂之法的紊乱，灵魂之法比城邦之法显得更为紧要。希罗多德修史的意图，就是要校正政治人的灵魂。灵魂就像河水，不断涌动，城邦习俗和自然界限就像河的两岸，希罗多德就在这动与静之间观察城邦治乱兴亡的历史。












修昔底德笔下的人性





The Humanity of Thucydides










[
 加]
 欧文◎著 戴智恒◎译
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本书为德国著名学者，施特劳斯研究者迈尔的著作。尝试让政治哲学面对面经受启示宗教的挑战。即哲学必须与可能提出来反对自己的最强有力的异议相对峙，必须在这种对峙中证明自身的权利和必然性，而这种对峙该成为政治哲学的职责所在。












修昔底德笔下的演说





The Speeches in Thucydides: A Collection of Original Sdudies with a Bibliography










[
 美]
 斯塔特◎著 王涛 等◎译
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从形式上看，演说辞是历史事件中的重要人物在说话，其实，也很可能是纪事作家借机发表自己个人见识的一种笔法。古希腊读书人不会把纪事作品当作实录品，而是视为作品，从而看重的是书中出现的演说辞在内容和精神上是否与演说者的身份相吻合。本书是研究《伯罗奔半岛战争志》中的演说辞的文集，开拓我国的西方古典史学名著的研究具有启发意义。












古希腊政治理论——修昔底德和柏拉图笔下的人的形象





Greek Political Theory










[
 美]
 格雷纳◎著 戴智恒◎译



华夏出版社







本书着重考察修昔底德历史叙述中的政治问题，诸如雅典民主制、雅典帝国本质、历史的必然、现实政治中的偶然和人的怜悯。其次解读柏拉图的多部主要作品，探讨智识性政治中的言辞与行动、理想城邦及其结构涵义，以及柏拉图的政治实验与设计等。如作者所言，他的这部书没有在通常的意义上把修昔底德和柏拉图分别作为历史学家和哲学家来对待，其根本目的意在明鉴政治生活中的总体人性。
















统治的热望——修昔底德笔下的阿尔喀比亚德和帝国政治





The Ambition to Rule










[
 美]
 福特◎著



未已 等◎译 吴用◎校



华夏出版社







修昔底德的写作先于史学与哲学的区分，现代史学对于《战争志》的诸多驳难，其实是自说自话，并没有认真思考修昔底德何以以及如何写作这样一部史书，因而并没有触及修昔底德的真正教诲。本书作者并不是研究历史上的阿尔喀比亚德，而是研究修昔底德所理解的阿尔喀比亚德，研究阿尔喀比亚德在修昔底德著作中的位置，以及他与《战争志》最深刻主题的关联。其读法紧贴修昔底德文本，体味修昔底德通过阿尔喀比亚德传递的教诲。作者对阿尔喀比亚德与雅典帝国的关系以及《战争志》卷八等诸多问题的研究，才如此析理入微、卓尔不群。












《理想国》汉译辨正





Plato's Republic in Chinese Translation: A Stylistic Analysis and Comparison










王扬◎著



华东师范大学出版社







本书依托西方学界大量的研究资料和翻译成果，旨在详尽比较现有《理想国》汉译本译文的词句、段落、文体等各个非常细节方面与希腊原文本的差异、疏漏和不足，以及汉译本在翻译上的创进与可以发扬的地方。本书是国内第一次在严肃的古典语文学意义上推动《理想国》译本的格义工作，为今后《理想国》的汉译和理解柏拉图思想打下坚实的基础。












菜园哲人伊壁鸠鲁





Epicurus: The Garden Philosopher










罗晓颖◎选编 罗晓颖 吴小锋 等◎译



华夏出版社







本译文集第一部分着重介绍伊璧鸠鲁思想最具代表性的若干方面，是我们真正理解伊壁鸠鲁的关键所在。文集第二部分关涉伊壁鸠鲁在西方思想史中的传承与影响，对学界深入理解伊壁鸠鲁对西方思想史深广而隐秘的影响定会有所帮助。












伊壁鸠鲁主义的政治哲学





Epicurean Political Philosophy










[
 意]
 詹姆斯·尼古拉斯◎著 溥林◎译



华夏出版社







本书是作者在施特劳斯的《卢克莱修简注》一文启发下，经布鲁姆具体指导，做的一次对《物性论》的“贴近阅读”，重新捡出或挑起柏拉图式哲学与伊壁鸠鲁式哲学的古老论争。通过了解这次“贴近阅读”，我们中间有心的读者兴许会产生自己亲自去阅读的兴趣。












亚历山大的克雷芒





Clement of Alexandria










[
 意]
 塞尔瓦托·利拉◎著 范明生 等◎译



华夏出版社







一种广泛流行的意见是，一个基督教的作者和一个非基督教的哲学家，能够使用同样的语言意指完全不同的东西，但是如果拿同样的话来描述公元二世纪以来对基督教神学的形成做出贡献的所有希腊护教者和教父就是危险的，因为他们并没有忽略他们所从属的文化背景，而是吸收许多东西到他们的体系中。作为古代晚期的基督教作者，克雷芒正是这样，广泛体现着柏拉图学派、廊下派或亚里士多德学派学问的影响。












第二代智术师——罗马帝国早期的文化现象





The Second Sophistic










[
 英]
 安德森◎著 罗卫平◎译
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本书是西方学界研究第二代智术师的第一部专著。古希腊雅典民主政制时期出现过的著名的“智术师运动”出现在古罗马帝国早期，是思想史上的一个重大课题。这一思想“运动”涉及的重要人物，有普鲁塔克，还有已经成为政教读本的《沉思录》的作者马可·奥勒留皇帝等。本书不仅有助于我们具体认识古罗马帝国早期文史，也有助于我们深入认识古希腊文史与古罗马文史的连属关系，更不用说有助于我们了解基督教文史初期的所谓文化背景了。












凯撒的剑与笔





Julius Caesar’s Sword and Letters










李世祥◎编 译



华夏出版社







本书是一部研究凯撒和罗马史的论文集，选择凯撒作为切入点，是因为罗马共和国是现代西方政治制度的基本蓝本，而罗马共和国的坍塌，其“罪魁祸首”则是凯撒。罗马共和国的衰亡暗示现代西方政治制度并不是完美无缺、坚不可摧。而凯撒，终结共和、开启帝制，征高卢、平庞培，成为西方最伟大的将军之一。














古罗马的教育





Roman Education: from Cicero to Quintilian








[
 英]
 葛怀恩◎著 黄汉林◎译
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《古罗马的教育》为我们窥察古罗马文教的历史发展提供了方便之门，有利于我们熟悉西方的古典文教理念和形式。古罗马的文教理念和形式基本上由两个人奠定：共和制晚期的西塞罗和帝国初期的昆体良，因而，本书副标题就是“从西塞罗到昆体良”。全书大致按时间顺序论述，分为四个部分：西塞罗之前的罗马文教状况、西塞罗的“人文”教育理念、西塞罗之后至昆体良之前的新变化、昆体良的古典文教理念。












西方古典文献学发凡





Beginning Western Classical Philology










刘小枫◎编 丰卫平◎译
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《西方古典文献学发凡》是一个选编本，由三篇文本构成，分别是维森博格的《西方古典语文学简史》、厄森胡特的《西方古代修辞术简史》以及耶格尔的《文本考据》。头两篇提供的是西方古典学的历史概述，第三篇是古典学训练的基本功，均属于古典文献学的常识。












古典语文学常谈





Orientierung Klassische Philologie










[
 德]
 克拉夫特◎著 丰卫平◎译
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《古典语文学常谈》一书是德国古典学者克拉夫特专为高中生和大学一年级本科生而写的。本书介绍了西方古典语文学的基本内容。全书分为六个部分：古典语文学专业、文学、传本及其研究、文本考订、古典语文、古典语文学史。另附有专业学习指引。其中文学部分及古典语文部分讲述较为详细。












古希腊文学常谈





Ancient Greek Literature








[
 英]
 多佛 等◎著 陈国强◎译
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本书以历史为线索，对公元前700
 年到公元550
 年间的希腊文学做了概述，涉及一些主要作家，包括荷马、柏拉图、阿里斯托芬以及欧里庇得斯。其中大量引用了这些作者的作品原文段落，让读者对这些文字的质地能有直观印象。本书聚焦不为当代人所熟悉的希腊文学元素，希腊人对生活的态度，以及对后世最具有吸引力的元素。按照公认的，最具吸引力的元素主要在于最具创造性的时期（公元前700-
 公元前300
 年），但是本书依然叙述了其后的八百年。在后来的八百年间，早期灵感的影响才得见。本书根据现有文献，涉及诗歌、悲剧、喜剧、科学、哲学以及演说术。这个新的版本把新的学术成就考虑在内，如希腊文学的东方传统，囊括了若干新的翻译以及全新的文献目录。












古典学与现代性





Classical Studies and Modernity








刘小枫◎编 陈念君 封卫平◎译



华夏出版社



本书是关于西方古典学的一个编本，全书包括三篇文章，分别是：莫米利亚诺的《十九世纪古典学的新路径》，戈斯曼的《欧维贝克和巴霍芬的反现代论》，莱因哈特的《我与古典学》。西方文史意义上的“古典”，严格来讲指古希腊罗马文明，与后来的基督教文明相区别。西方的古典学诞生于近代文艺复兴时代，最富成效的时期在十九世纪初至二十世纪初的一百多年间。本编选译的三篇文献汇在一起，大致可以构成一部西方古典学的现代简史。莫米利亚诺是当代西方著名文史家、古史学家，他对十九世纪西方古典学的概观描述脉络清晰，而且生动活泼。戈斯曼的长文以十九世纪巴塞尔的两位古典学家的个案让我们看到，西方古典学与现代性的关系极其复杂。莱茵哈特是德国古典学家维拉莫维茨的学生，海德格尔和施特劳斯都十分敬重的古典学大师。这些文章有助于我们了解西方古典学的现代困境的来龙去脉。












高卢战记译笺（第一卷）





Commentarri de Bello Gallico, Liber I








[
 古罗马]
 凯撒◎著 顾枝鹰◎译笺



华东师范大学出版社







《高卢战记》文辞简洁、内容丰富且意蕴深厚，在古典语文教学传统中通常被拉丁语学习者用作深入阅读的第一部原典，而在质朴文风的背后，还隐藏着凯撒的政治意图。本书以权威的拉丁文校勘本（OCT
 ）为底本，参考数种译本及笺注本译出。本书除了《高卢战记》第一卷的中译文以及拉丁文本外，另采编了16
 家笺注，其中不仅提及军事、历史问题，亦涉及校勘、语文等古典学问题，是对“注疏式翻译”的初步尝试。全书以拉丁文-
 中文对照的形式排列、编译、笺释，是国内第一次从拉丁文原文翻译的权威作品。












古希腊修辞学与民主政制





Greek Rhetoric and Democracy










刘小枫◎编 冯庆 朱琦 等◎译
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二十世纪末期，西方学界曾发生过两场涉及西方古典文史的论争：一次关于古希腊修辞学，一次关于古典隐微论。这两场论争之间没有直接关系，却牵涉到相通的问题——即公共言辞、公民教育与民主政制的关系。与如今语言学意义上的修辞学不同，古希腊的修辞学实际上是因应民主政制而出现的一种政治理论。本书选编了古人论述修辞学、民主政制、隐微写作等主题的论文七篇，连同附录的论文两篇，共九篇论文，共同构成这本《古希腊修辞学与民主政制》。











——待出——



塞涅卡面面观 肖涧◎编译



《天方夜谭》考 马迪◎著
















古典诗文绎读




刘小枫◎主编







《古典诗文绎读》打破现代学科分割，以可读性强的原典绎读开学养正，不仅为人文科学的本科生也为社会科学各专业本科生提供通识教育基础读本，亦可供理工农医科学生休闲。上哲历来罕见，唯有进入古典诗文，我们才能与之相遇——“经典者，身之文也；所以陶铸神情，启悟耳目”。西方大学教育的奠基人昆体良早就强调，大学时光务必先读、多读古人作品，后读、少读当世作品，理由是：选择作家非常重要也非常困难，作家越古选错的可能越少，我国古人所谓“为文之难，知之愈难”——我们的大学如今“不述先哲之诰”，则“无益后生之虑”。












西学卷·古代编（上、下）





Commentarii versuum et prosarum antiquarum










刘小枫◎选编 李世祥 邱立波 等◎译
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本书是为人文科学和社会科学各专业的本科生提供的通识教育的基础教材。从研读西方古典诗文的历代经典作品入手，打破文、史、哲的分科，以叙述性强的原典导读贯通西方学问史。本书收入了从荷马到但丁约两千年间二十余位大学问家的经典作品导读。












西学卷·现代编（上、下）





Commentarii versuum et prosarum antiquarum










刘小枫◎选编 李小均 赵蓉 等◎译



华夏出版社







本书是继《古典诗文绎读·西学卷·古代编》之后的现代编，系大学素质教育教材，由刘小枫主编。是为人文学科和社会科学各专业的本科生提供通识教育的基础教材。本卷收入了从马基雅维利至尼采，几十位西方现代大著作家，包括蒙田，霍布斯，洛克，托克维尔，基尔克果，毕希纳等几十部经典作品的导读。








































经典与解释辑刊




重拾中西方古典学问坠绪，不仅因为现代性问题迫使学问回味古典智能，更因为古典学问关乎恒古不移的人世问题。古学经典需要解释，解释是涵养精神的活动，也是思想取向的抉择：
 Errare
 ，
 mehecule
 ，
 malo cum Platone
 ，
 qaum cum istis verasentire
 （宁可跟随柏拉图犯错，也不与那伙人一起正确――西塞罗语）。举凡疏证诠解中国古学经典、移译西学整理旧故的晚近成果，不外乎愿与中西方古典大智能一起思想，以期寻回精神的涵养，不负教书育人的人类恒古基业。












经典与解释的张力（第1
 辑）





The Tension between Classics and Interpretation








刘小枫 陈少明◎主编



上海三联书店







这是“经典与解释”辑刊的第一本。西方的启蒙思潮不仅横扫了中国的学术统绪，也终结了西方的古典时代。如今我们决意将书名变成学问的方向，重拾中西方古典学问坠绪，不仅因为现代性问题迫使学问回味古典智慧，更因为古典学问关乎亘古不移的人世问题。古学经典需要解释，解释是涵养精神的活动，也是思想取向的抉择。举凡疏证诠解中国古学经典、迻译西学整理旧故的晚近成果，不外乎愿与中西方古典大智慧一起思想，以期寻回精神的涵养，不负教书育人的人类亘古基业。












柏拉图的哲学戏剧（第2
 辑）





Plato's philosophical Drama










刘小枫 陈少明◎主编
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柏拉图的戏剧不仅是哲学著作，也是文学作品，和著名的希腊史诗和戏剧一样，有着非常优美的文采。从具体事例出发讨论哲学概念，生动鲜明，以浅喻深，我们不但看到思想的结论，而且看到活的思想发展过程。












康德与启蒙——纪念康德逝世两百周年（第3
 辑）





Kant and Enlightenment










刘小枫 陈少明◎主编
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本书为纪念康德逝世两百周年而辑。以康德与神义论为主要论题，新译出康德的两篇与此论题有关的文章，另有近现代学者就约伯问题，启蒙问题对此论题的阐述。本辑另一论题为：作为生活方式的古典哲学。












荷尔德林的新神话（第4
 辑）





The Neo-Mythology of Höldelin










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社







本期论题“荷尔德林的新神话”，呈现了启蒙运动以后德国思想界中出现的新神话观念这个大背景，以及新神话观念与古希腊宗教的关系。海德格尔将荷尔德林封为诗人之中的诗人，认为其在一个诸神逃遁和上帝到来的时代，重建了诗的本质，即回到古希腊抒情诗传统。本书收入海德格尔对荷尔德林《回忆》一诗的解读，以及德国政治思想家Manfred Frank
 在“关于新神话学的系列讲座”中对荷尔德林《面包和酒》的解读，完整勾勒了荷尔德林新神话观念的形成和发展变化。












古典传统与自由教育（第5
 辑）





Classics and Liberal Education










刘小枫 陈少明◎主编
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本辑围绕什么是“自由教育”问题，集辑了多方面的论述，指出“现在的自由教育几乎等同于阅读古希腊经典”，在于“倾听安静和细致的声音，由此不能听闻喧闹的声音”。 而恢复古典的教养教育，就得深入细致地阅读柏拉图。其中以《斐多》为例，展示了柏拉图的一个重大体验，对哲学的分离困境及其克服的可能性做出了回答：如何写作与如何才能认识到灵魂的美好是分不开的。我们可以看到，柏拉图的成就，是在感性的感觉世界中，真实、充分地体现了纯粹的哲学范式，而这只有在诗的领域中才可能。












卢梭的苏格拉底主义（第6
 辑）





Socraticism of Rousseau
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本辑文章告诉我们，过去我们可能很大程度上是在误读卢梭，最著名的书，并不意味着人人都读懂了它。比如《爱弥尔》，编者认为，“事实上，《爱弥尔》处于柏拉图的《王制》、色诺芬的《居鲁士劝学录》、普鲁塔克的《古希腊罗马对照列传》的经典叙述统绪”。卢梭这位生前曾彻底暴露过自己生活细节的思想家，还隐藏著许多思想的秘密。卢梭拣选出人类良知最好的导师苏格拉底和基督，进入了与他们精神上的交流。卢梭试图给“子孙后代留下一种卢梭市的生活方式”，因为苏格拉底也表达过同样的心意，卢梭追随自己的老师，全力践行这种理想。












赫尔墨斯的计谋（第7
 辑）





The Trick of Hermes
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本辑主题的几篇主要文章都是围绕柏拉图的对话《斐德若》展开。编者认为，在柏拉图作品的整体结构里，《斐德若》是基础，其中论题颇为多样（灵魂、情爱、善、修辞术），但基本主题是：灵魂的优先性。从研读《斐德若》入手，可以使我们对柏拉图的基本思想和整个作品系统有一个较为切实的把握。












苏格拉底问题（第8
 辑）





The Problem of Socrates
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本辑主题“苏格拉底问题”源自施特劳斯1958
 年在芝加哥大学的六次公开讲座的整理稿：“苏格拉底问题六讲”。这些演讲是在当代理性主义崩溃的阴影下产生的。这种崩溃吸引我们去思考整个理性主义的问题。这种探索的第一步就是关于理性主义的起源问题，这在某种程度上是一种经验主义的探究。出于种种理由，这个问题可以界定为苏格拉底问题，或者是一般而言的古典政治哲学的问题。毫无疑问，将古典政治哲学与现代政治哲学所呈现的哲学选择对峙起来极具重要性。但是在这样做以前，人们必须首先就古典政治哲学自身来理解古典政治哲学。












美德可教吗？（第9
 辑）





Is Virtue Teachable?
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本辑从政治哲学的角度，考察美德可教的悖论性质。作者从一般政治哲学史的解读出发得出结论：倘若美德可教本质上是悖论，那是因为人的血气本身向政治哲人证明，它既是美德可教的障碍，又是其手段，因此，对任何好的政治，我们都可以根据人的境况合理地有所期待本辑的重要文本揭示了，美德可教是悖论，市民社会的各种手段都无法解决，然而我们必须尽最大可能与之斗争，尽管手段不完善，但没有它们，生活便无法忍受，美德便遭受危害。现代性的任务似乎是为美德寻找基础，限制我们，以致我们内心通过市民社会使美德成为可能的那个部分，无须丧失血气。在这方面，古代文本颇多教益。








马基雅维利的喜剧 （第10
 辑）





Comedy of Machiavelli
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本辑文章探究了马基雅维利最著名、最具原创性的喜剧《曼陀罗》，它的来源、主题和意图。探究者依据的是古代的“美德”和基督教的“美德”，通过讨论马基雅维利对贞节的态度，审视了马基雅维里式“美德”。其中涉及马基雅维利在这出戏中对李维的化用，以及他在《李维史论》中对李维的化用。阅读马基雅维利的喜剧和诗歌作品，很难不涉及他的政治著作。这些作品充满马基雅维利式的诙谐，而且其主题也必然对马基雅维利政治著作的读者来说是熟悉的。在戏剧中展现的不道德、阴谋、目的和手段之间的关系等等，也是马基雅维利政治著作思考的中心问题。












回想托克维尔（第11
 辑）





In Memory of Tocqueville
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本辑是纪念托克维尔逝世二百五十周年专辑。托克维尔不仅是分析民主的先知，同时也是自由主义思想家，对自由主义可能演变为新形式的专制而忧心忡忡。其精辟之处在于：平等精神的传布导致了民主的状况，但并不一定会产生与之相应的民主制度或自由制度，一种民主的专制主义倒是颇可预见的
 。
 本辑汇集了中国学界新秀关于托克维尔和美国民主的论文。












阅读的德性（第12
 辑）





The Virtue of Reading
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阅读的德性问题来源于写作的技艺。比如那些早期的伟大作家并没有把所有要说的都直白地呈现在其著述中，我们不应仅从字面来理解他们的作品。有一种写作的技艺绝对需要辅以一种从字里行间读出点名堂的阅读经典与解释辑刊技艺。一些伟大的作者通过自己的写作恢复了它（阅读的技艺）的重要地位，比如斯特劳斯。阅读先于写作；在写作之前，我们已经阅读；我们通过阅读学习写作。一个人通过认真阅读好书——最用心地阅读那些被最用心地写出来的书——来学习认真写作。因此，通过研究一个作者的阅读习惯，我们也许预先就会知道他的写作习惯。










色诺芬的品味 （第13
 辑）





The Taste of Xenophon
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本辑为配合“色诺芬注疏集”的出版。从可以看见，像施特劳斯这样成就斐然的研究者们是如何奉色诺芬为一位严谨的思想家，一位地地道道的苏格拉底式人物；这些文章为政治理论研究者和哲学研习者们铺设了一条尽可能便捷的理解色诺芬的路；使那些热衷于苏格拉底的研究者们能给予色诺芬的苏格拉底更多的尊重和眷顾
 。












政治哲学中的摩西（第14
 辑）





Moses in Political Philosophy
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本书主题“政治哲学中的摩西”，是从政治哲学的角度审问《圣经》。致力于检审摩西一生所经历的种种政治事件中的政治教益。视摩西作为政治家和审判官。其中所提出的类似问题：依法统治与好人专断，那种统治更好？都是政治理论中的古老而根本的问题；还特别集中注意了《出埃及记》、《利未记》及《民数机》中相关章节提出的法律推理、司法组织及审判程序等问题。本辑中年轻学者张文涛的《何谓雅典？哪个耶路撒冷？》则指出了雅典与耶路撒冷问题的现代性含义。












诗学解诂（第15
 辑）





A Study of Aristotle’s Poetics
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亚里士多德的《诗学》是第一部探讨古希腊悲剧艺术的总结性著作。这是艺术史上第一次对戏剧的本质做出探讨，更开创了亚里士多德的诗学传统。他的观点后来被古罗马的贺拉斯在《诗艺》中加以发挥，从而间接影响了整个西方艺术史。在亚里士多德的著作中，没有比《诗学》影响力更为持久的了，已经有过不胜枚举的学者们义证过《诗学》。本期提供了当代学者对《诗学》的疏证以及对过去学者的疏证的评说。并考察了亚里士多德《诗学》与柏拉图以及诗之伦理学的隐含关联。












柏拉图的真伪（第16
 辑）





The Authenticity of Plato
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柏拉图著作的真伪问题与所谓的“荷马问题”、“圣经问题”和“苏格拉底问题”一样，主要不是纯粹的学术考据问题，而是“现代性”的义理问题。从某种程度上说，对一件重要文献真伪问题的讨论，既考察着思想史的"
 客观"
 面貌，也反映出讨论者的个人品味和思想路数，更折射出一个时代的精神气度来：我们在柏拉图著作的真伪这面镜子中，看到的更多的是我们自己。












修昔底德的春秋笔法（第17
 辑）





Thycidides’ Historiography
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在西方产生的为数不多的伟大史家中，修昔底德被认为是最具政治性的史家、所有时代最伟大的政治史家，他最充分地理解并表达了政治生活的本质。如果政治史学背后有某种智慧，如果有某种智慧合理地说明了政治史学，那么在修昔底德的篇章字句中最有可能发现这种智慧。其著作《伯罗奔尼撒战争史》体现了严谨的治学态度和缜密的史学方法，他把当时希腊哲学家那种追求真理的精神和逻辑方法应用到历史研究中，为后世的历史编纂学树立了典范。本书收入的论著对修昔底德著作的历史学意义、其著作中的诸神以及他的文风进行了深入的阐释与论述。












血气与政治（第18
 辑）





Thymos and Politics
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柏拉图和荷马都告诫人们要节制自己的血气。血气是城邦统治者进行哲学思考的基础，也反映他们的统治特征。柏拉图在《王制》中，提出了节制血气的一条新途径——通过苏格拉底的政治哲学，描述血气所否定的不可公度性，以及为了满足城邦需要，哲学如何与血气结盟。可能没有一种正义，既能够反映灵魂和城邦的复杂性，又能够指导人们接触变幻的环境和不同的人群，这种正义只有在柏拉图对话里的苏格拉底的行为中才能发现——因其注意到讨论内容的复杂性，而允许张力或矛盾出现。通过理解这些张力和矛盾，人们能够节制追求绝对完美和纯粹正义的冲动。本辑关于血气与政治的讨论丰富、生动，富于启示和张力。
















索福克勒斯与雅典启蒙（第19
 辑）





Sophocles and the Athenian Enlightenment
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索福克勒斯，古希腊三大悲剧作家之一。一生创作有120
 多部剧作，最著名的有《俄狄浦斯王》、《埃阿斯》、《安提戈涅》、《菲罗克忒忒斯》等。索福克勒斯生活在雅典民主制全盛时期，因此他的剧本反映的也是雅典民主制繁荣时期的思想意识。他拥护民主制度，主张公民平等，法律治邦。他赞扬人的自由意志，赞扬人在同恶运斗争中的坚韧精神。他的宗教观念偏于保守，主张维护传统的宗教观念。本辑文章论述了索福克勒斯的作品对于当时雅典社会、文化及政治的影响。














犹太教中的柏拉图门徒（第20
 辑）





The Jewish Diciple of Plato
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本书主要是对迈蒙尼德的著名宗教哲学经典著作《迷途指津》的疏解，以及对疏解的评价。这些文章寻访了迈蒙尼德的思想，看到了《迷途指津》包括公开的教诲和秘密的教诲，看到了《迷途指津》的作者所传授的政治教导，看到了柏拉图和迈蒙尼德之间的关联
 ⋯⋯
 对迈蒙尼德的仿效和研读意味著对政治哲学与隐微教诲的理解，它可以帮助我们愉悦现代的困境，无论这困境是政治上的、宗教上的还是哲学上的。












莎士比亚笔下的王者（第21
 辑）





Shakespeare’s Kings
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莎士比亚平生写了三十七部戏剧，其中大多都涉及到历史上一流的伟大历史人物。他的戏剧以一种他独有的方式来构思以反映其主题的复杂性，这种复杂性也恰恰源自于它所激起的派系政治激情，所以，所有这些戏剧都注定会引起多种多样的理解和判断。本辑的文章致力于把他作为一个严肃的政治思想家来研究。莎士比亚对政治史的关注也许超越了政治史本身，是从哲学意义上关注政治生活的权利。他更关注的是君主的正义而非君主的辉煌，或者说，他关注的是使君王的正义成为他辉煌的根基。
















政治哲学中的莎士比亚（第22
 辑）





Shakespeare in Political Philosophy
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莎士比亚作为一种教育资源，提供了关涉人类德行和对高贵生活的热切渴望所必不可少的教训。莎士比亚最生动也最广泛地呈现了僭主的命运、善好统治者的品质、朋友之间的关系、公民的职责等等。本书关注政治哲学在莎士比亚批评中的作用，而关于政治的问题总会引我们走向关于政治之局限这一更重要的问题。








政治生活的限度与满足 （第23
 辑）





The Limits and Fulfi llment of Political Life
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本辑主要文章通过分析亚里士多德的《政治学》、《伦理学》等作品，探讨了亚里士多德关于政治生活的哲学思想。亚里士多德所认为，政治行为是一种较一般理解更高贵也更有局限性的人类努力。政治学既不只是对权力的“探索”，也不只是去描述所有的人类交往和联系。与此相反，只有在人类满足了更基本的生殖和经济需求之后，政治活动才会产生。他认为政治也可以是一种自然令人满意的活动。通过展现政治活动的局限，亚里士多德也教导了某种自我约束。












雅典民主的谐剧 （第24
 辑）





Comedy in the Athenian Democracy
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阿里斯托芬是古希腊杰出的戏剧诗人，有“喜剧之父”之称。他的作品触及当时一切重大政治问题和社会问题，描述了雅典奴隶主民主制危机时期的社会生活。正是因为阿里斯托芬的作品与当时的社会现实有着紧密联系，几千年来，学者们普遍不把他当成戏剧家，而视之为政治家。本辑中收录的苟姆、斯托和涅维格等人的文章，站在客观的角度，从剧本分析入手，梳理了阿里斯托芬作品与当时社会政治现实的关系，颇有心得。












维柯与古今之争（第25
 辑）





Vico and the Quarrel between the Ancient and the Modern
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本书是“经典与解释辑刊”第25
 期，以“维科与古今之争”为论题。维科是个名副其实的原创作家，一个耳熟能详的说法是：维科走在他时代的前列，他几乎预见了我们时代所发生的一切。然而对我们来说，当务之急是获得维科时代的全景，这样我们才能看清维科在预见我们时代的一切之前，对他自己的时代说了些什么，并如何着手解决他自己时代的问题，而这些问题的产生源于著名的古今之争。论题之外，“古典作品研究”重点关注基尔克果及其著作，“思想史发微”载《潘雨廷先生谈话录》（二），“旧文新刊”诸子与经学文章四篇，“书评”则论及叔本华“幸福论”。












霍布斯的修辞（第26
 辑）





The Retoric of Hobbes










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社







本书是“经典与解释辑刊”第26
 期，以“霍布斯的修辞”为论题。霍布斯与古典主义者对一些问题有共同的关注，但提出的解决方案不同，正因为这个缘故，他才是一个理解古典主义衰落的批评者。他挣扎于修辞术的缺陷之中，而那个时代的古典主义者认为，修辞术可以处理社会和政治事实。另，“古典作品研究”栏目为《中庸》研习，“思想史发微”栏目载《潘雨廷先生谈话录》（三），“旧文新刊”栏目录郑玄纬书文两篇，书评论及霍布斯《利维坦》。












埃斯库罗斯的神义论（第27
 辑）





Theodicy of Aeschylus
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埃斯库罗斯，古希腊悲剧诗人，与索福克勒斯和欧里庇得斯并称为古希腊最伟大的悲剧作家，有“悲剧之父”的美誉。本辑重点讨论了埃斯库罗斯的三连剧《奥瑞斯忒亚》和《被缚的普罗米修斯》。《奥瑞斯忒亚》既是诗的事件，又是政治的事件。它讲述了一个共同体如何逐渐把目光聚集，见证正义的完成。
















施莱尔马赫的柏拉图（第28
 辑）





Schleiermacher on Plato
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本书主题是探讨施莱尔马赫的柏拉图研究。施莱尔马赫是德国近代著名的哲学家和神学家，对德国哲学的发展产生了重要影响。而他的哲学工作很大一部分就体现在他对古代经典的翻译和诠释上，其中最主要的就是柏拉图的研究。研究施莱尔马赫是当代西方古典学界的重要工作之一，本书收录的文章就体现了他们最新的研究成果。












奥林匹亚的荣耀（第29
 辑）





The Glory of Olympia










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社







本辑论题部分重点研究古希腊著名诗人品达的诗作。重点涉及品达创作的凯歌，研究方向包括品达的诗艺、品达诗作与古希腊神话的关系、品达诗作与古希腊哲学的关系以及品达生平。作者均为西方古典学专家。旧文新刊部分重点选取了杨吉仁先生的北魏汉化选士制度研究，颇有价值。












笛卡尔的精灵（第30
 辑）





Daimon of Descartes










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社







本辑主题是笛卡尔研究。重点研究笛卡尔的灵魂论、《沉思录》中的信仰与理性和维柯与笛卡尔等问题，作者是肯宁顿和罗森这样的西学大家。思想史发微部分收录当代易学大家潘雨廷先生的《易赞》、《易学史入门》，意义重大。












柏拉图与天人政治（第31
 辑）





Plato and Cosmopolitics










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社








 本辑的主题是“柏拉图与天人政治”，主要探究柏拉图的政治思想。柏拉图在《法义》第十卷谈到了所有领域中的理性之合一，哲人认为，这种合一使天地之理的探究与城邦政治的权度有了密切的联系。本辑论题的五篇文章分别论述了柏拉图思想的“合一”、柏拉图的理想城邦及其宇宙论的起源说理据、自然权利理论与政治中的柏拉图主义、柏拉图的立法乌托邦以及《蒂迈欧》中的偏执和哲学活动等等。












海德格尔的政治时刻（第32
 辑）





Heidegger’s Political Moment










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社








 本辑以海德格尔的《存在与时间》、《形而上学导论》、《德国大学的自我主张》为主要文本，关注海德格尔遭遇国家社会主义的历史，并采取了一种试图公正和平衡的方式。其援引的历史，不仅包括海德格尔早期卷入运动的经历，而且包括他迅速的反省，还有他的辞职声明。海德格尔解读西方历史时采取的方式，既拒绝进步的隐喻，也拒绝搜集人物或国家事件。从某种角度来看，关于西方历史的估计，海德格尔与“文化悲观论者” 的信条一致。












荷马笔下的伦理（第33
 辑）





Homer on Ethics










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社







《荷马笔下的伦理》集中解决了一个问题，即荷马史诗的道德关切。本书辑录的多篇文章各据一途，对荷马笔下的伦理问题作了立体剖析，展露了人物（如奥德修斯）道德上的多种可能，针对荷马批评素来的有机统一观点，另辟蹊径，发现荷马史诗的并置特点，突出了荷马时代诗歌的口语体特点，以及听众对诗歌创作及其伦理的影响，另外，面对荷马史诗这一历史久远的主题，本辑的两篇文章特别重视词源辨析的途径，以期于语词的密林间发现这种久远的伦理更真切的形象。












格劳秀斯与国际正义（第34
 辑）





Grotius and International Justice










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社







1625
 年，荷兰人文主义者格劳秀斯，出版了《论战争法权与和平法权》，这位虔诚的大文豪被宗教战争的恐惧所深深触动，在完成了关于捕获法和海洋自由的论文之后，他转而尝试建构一种法的一般理论，希图能从国际冲突的混乱中创制秩序。本辑论题部分收入了格劳秀斯



对伦理与战争、世界秩序、人类的普遍法权等问题的阐释。












西塞罗的苏格拉底（第35
 辑）





Cicero’s Socrates










刘小枫 陈少明◎主编



华夏出版社







本辑的主题是“西塞罗的苏格拉底”，主要借助这两位思想者的相遇来接近更大的历史问题。本辑探讨了苏格拉底式的世界主义、西塞罗如何捍卫罗马共和国以及西塞罗的悖论和义利观等等。 “旧文新刊”刊登了宋鼎宗的“宋儒《春秋》说”，对《春秋》的研究者以及爱好者很有帮助。另“思想史发微”及“评论”部分的几篇文章也很有可读性。












基尔克果的苏格拉底（第36
 辑）





Kierkegaard’s Socrates










娄林◎主编



华夏出版社







本辑的主题是“基尔克果的哲学与政治”。论题中的五篇文章，分别反思了基尔克果笔下的苏格拉底，探讨了《哲学片断》中的相关问题，分析了基尔克果《结论性的非科学附言》中的个体与城邦
 ……
 本辑“古典作品研究”、“旧文新刊”部分的文章也颇有价值。












《理想国》的内与外（第37
 辑）





Inside and Outside the Republic








娄林◎
 主编



华夏出版社







《〈理想国〉的内与外》的主要论题是柏拉图的《理想国》。《理想国》以苏格拉底为主角，用对话体写成，共分10
 卷，不仅是柏拉图对自己此前哲学思想的概括和总结，而且是当时各门学科的综合。它探讨了哲学、政治、伦理道德、教育、文艺等各方面的问题，以理念论为基础，建立了一个系统的理想国家方案。本辑论题部分的三篇文章从不同的角度对《理想国》中涉及的不同的问题进行了分析。












诗艺与政治（第38
 辑）





The Art of Poetry and Politics










娄林◎主编



华夏出版社







《诗艺与政治》是“经典与解释”辑刊的第38
 辑。论题部分有三篇文章。纳斯鲍姆的《阿里斯托芬与苏格拉底论实践智慧的学习》论析了两部以道德培养为核心的作品，一部是柏拉图的《普罗塔戈拉》，另一部是阿里斯托芬的《云》。另外两篇——布雷德坎普的《罪犯艺术家》以及秦燕春的《一个人的情书》，也从不同角度分析了诗艺与政治的关系。
















律法与政治哲学（第39
 辑）





Law and Political Philosophy










彭磊◎主编



华夏出版社







《经典与解释》第39
 期围绕“律法与政治哲学”的论题展开。收录主题性译文六篇，分别探讨希伯来圣经中的政治哲学及律法观念，以不同角度解析《创世记》、《出埃及记》、《士师记》、《以斯帖记》等篇章。史应勇教授的论文以文献学的方式比较了郑玄与王肃的《论语》注疏。刘振博士的论文《自然与基督教的权威性》解读黑格尔的论文《基督教的权威性》，探讨哲学与宗教的关系。“旧文新刊”部分收入中西交通史名宿方豪先生的《拉丁文传入中国考》。
















古今之间的但丁（第40
 辑）





Dante: between the Ancient and the Modern










娄林◎主编



华夏出版社







《古今之间的但丁》是“经典与解释”集刊的第40
 期。但丁是意大利最伟大的诗人，是欧洲文艺复兴时代的开拓人物之一。恩格斯说但丁是中世纪的最后一位诗人，同时又是新时代的最初一位诗人。但丁以长诗《神曲》留名后世。《神曲》通过作者与地狱、炼狱及天堂中各种著名人物的对话，反映出中古文化领域的成就和一些重大的问题。本期论题的四篇文章就主要从分析《地狱篇》和《炼狱篇》入手来探讨但丁处于古今之间的思想。
















拉伯雷与赫尔墨斯秘学（第41
 辑）





Rabelais and Esotericism










娄林◎主编



华夏出版社







《拉伯雷与赫尔墨斯秘学》是“经典与解释”辑刊第41
 期。拉伯雷是文艺复兴时期法国最杰出的人文主义作家之一。拉伯雷的主要著作是长篇小说《巨人传》。本辑论题中的六篇文章分别从以下几个方面论述拉伯雷及他的《巨人传》：拉伯雷的柏拉图式的文学观、拉伯雷与柏拉图秘学传统、拉伯雷与廊下派笔法、西塞罗的《论演说家》与拉伯雷，以及《巨人传》五卷主题的统一问题。












柏拉图和古典乐教（第42
 辑）





Plato and Music in Ancient Times










娄林◎主编



华夏出版社







本期论题为“柏拉图与古典乐教”，讨论了音乐在以柏拉图为核心的古典传统中的位置与角色，涉及乐理、音乐政治学、音乐与教化的关系等层面，其中弥漫着一类明显的暗示，即认为，受过良好教育的灵魂，归根结底，应是那种具有乐感的灵魂，音乐教育塑造人的个性，使人获得健全的感受和洞察能力，让人的言谈举止变得优雅，质言之，“人类生活处处皆需节律与和谐”。
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